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az a masik ido

BRANIMIR SCEPANOVIC

1.

Semmi sem vonzott a lappangé éjszakaba, melyet mar az utolsé villa-
mos is elhagyott: majdhogy bucsit nem intettem neki, amint zajtalanul
tavolodott, szinte él6lényképpen térpiilt bele az alacsony boruldsba. On-
feledt mozdulatom azonban hirtclen félbeszakadt: mintha lang csapott
volna az arcomba. Egyetlen gondolat nélkiil alltam ott, s idGbe telt, amig
felocsudtam: a hirtelen tamadt sz€l hullama...

Vigasztalanul hajlongtak a terebélyes harsfak, nydszérogtek, mint kor-
bacsolt némberek, letépett leveleik felcsapodtak, rézsargan kavarogtak a
gyér vilagitasban, aztan, mint rémiilt madarak, ellepték a hajlott hazte-
toket.

A viaratlan neszezésben nyilvan az egyediillét valthatta ki bennem:
hogy keriiltem én ide, éjféltajban, az alvo varosnak erre az igénytelen
peremére? Mivel nem tartottam valdszinlinek azt, hogy hazafelé menet
eltévedtem, sem azt, hogy a szandékot, mely idejuttatott, egyszeriben ki-
toriilte emlékezetembdl az ismét tamadt szél, jelenlétemet végiil is indo-
kolatlannak véltem az enyhe kanyaru, sotét utcaban: a csaknem egyfor-
ma homlokzatu hazak, a takaros kis kertek, a nyesett sévénybokrokkal
valtakozé vasracs keritések mire sem emlcékeztettek. De hogy megszokta
szemem a s6tétséget, korantsem Gsztondsen kémleltem koriil, valami sa-
jatos jelenség utan kutatva, ami fényt deritene valamelyest idejutisom
rejtelmére.

Figyelmemet végll is egy latszatra jelentéktelen mozzanat ragadta
meg, egy arva falevél, amint rézsargan lebeg a magasban, majd hirtelen
megfligg fol6ttem, minthogyha a tekintetem allitotta volna meg. De nem:
lekapom réla a szemem, nem mozdul: mint egy fényfolt, mint kivagott
gyerekrajz — csak all vesztegen, mintegy félém ragasztva, a levegGben.
A jelek szerint elallt tehat a szél, mozdulatlan minden: a harsak lombja
rezzenetlen, szenvieleniil hallgat, az utcai lampak gyér langja szinte ful-
dokol az éjszaka hig katranyaban.



Mintha bennem is megillt volna valami. Nem tudhattam, hogy mi le-
het az, de a hirtelen beallt és hovatovabb mélyulé csendben, amely még
a lehetdségét is kizarta a tényleges nesznek, egyszeriben olyan érzésem
tamadt, hogy moccanni sem tudnék, nemhogy olyan valamit tenni, ami
meggyo6zhetne: végiil is meg fogom tudni fejteni a kényszerld varakozis-
nak ezt a fesziilt pillanatat. Ekkor toronyéra kondult valahol: lassan,
rekedten vert. Az alig hallhaté6 hang mintha mérhetetlen messzeségbdl
jonne, egy elmeriilt id6b6l. Arccal egy féldszintes haz homlokzataval,
ugy éreztem, minthogyha alomban meredne ram a harom maéas-mis ab-
lak, alvé allat nyitott szemeként — kényortelentil.

Egyszer csak varatlanul kigyalt a kozépsd; keskeny keretében allé nd
kérvonala. Nyugodt arc, szinte kifejezéstelen, semmi nyoma rajta a meg-
lepetésnek, hogy ott 14t. En meg csak néztem, onfeledten, mozdulatla-
nul, anélkiil, hogy felmeriilt volna bennem: vajon a tettenértség szégye-
ne covekel-e az idegen haz elé vagy valami homalyos biivolet, a né faké
ikonképhez hasonl6, légies jelenségéé. Ekkor megsz6lalt: — Régéta var-
lak, Simon... Kiléptem az arnyékbdl s kozelebb huzédtam. Karnyujtas-
nyira. Tiszt4n lathatta arcomat, meggy6z5dhetett réla, hogy nem Simon
vagyok. De meglepddés helyett nyugalmat sugarz6 hangon szélt: — Mért
nem jossz be?

Huszéves lévén, a felsz6litas izgalmas lehetdségei sokkal jobban von-
zottak, mintsem hogy tartdozkodéva és tapintatossa tehessen egy ismeret-
len idegen neve. Az iirligy kiilonben is nyilvanvald, csak azért folyamo-
dik hozz4, hogy az illend8ség vagy annak latszata &ran szégyenteleniil
elégithesse ki a vigyat. Es ez szimomra is megkonnyitette, hogy feliilke-
rekedjem a taldlkozdsok elsd perceiben rendszerint limpalazzal vegyest
jelentkezd szorongéson.

Bédité illat fogadott, amint beléptem. Lebontott hajaé. Inkabb szokta-
té6 mint hivalkodé hangulattal és a né félig kitakart idomaival egyszer-
re barétkoztatd, amint kissé elére hajoltan, mozdulatlanul allt a fényben,
vallra omlé hajjal. Percekig szétlanul meredtiink egymdsra. Epp arra
gondoltam, ha megszélalnék, taldn csokkenne koztiink a tavolsdg, ami-
kor teljesen feszteleniil, lassu 1éptekkel elindult felém.

Fesztelen kozeledése ezekben a leegyszeriis6détt pillanatokban véarat-
lan nyugalommal t6ltott el: természetesnek, szinte ismerdsnek hatott
minden, mintegy ismétlddéseképpen valaminek, ami ugyanigy zajlott le
valamikor ebben a helyiségben. Es ennek ellenére felébredt bennem a ki-
véncsisag: vajon mi lehet a neve? — de mire megszélaltam volna, karja
rdm kulcsolédott, ajka lélegzetallité csdékba forrt ajkamon, Osztondsen
érezvén, hogy minden kiejtett sz6 megtorné a kimondhatatlant, az érzék-
szerveink kozt megfoghatatlanul létrejott egyensilyt.

Reszketett, mintha csakugyan régéta vart volna, dlelése azonban nem
jelentett kiilondsebb élményt a szamomra, aligha nyujtott mast, kilon-
bet, mint amiben mir részesiiltem addigi szerelmeim karjaiban. Anndl
kevésbé értettem, miért rémlik mégis, kiflirkészhetetleniil, fenyegetSnek
abban a pillanatban a esékja.

— Hogy hivnak? — szo6laltam meg végiil is.

Elhazédott t3lem, és szeme, amint ram nyitotta, hirtelen elborult, s
konnyek futottdk el a finom metszésfi arcot, vonasait valami tiinemé-
nyes szépség lengte be. — Simon, hat elfelejtetted a te Katalinodat? —
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mondta fajdalomtél elesuklé hangon. Ez megériilt, dobbentem meg, csak-
ugyan osszetévesztett a Simonjaval.

Lopva koriilkémleltem: a divatjamult butorral szafolt szoba inkabb fo-
kozta szorongasomat, semmint hogy batorsagra kapasson, hogy hatat
forditva, magyarazkodas nélkiil tavozzam. Mi sem gatolt ebbéli szandé-
komban, s én mégsem tettem egyetlen lépést sem. Es amikor ra akartam
gyujtani, az lingyujté kiesett a kezembdl, és begurult a karosszék ala.
Mindez arra vallott, hogy erdt vett rajtam a félelem; jobb, ha keriilém a
tekintetét, mert még meglitja a szememben. — Simon ... — hallottam
kézelebbrdl a suttogdé hangot. — Nem vagyok Simon — mondtam szan-
dékosan kurtan.

Arca elborult, konnyei egyszeriben elapadtak. Fiirkész6n meredt ram,
minthogyha, nagyon messzir6l, valami jelet, 4rulkod6 vonast akarna fel-
fedezni rajtam, ami meggydzhetné, hogy mégsem tévedett. Mind lestem
e vizsgidlédds eredményét, holott jol tudtam, nem fogok tudni tébbé el-
lenallni. Es valéban, a gyavasiag sem leplezhette tovabb érzelmemet: ar-
com dnkénteleniil mosolyra huzédott.

Talan épp ez a mosoly mentett meg: miel6tt letlint az ajkamrél, hir-
telen raeszmélhetett, hogy mégsem azonos a Simonéval, és felsikoltott.
De ez az alig hallhaté sikoltas olyan dobbenetes visszhangot keltett ben-
nem, ami eldl — gy éreztem — nincs tobbé menekvés. Hidba is futot-
tam rémiilt futamodassal az utcabdl, a kihalt éjszakabdl, mely alig ész-
lelheté derengéssel mar elvonulni latszott a varos osszebujt tetdi folott.

Virradt. Hatvannyolc okt6ber 17 hajnalodott.

2.

Kés8n ébredtem. Déltajban. Szakadt az esS: az ablak hélyogos iiveg-
tablain elmsédottan, megtorten kodlétt be a kiilvilag. Alom uténi ocsu-
dozasban, amint heverésztem, hangok sziiremlettek csendes t{inédésem-
be a teraszrél: Julia néni beszélgetett a szomszéd Nagynéval. Ha jobban
odafigyelek, talin azt is hallhattam volna, hogy mir6l diskuralnak. De
nem érdekelt. Az esd egyhangi morajldsa almositéan hatott; s hogy sze-
mem lecsukédott, igyekeztem véget vetni iménti tGnédésemnek.

Es vératlanul épp akkor meriilt fel bennem a mult éjszaka. Emléke
arnyként suhant at a tudatomon, de kiilondsnek tetszett, hogy ekdzben
semmit sem éreztem; mindaz, ami tortént, valahogy idegennek és oly
tavolinak t{int, mintha massal esett volna meg. Ez arra vall, hogy a moz-
zanataiban nem is mindennapi élmény nyomot sem hagyott bennem; a
lany, akinek a véletlen szeszélye folytian nagyon valoésziniien egy férfi
hasonmésaként ismertem meg a cs6kjat, maris jelentéktelen emlékfosz-
lannya halvanyodott bennem.

— Nos, jobban érzed magad? — nyitott be Julia néni; &polt galamb-
0sz hajjal keretezett arca csaknem szenvtelennek tetszett. Pedig azt hit-
tem, kivancsian varja, hogy elmondjam, hol t6ltéttem az éjszakéat. Hall-
gatasomra f6lém hajolt: — Folkelhetnél. Olja hamarosan itt lesz.

Olja — akkori szerelmem — minden vasirnap nélunk ebédelt. Julia
néni szertartasszerlien késziilt az linnepi ebédre, s az utébbi idében so-
hasem mulasztotta el a fogasok és az ital kialakult felszolgalasi rendjébe
iktatni az egybekelésiinkre vonatkozé megjegyzéseit. A nyomon kovetd
beszélgetés foleg Oljat érintette kellemesen, kiilonésebben engem sem



zavart ugyan, de aznap semmi kedvem nem volt, hogy részt vegyek az
ismert szertartasban.

Az esd mar elallt. Az ereszek még cseperegtek ugyan és egyenetlen
hangon kotyogdiltak a csatornak. A szomszédsag, linneplSben, szapora
léptekkel indult a belvéros felé, ahol legfeljebb csak az tortént, hogy az
oktdéberi nap egyszeriben pazarul ontotta sugariat a nedves jardakra. A
tag tér fénybe borultan fogadta mosolydba az antennés tetdket, a f6l6t-
tiikk athuzé madarakat, de kiilonben minden jel arra vallott, hogy a te-
kozlé ragyogésra aligha is figyelt fel valaki a sajat dolgaival bibel6dé
jarékelok koziil.

Miletié¢ szobra koriil a csoportba verédott katondk egykedviien ropog-
tattdk a siilt tokmagot, mikdzben éhes tekintetiik reményteleniil eredt
az idegen lanyok utan, amint tovasuhantak, de miel6tt szemiikbe véshet-
ték volna dket, belevesztek a kavargd sokaségba, hogy végképp eltinje-
nek vagyalmuk vilagabdl. Mar csak a nyomukban lengé parfiim foszla-
nya utin szippanthattak, és még vigasztalanabbul ragcsaltak a tokma-
got.

Valahogy az volt az érzésem, hogy a sétalé lanyok kozt esetleg Ka-
talint is megpillanthatom. Ha vagy lett volna, és nem el&érzet csupan,
haladéktalanul sarkon fordulok, és felkeresem &8t otthonaban. De révi-
desen azutan, minden elfogadhato ok és indok nélkiil, a kivancsisag leg-
teljesebb hidnya ellenére is, megszdlalt bennem egy unszolé hang: Menj,
de azonnal!

A székesegyhaz eldtt alltam, égd cigarettdval a kezemben, s a tenyere-
met, éreztem, kiveri a verejték: ekkor mar sejtettem, hogy veégiil is en-
gedni fogok a hangnak. Ha nem keresem fel, tiinédtem, Ugy hatna az
egész, mintha olyan fontossagot tulajdonitanék az esetnek, amit meg sem
érdemel, vagy ami még rosszabb, akar gyavaséggal is vddolhatnim ma-
gamat. Mindenesetre nevetséges is, enyhén szélva, egy jelentéktelen dén-
tés miatt megjarnom a kisértés tisztitétiizét ... Es mar indultam is a kiil-
véros felé.

Nem siettem. Nem voltam sem ideges, sem tiirelmetlen. Es mégis: ami-
kor messzirdl felismertem a sarga lombu harsfasort, érthetetlen szoron-
gas foghatott el, nyilvan azért, mert még mindig eldllhattam volna ok-
talan szandékomtol.

A sarkon felpillantottam: Pet8fi utca. A kitart ablakok az éjjel csak-
ugyan rejtelmes, most azonban egyhangi homlokzati hazakb6l ételsza-
got, elcsépelt keringdk dallamat és beszélgetés foszldnyait lehelték a na-
pos vasirnap délutanba. A 47-es rozoga hiz eldtt kisfiu focizgatott; egy
darabig néztem, milyen sutdcskdn rugdalja a gumilabdajat, aztan be-
csongettem.

Kozépkoru asszony nyitott kaput. Sirga cicruhdja moglil kopaszodd
férfifej kandikalt felém; bozontos szemoldoke meglepden vagott a gyér
frizurdhoz. A helyzetkép rogton eldrulta: ritkdn fogadhatnak latogatokat.

Mikor megmondtam, kit keresek, a férfi felvonta bal szemdldokét, az
asszony szeme meg sem rebbent: — Itt, kérem, nem lakik Katalin nev(
lany. — Nem oktalanul rostellik a lanyukat, mosolyodtam el tartézkods-
an: — Beszédem volna vele. Az asszony széttarta karjat: — Mondtam mar,
hogy rossz helyen jir. — Lehet, hogy igen, de akkor is: nagyon kérem,
szbljon neki... Amint huzta be eléttem a kaput, legszivesebben kozbe-
vetettem volna a labam, hogy meggéatoljam.
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Buta helyzet, jobb, ha eloldalgok innét, gondoltam. De abban a pilla-
natban mar nyflt is a kapu, s a szemé6ldok két bozdétja egymast érte: —
Hordja el magéit, mert renddrt hivok... Taldn el is mentem volna, ha
— szerencsétlenségemre — nem latom arcukon a sajnalkozassal és meg-
vetéssel vegyes 6vatossag bizonyos jelét. Viselkedésiik merdben furcsa:
mintha én hazudtam volna, és nem 6k. — Itt voltam néla tegnap este. —
Esznél van maga? Se nekem, sem a feleségemnek nem volt latogatéja.
— Katalin kisasszony vendége voltam. — A mi h4zunkban? — Engedel-
met, de igen. — Hogy merészel ilyet mondani?! Ez tisztességes haz —
csattant fel az asszony. — Ne haragudjék, asszonyom, ha tudom, hogy
ilyen tisztességes, mar kordbban is felkerestem volna!

A férfi markolta a kilincset, és nem tagitott. Mire én gunyos mosoly-
lyal: — Ha 6hajtja, tisztességes bizonyitékkal is szolgalhatok a tisztessé-
ges haznak ... A kéz levalt a kilinesrdl, mintegy litésre készen, s hogy
felszegte fejét, megvetd grimasz tlint fel a férfi szaja koriil: talan az el-
fojtott diihé, hogy lekdpjon.

De amint ecsetelni kezdtem a szinhelyet, elképedtek, szemiik elborult.
Ez csak pezsditette kajan kedvemet: faragvanyos székek, kerek asz-
tal, megfakult képek, gobelinek, olcsé disztirgyak, vazik, részleteztem,
helyiik és szamuk pontos megjelolésével. A legaprobb részletekre: a sz6-
nyeg, az agyterits, a plussfliggony szinére is kitértem. Miutan szétlanul
osszenéztek, lesunyt tekintetiik, ugy véltem, ha kétségbeesésre nem is,
de tanécstalansigra vall. Magam is meglepédtem, hogyan jegyezhettem
meg az este ezeket a jellegzetes aprésigokat, hiszen aligha érdekelhettek
Katalin igézetében. Az asszony megbbkte a férjét: — Az ég szerelmére,
csinalj mér valamit!... A férfi azonban nem mozdult.

Kajansagomba most mér némi szadizmus is vegyiilt: — Hanem eltavo-
lithatndk azt az éktelen foltot a falrél a vitrin folott... A férfi tekinte-
te szinte kérlelt, én meg annal bizalmasabban folytattam: — A kailyha
egyik csempéje, a fels6 harmadik sorban, csorba, igazan kicsirélhetné. —
Az asszony odastgta: — El is emelhetett valamit... — Ellenkezoleg,
asszonyom: a karosszék alatt, az ajtotél balra, egy ongyujté hever: az az
enyém. Ha tiistént vissza nem adja, renddért hivok.

Bekocogott. Mi utdna. Hamarosan ott alltunk a szoba kozepén, egyiitt
lélegezve a hervadt virdgcsokor nekem sem ismeretlen illatat: olyan volt,
mint Katalin hajaé. Mikozben idegesen toriilgette ruhédja elejébe a te-
nyerét, az asszony suttogva fordult a férjéhez: — Ha csakugyan itt az az
ongyujt6, bele is 8riilok... A férfi térdre ereszkedett. Szdnalmasan ha-
tott, amint négykézlab kereste, s amikor felegyenesedett, elveszetten me-
redt a tenyerében pihend ongytjtéra. Azt hittem, nyomban elsirja ma-
gat. De erdt vett kénnyein. Majd elmosolyodott: — Erre dukél egy kis 4l-
domés, igaz? — Benne vagyok — mondtam —, de csak Katalin tarsasa-
gaban. — Az asszony kiment a konyhéba, a férfi hebegve mentegetozott:
— Ne tréfaljon, valéban nem ismerjiik Katalint! Egy sz6t sem értiink az
egészbdl. — Undor fogott el, folmarkoltam az dngyujtot, és rohanvast ki
a friss levegore.

A técsdkba hullt falevelek megtapadtak a cipdm talpan, de voltak,
amelyek méar szdrazon zizzentek a léptemre a lombon &tsziiremld nap-
sugartol imbolygé foltokon, alig észlelhetd péra lebegett a jardan, gye-
ren, tétovan, amint ritkult és beleveszett a déluténi napsiitésbe.



3.

Jilia néni figyelmesen hallgatta elbeszélésemet; se kérdést, se meg-
jegyzést nem vetve kozbe, csak bdlintott olykor helyesléen vagy csodal-
kozasa jeléiil. Végiil igy szélt: — Ostoba mese az egész. — Valdban igy
volt. — Nem — legyintett, s elkomorodott. — Ha nem hiszed, nem fon-
tos! — De igenis fontos: az igazsag mindig masképp fest, mi értelme ha-
zudoznod! ... Elmosolyodtam: — Te csak jobban tudod, hogy hol jartam,
és mi tortént velem. — Persze, hogy jobban. Rosszul voltal; az agyadnal
virrasztottam at az éjszakat.

Nem Gsmertem ra. Megsértddhetett, mert megszoktem az linnepi ebéd
elol. Vagy megbeszélhette Oljaval, meg sem varta, hogy megjojjek, s
most Gjabb fortélyhoz folyamodik? Igy akarja kipuhatolni, nem bocsat-
koztam-e, mint rendesen, valami Gjabb malacségba, ahogy a kilengései-
met becézték. Nem valdszinli. Az engesztelhetetlen komolysag mast mond
a szemében.

— Es a helyiség, amir6l pontosan beszamoltam?... Felallt: — Csak
nem azt akarod mondani, hogy ma is ott jartal? — De igen, ott jartam.
Utana is nézhetsz, ha akarsz: Petofi u. 47.

J6 ideig sz6tlan maradt. Kinos lehet neki: bizonyitékom van ra, hogy
hazudott, s most rostelli. De hangja még hatarozottabban csendiilt: —
Nézz te utana! Nagyné is itt volt az agyadnél, egész éjjel. Az am, menj
at, és koszond meg neki! Pejakovié doktor is volt itt. Ha kell, legalabb
szakszerlien megvilagitja majd azt az ostoba 4lmodat is!

Megdobbentem: ez volna hat az én jésigos, az én rajongott Julia né-
nim? Lassan ragytjtottam. Majd ahelyett, hogy magamba szalltam vol-
na, dacos karnyuajtassal arca elé lobbantottam az ongyujtémat, ha el
nem kapja a fejét, a hajaba kap a lang: — Es ez, ez is alom?! — harsog-
tam. Megfordult, és 4tvonult neszteleniil a szobdjdba. Szinte magam elott
lattam: il az 4gya szélén és sirdogil. De nem hallottam. Egyszeriben ér-
telmetlennek éreztem az egészet: barmit is tennem — ostobasag.

Végiil csak nem &allhattam meg: felhivtam Nagynét, majd az orvost is.
Sajnos, egybehangzéan vallottdk Julia néni igazat, és természetesen ki-
fejezésre juttattak afolétti csodalkozasukat is, hogy én egy ilyen kétség-
telen tényre keresek bizonyitékot, alighogy jobban lettem. Azt persze
nem sejthették, hogy bennem micsoda térés allt be egyszerii szavaik nyo-
man: magamba roskadtan csak bdmultam a z6ld gobelin naivan kérvo-
nalazott figuraira, és csak a telefon makacs, banté berregése zokkentett
ki a teljes tdvollét allapotdbdl. S amint nyultam a kagyloért: hatha Ka-
talin! De csak a bugé hang volt. Eskiidni mertem volna, hogy bontas
el6tt. tisztdn hallottam a visszafojtott 1élegzetet, mintha séhajtott volna
valaki, és aligha szabadulhattam volna csodavaré feltevésemtdl, jollehet
Katalin sem a nevemet, sem a cimemet nem tudhatja, ha zokogéast nem
hallok a szomszéd szobabdl.

Igazaban amolyan nyiiszité hangokat hallottam, mint a kivert kisku-
tya. S ha el-elnémult, tudtam, erdt gyGjt, hogy a kovetkez6 pillanatban
meggy6zobb zokogasba torjon ki, s ily médon eszméltessen, milyen mély-
ségesen megbéntottam, vagy hogy valéban konnyek kozt fuldokoljon.
Mit binom én! Azok utan, amit velem mivelt, t6lem akar meg is ful-
ladhat. S ekkor, mintegy dacos valaszul, ismét felzokogott, de valahogy
szokatlanul mélyrsl fakadé hangon. Nem birtam tovabb: sajnalattal ve-
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gyes kajansag fogott el: szép szoval, vagy valami gonosz tréfaval, de el-
hallgattatom. Halkan nyitottam az ajtot, mérlegem egy pillanat alatt a
gonoszsag felé billent: azt hazudom neki, hogy épp most telefonalt Nagy-
né és az orvos, és bevallottak, hogy fogalmuk sincs, hol téltottem az éj-
szakat.

De engem ért kinos meglepetés: Jilia néni nem sirt. Ult az agyan az
ablakanal, és olvasott, egy kék kotési regényt, ajka koriill mosoly lebe-
gett, a sargult lapokon zajlé cselekmény tiikérvisszfényeként. Folnézett,
harag nélkiil fiiggesztette ram a tekintetét, s aztdn visszameriilt a cselek-
mény ki tudja, milyen sodraba. — Nem sirtal? — Jél is néznék ki, ha
minden hazugsig miatt sirnék. — Eskiiszém, sirast hallottam, — mond-
tam. Becsukta a konyvet és felkacagott: — Ejnye, fiacskam, ugy latom,
nagyon viszket ma rajtad az a nadrag.

Hallgattam. Végképp tandcstalanul: valéban, mi van ma velem: az
ébrenlétnek valami fondor és fenyegetd valfaja lopta be magat az éle-
tembe, vagy kifiirkészhetetlen okoknél fogva meriilék egy masik idébe,
amire korantsem hagyatkozhatom bizalommal.

Nem is akartam: rohanvast indultam a Petofi utca felé, l6halalaban
érkeztem oda, ahol a kisfitit hagytam; ott allt most is. Nem &lombeli tar-
tozék tehat. Kopésan ram mosolygott, mintha felosmert volna. — Hogy
hivnak? — kérdeztem minden eshetdségre. — Petkénak — mondta mo-
solyogva, és nagyot rugott a labdaba. Petko, mondtam hangosan, hogy
megjegyezzem a kis képé nevét, mivel létezése és vitathatatlan ottléte
egyszeriben roppant jelentdséget nyert a szememben. Zihaltam még a
rohanast6l, de becsengettem: a 47-be. Ugyanaz az asszony nyitott kaput,
rémiilt kidltassal: — Mar megint?... Megkonnyebbiiltem: valosag volt
mégis minden.

Megkértem, irjon nekem par soros nyilatkozatot arrdl, ami latogata-

somkor tortént a hazban. Hallani sem akart réla: — Valami aljassagon
tori a fejét. A férjem sincs itthon, elment, feljelenti magat. — Magam te-
szek feljelentést sajiat magam ellen — mondtam —, barmit megteszek,

amit kivan, csak tegye meg nekem ezt a kis szivességet. — Es békében
hagy benniinket, ha megirom? ... Eskiidéztem, hogy igen, még Julia né-
ni életére is.

Hamiskasan elmosolyodott, és apré betlikkel ezt irta: ,,Ma, 1968. okt.
17.-én, elrontotta az ebédiinket. Valami Katalin nevli loty6t keresett.
Persze sem én, sem a férjem, a becsiiletes nyugalmazott vasutas, nem is-
meriink holmi alvildgi ribancokat. Igaz az, hogy tiizetesen leirta a szo-
bankat és hogy a karosszék alatt megtaldlta az ongyujtéjat, — hogy
gyujtana f6l a langja! De tuljartam az eszén: mindennek megvaltoztat-
tam a helyét, dtrAmoltam a butorokat, a karosszéket meg holnap eladom,
aron alul... Az azonban rejtély marad, hogyan és miért ugrott be hoz-
zank, éjnek idején, mint egy vampir, a mi becsiiletes hdzunkba. Taldn
majd erre is fény deriil a birésigon. Azért is adom ezt a nyilatkozatot.
Angela Gostuski, volt tisztvisel6nd. Petdfi utca 47.”

Rohantam haza, hogy mieldbb az orra elé dugjam Jilia néninek az iro-
méanyt, ha mar meghibbant szegény. Ekkor azonban, mintegy valaszul
a tudatom kiiszobéig hatolt kérdésre, ijabb kérdés derengett fel bennem:
mi értelme ennek az oktalan kisérletnek, hogy bizonygatni akarok itt
mindendron mésnak, barkinek is, rejtelmes esetemre vonatkozéan?



Ures viragosbolt el5tt vesztegeltem, s amint szivtam magamba a ti-
dot tagit6 friss levegdt, ellenallhatatlanul jutottam el a felismerésig, hogy
mindaz, ami mar eddig is zavarokat keltett az életemben, egyes-egyediil
az én ligyem, csakis az én titkom lehet, sajat magamnak kell tehat fényt
deriteni rejtelmes homalyara, végsé fokon magamban kell felkutatnom,
ha egyaltalan létezik, annak bonyolult ereddit.

Voltaképpen elszantsagom pillanatdhoz érkeztem el ekkor: nem fogok
réla tobbé vallani, tanacsot sem fogadok el tébbé senkitdl, sem segitsé-
get. Persze akkor még korantsem voltam tudatdban annak, hogy egy
ilyen elhatarozassal elejét veszem egyszersmind azoknak a kellemetlen-
ségeknek és gyotrelmeknek, melyek a kérnyezet ilyen-olyan, még a leg-
johiszemiibb beavatkozasabél is erednek, mert hiszen a személyes érzések
oszthatatlanok; de éppugy nem sejthettem még akkor eldrevetiilé arnyé-
kat sem annak a zarokornek, amelybe kivalasommal, elkiiloniilésemmel
karhoztam, ha jéhiszemfien is, fertelmes karhozatra itélve onmagamat
még akkor is, ha egyértelmiien eltokéltem, hogy magam jutok el az igaz-
sagig, amely most egyszerre és mindazondltal oly egyszerlinek és elér-
hetdnek rémlett védelmemben, mint amilyen: lényegileg és sziikségszeri-
en.

Persze korantsem akartam eltekinteni attél a cafolhatatlan bizonyiték-
tol, hogy az oktbber 17-re virraddé éjszakat agyban toltdttem Julia néni
lakasin, de az uténajarasok és a szerzett bizonyitékok birtokaban épp-
ugy nem meriilhetett fel kétség az ellen sem, hogy ugyanazon az éjsza-
kan Katalinnédl jartam a Petdofi utca 47-ben. E két merdben ellentétes
tény szoritasaban, ha logikailag mégugy kizarta is egyik a masikat, kez-
detét vette végestelennek tetszé vizsgalédasom.

4.

Félreértésiinkrdl nem esett tébbé szé6 kéztiink. Latszolagosan, miként
Julia néni, én is tultettem magamat rajta. Sajnos, nem ugy volt. Nem-
egyszer rajtakaptam, hogy aggédé arccal kémlel a szeme sarkabél, de ad-
tam az ostobat, és nem szo6ltam semmit.

Egy nap aztin az ebédnél varatlanul megszoélalt: — Mit sz6lndl hozza,
ha elutaznink valahova? — Hiszen egész nyaron a hegyekben voltal —
mondtam naivan. Még mélyebben hajolt a tinyérja folé, s nem merte
tobbé széra nyitni a szajat. De késdbb, lattam, ugy fiirkész, mintha bol-
dogtalansigom jeleit olvasna le az arcomrol.

Talan nem is boldogtalansag, inkadbb valami beldthatatlan liresség volt
az a kifiirkészhetetlen valami, amelyben elveszetten sinylédtem, Sromek
és nyugtalansigok nélkiil, mivel azokrdl végképp lemondatott velem a
vizsgalodo tudatom. Es amikor munkahelyemen megkérdezték, miért nem
jarok be, 8szinte meglepetéssel csoddlkoztam: — Hogyhogy nem jarok
be? ... Mire ideges f6nokom odaszolt: — M4tél fogva jobb, ha be se jdssz,
te semmirevald.

Hogy melyik napon volt ez, nem tudom. A napok mind egyformak
voltak, mert egyiken sem tortént semmi: mar azok az apré kedvtelések
sem érdekeltek tébbé, amelyek nélkiil korabban elképzelni sem tudtam
az életemet. Csak a titok létezett: mint sététségbe, valami eszelGs vagya-
koz4ssal meredtem belé, hogy szembenézzek az igazsaggal, lett légyen az
barmilyen is. Ebb3l az &allapotbél, a szdmdéra talan érthetetlen elidege-
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nedésbdl, Olja a maga sajatos modjan igyekezett kizokkenteni: mindun-
talan valtoztatta, szinben és alakzatban, a frizurajat, még rovidebbre vet-
te az amugy is roévid szoknyait, Osszenevetgélve izlésteleniil kokettalt
holmi huligidnokkal, csak hogy féltékenységet ébresszen bennem. De hasz-
talan. En még az agyban is, ahol telhetetlen, pusztité tlizként lobogott,
ujabbnal Gjabb valtozatait rogténdzve a szerelmi jatéknak, nemegyszer
annak a masik, talan nem is 1étez6 nonek a testét idéztem fel az 6 reme-
g6 idomai helyett.

Konnyek kozt fuldokolva végiil is megkérdezte: — Mondd, ki az a né?
— Miféle né? — mosolyodtam el. — Az a condra, akit bennem keresel
sziinteleniil — mondta, és tavozott.

Nem is jott tobbé, és ezt nem bocsatotta meg nekem Julia néném, A
beszélgetés is megszakadt koztliink. Magamra maradtam, mert épp ak-
kortajt hagytak el egymas utdn volt barataim is. Varhat6 is volt: mar
jo6 ideje felt(inden keriiltem &ket. Mivel nem voltak beavatva a velem
torténtekbe, melldzésnek vélték, és nem is egészen oktalanul: &szintén
sz6lva tul feliiletesnek, oktalanul boldognak tartottam dket. Voltak, akik
meg is gylloltek emiatt, masok meg kozonyosek lettek a sorsom irédnt.

Ekkor még mélyebben tiikr6z6détt bennem a maganyosokra és boldog-
talanokra sajatos folényesség érzése. Miért ne? Hovatovabb mar szinte
szenvelegtem a megkiilonboztetd boldogtalansigban. Elvégre minden jo-
gom megvolt ra: olyasmi tortént velem, mint senki massal; boldogtalan-
sagom, amit mar-mar hinni kezdtem magam is, senki maséhoz nem fog-
haté.

Hogy mennyire igazam volt, az kideriilt egyik reggelen a fiirdészoba-
ban: Julia néni nem volt otthon, a rddidé szenvtelenil ko6zolte a tavol-ke-
leti események hireit, amikor is véaratlanul Katalint pillantottam meg a
karcolt tiikorlapon. Illetve csak a szemét: tiineményesen, de hidegen és
kifejezésteleniil meredt ram. Megfordultam, mert azt hittem, ott all mé-
gottem. De senki. A kovetkezd pillanatban mir csak lesovanyodott, ned-
ves arcom bamult vissza a tlikérbdl; a latomas nyomtalanul elillant.
Csak a tudatomban sajgott utina az éles és mégis boldogité fajdalom,
mely olyan volt, mint az idGbdl kiszakadt, nagyon tavoli valami, ami ki-
furkészhetetlen az érzékszervek realitison alapul6é tapasztalatainak esz-
kozeivel.

Indultam is haladéktalanul az utcajdba. Persze nem volt szindékom
megszegni a GostuSkinénak kénnyelmiien tett igéretemet, de nem is lett
volna értelme: a nyilatkozatot is alig tudtam kicsikarni abbdl a hazbél.
Az utébbi iddben mindazonéltal gyakran alltam lesben a pazar hérsfék
egyik vagy masik torzse fedezékében, s onnan kémleltem a harom Kkis
ablakot. Aznap azonban nem akartam rejtozkodni; sétaltam f6l s ala.

Kis ismerGsém, Petko egyszeriben ott termett a kézelemben. Ugy tet-
tem, mintha észre se venném. De fél labon odaugrandozott hozzam, és
fgy sz6lt: — Megtalaitad mar Katalint? — Te is ismered 6t? ... Csak bo-
lintott. Szdke tincsei a homlokaba estek. — Ha elvezetsz hozza, elviszlek
a cirkuszba ... Hallgatott. — Biciklit is veszek neked ... Elmosolyodott,
és elfutott tSlem. Ha utol nem érem a sarokig, gondoltam, amint nyomul-
tam utdna, nyomat vesztem. S mar lattam is, mint kanyarodik be egy
kertbe, és ligyesen 4t a magas falon a kert tilsé végén. Nem volt nehéz
kitaldlnom: Katalin, ha Petko is ismeri, itt lakhat valahol a 47-es koze-
lében.



Habozas nélkiil tudakozédtam hat. Sorra vettem minden kaput, min-
den beugré lépes6t, hogy a haz legkiilonbdzébb helyiségeibdl csengessem
ki a tajék lakoit. EI6 is jottek, mintha vartak volna. Kiilonds, de elézéke-
nyen fogadtak: alséban, pizsamaban, borzasan, féligborotvaltan, vagy
épp egy darab rétessel a keziikben, meg nem gyujtott cigarettaval a sza-
jukban, pitydkasan vagy kialvatlanul — de j6tt mind, hogy Gjabbat hall-
janak a lanyroél, akire, sajnos, egyikiik sem emlékezik. Pedig minden t6-
lem telhet6t elkdvettem, hogy eléjlik varazsoljam minden vonasat, és
arcuk kifejezésébdl arra kovetkeztethettem, hogy szavaim nyoman szin-
te maguk el6tt latjak tet6tdl talpig; hamisitatlan valésagaban. Végiil is
mind egyre lyukadt ki: — Nem artana azért, ha benézne a szomszédok-
hoz is. — Mentem is, lankadatlan kedvvel és reménységgel jartam sorba
haziasszonyokat, nyugdijasokat, tiszteket, iparosokat, oregeket és fiata-
lokat — utca hosszat. Mar esteledett, amikor hullafaradtam feleszmél-
tem: nem mentem semmire. Es valamelyest mégis nyugodtabbnak érez-
tem magam. Ismételten meggy6zddtem arrél, hogy létezik, és akarmikor,
de megtaldlom. Ha jol megcsavarom annak a kis kopénak a karjat, cir-
kusz és bicikli nélkiil is képni fog.

Maéasnap mar kora reggel ott lapultam a legvastagabb torzsli hars mé-
gott. Déltajban aztan eldkeriilt; nem kockaztattam: hagytam, hadd f4-
radjon ki a focizdsban, akkor nem iszkolhat el, ha gyorsabb is n&lam.
Egy alkalmas pillanatban aztin nyakoncsiptem: — Ki vele, hol van! —
szoltam ra erélyesen. Sapadtan zsugorodott a szoritisomban, s kinyogte:
— Csak vicceltem, fogalmam sincs... S amikor teljes erémb6l megmar-
koltam, szikolni kezdett, mintha a lelkét adna ki kinjaban.

Percek alatt csddiilet timadt, az €l626 napi jambor lakok fenyegetden
rontottak ki az utcara, s koztilkk — vesztemre — Petko zémdk, megva-
dult apja is. Amint kissé hajlottan alltam a gyerek folott, igy vagott
tarkén, hogy nyomban a féldre keriiltem, estemben csak a fenyegetd
ciporrt lattam lendiilni. Elteriilten mentegetztem: — Csak kérdezni
akartam téle valamit. — Persze Katalinrél, te kurafi!? — ragott belém.
— Maga is ismeri? — orvendeztem fel. Réhej tamadt koriilottem, har-
sog6 hahota; s mikdzben veszettiil rugdalt: — Még most is az utan esz a
fene?! Ne neked! Nem elég, hogy tegnap a bolondjat jaratta veled az
egész utca? — Nem is tudtam. — Gostuskiné felhivta a figyelmiinket,
hogy rossz helyen 4llt fel a farkad arra a cafkéra; mulatott is rajtad az
utca szegénynépe. — Kosz6ndom is a szegénynépnek — mondtam meg-
szégyeniilten. Szusszantott egyet, szemét korbejaratta a sokasagon, azt
tettem én is, csak lopva: nem ismertem ra a kajan vigyorba torzult ar-
cokra, akik vesztemre gyfiltek korém. A férfi megszélalt: — Nos, ugye
raszolgalt, hogy kivegyiik az 4gaskoddjat?

Félugrottam, futamodni akartam a szégyenletes kajinsag eldl, de le-
gytrtek, és mintha szdz kéz meredne egyszerre a nadragom felé. Hasz-
talan volt minden kérlelésem, riménkodisom. Rugkapaldsom sem se-
gitett. Es amikor harapni és karmolni kezdtem, ahol értem, letéve
szandékukrél, még vadabban kezdtek tapodni, rugdalni, okleltek, tapos-
tak, szitkok és kopések kozepette.

Nem riméankodtam, nem is védekeztem tobbé. Taldn még halasnak is
kellene lennem, mert letettek ocsméiny szdndékukrél, hogy letépjék roé-
lam a gatyat. Petko apja ekkor felemelte a karjat, s hogy megélltak
mind a kezek és a labak, fgy sz6lt: — Most aztian megkaptad, amit ke-
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restél, kurafi! — Meg, uram — mondtam —, nagyon is... Véresen, le-
kopdosve fekiidtem a labuk eldtt. Hallgatasuk olyan volt, mintha saj-
nalkoznanak talkapasuk miatt. — De tébbé ne lassunk az utcankban,
mert kiilonben a stukkerom szélal meg — mondta végezetiill Petko
apja.

Annyi megal4ztatis utin igazan folosleges volt a fenyegetdzés.

Amint erdtleniil tdimolyogtam a belviros felé, gy éreztem, nincs az
az €18, aki ezek utan lelket verne belém és elviselhetdvé tehetné ezt a
rongy életet. Olja is elhagyott, végképp, Julia néni nem beszél velem,
dllandéan utazgat, hogy ne is lasson, barataim mair el is felejtettek, az
egész vilag, ugy latszik, ellenem eskiidott.

Hogy kifujjam magam, egy kis idére megalltam a székesegyhaz eldtt.
Elhanyagolt kiilseji néni, raérd kivancsiak gy(rGjében, a galambokat
etette; néztem, megannyi jokora kdként mint zuhannak al4 a csipkés
toronyrél, és csak kozvetlenil a jarda f5lott bontva szirnyat, ereszked-
nek a morzsira. Csak néztem az olcsé képeslapszerd jelenetet, és egy-
szeriben belém nyilallt: mi értelme élnem?

5.

De mivel életre voltam karhoztatva, mi sem akaualyozhatott meg
abbéli szandékomban, hogy részegségben, elziillésben talédljak menedé-
ket sajat magam el6l. Igy vetddtem aztin gyanis munkakeriilék, rako-
démunkasok és mindig kialvatlan érémlanyok tairsasigéba, s veliik t61-
tottem a hossza téli éjszakakat fiistés lebujokban, kétes hiri cseh6kban
a vasutillomas kérnyékén vagy a dunai rakparton. De menekvés he-
lyett hamarosan arra débbentem, hogy, tér- és iddérzékemet veszitve,
egyre inkabb elhatalmasodik érzékszerveimen az eddig is ellenéllha-
tatlannak érzett sziikséglet, hogy tudatos vizsgalédas utdn derftsek fényt
emésztd titkomra, s a sziintelen részegségben végképp eltompulva min-
den mas irint, egész lényem pusztité Oszténné torzult eszelds vagyako-
zédsomban, minthogy a térténtek utén, ha csak gondolatban is, minden
idegszalammal Katalinhoz f{iz6tt minden élmény olyannyira, hogy mély-
ségesebben és val6szeriibben éltem meg 8t, mint azon az elsd &jszakén,
amit vele toltéttem.

Hogy milyen reményteleniil voltam rabja ennek az érzésnek, kitlint
abbé6l is, hogy mind gyakrabban és gyakrabban dmlengtem réla eldbbi
fogadkozasom ellenére, szégyenteleniil, semmit el nem hallgatva Gjdon-
slilt ismerdseim eldtt, akik szokatlan megértéssel meg is hallgattak
valloméasaimat, hogy aztdn kitéduljanak a friss levegére, szell6zni vagy
az elnyelt ital ,,csapoldsara”. Hideg szél fGjt a Dunardl, varjukarogést
hozott &4t a tulsé part befagyott nadasa fel6l. Ilyenkor rendszerint meg-
sz6lalt kéziiliikk valaki: — Nagyon értheti a csizi6t az a Katalin, ha eny-
nyire belepistultal! — Hidba mondtam én, hogy masrél van sz6, meg sem
érthetik a lényeget, tovdbb kajinkodtak: — Ha fizetsz még egy to-
meényt, akkor taldn megértjiik, mi a lényeg, ami nem a gatyddban van.
— Persze fizettem nekik, és tovibb fecsegtem boldogtalansigomro6l.
Végiil is elnyomta Sket a firadtsig, és asztalra borulva elbébiskoltak
koriiléttem, Csak a prostitudltak vigasztaltak &szintén: — Velem fekiidj
le, hogy elfelejtsd. — Ossze is fekiidtem, a szebbjével, de mindahény-



szor undorral és siviran keltem ki az 4gybdl. Egyik reggel ezt mondtam
a legtiizesebbnek: — Es mi van akkor, ha nem is akarom elfelejteni? —
Akkor dogélj meg — mondta —, nem kar érted. Benned a hiba.

Nem is okoltam én senkit: végzetemnek tudtam azt, hogy sohasem is
felejthetem el Katalint. A Futaki Gt sarkan alltam, a régi posta és a
Jadran mozi felé eredd sikatornél nylizsgé sokasiagban, amikor is az el-
haladé villamos peronjan egyszer csak — mintha Katalint latnam. De
csak villandsnyi latomasként. Es mikor a kocsi mar a piac tajan sza-
guldott, tudtam, hidba koényokolném &t magam a tomegen, nem érhe-
tem utol. A cukraszda kirakatdnak d&lve, amig mélyeket szippantot-
tam az alvé és ratluk illataval arad6 levegébdl, felmeriilt bennem a
kérdés: val6ban lattam, vagy csak a vigyadlom rajzolta a robogd kocsi
peronjara a val6sagnal is valdszer(ibben?

Alighanem ez lehetett az a pillanat, amikor rddébbentem, hogy ma-
gamnak sem hihetek t6bbé. Miért is volna épp nekem igazam a tobbiek-
kel szemben? Ha mégoly ellentmondbéak is, az eddigi események leg-
alabb szigoriian meghatarozottak voltak jelenlétiikben. Az utdbbi na-
pokban azonban meglazultak, és mint a homok, mintha peregnének,
értelmiik korvonalait veszitvén, minthogyha lazilomszeri fantazmagé-
ridba kodlenének. Az egyetlen targyi bizonyiték, amely tapinthaté és
vitathatatlan koteléknek latszott, amolyan egybevagdsidgnak az altalam
megtorténtnek vélt és a kozott, ami valéban tortént, Gostudkiné nyilat-
kozata volt. Ha nyomtalanul el nem tiinik egy téli éjszaka, a Duna-
parton, taldn hasonld bizonyitékként szolgilhatna a karosszék alatt fe-
lejtett dngytjté is. De mivel szerepel a nyilatkozatban, létezésének és
bizonyité erejének értéke, szerencsére, nem t@int el nyomtalanul.

Jalia néni azonban abbeli igyekezetében, hogy visszatéritsen a nor-
malis és tisztes életbe, mindendron azon volt, hogy ezt az utolsé nyomot
is eltiintesse, gy vélhette, nélkiile végiil is el fogom hinni azt, hogy az,
ami tortént, nyomaszté dlom volt csupan. Nem atallott hat éjnek idején
belopakodni hozzam, hogy tiivé tegye érte az egész szobamat. Alvast
szinlelve kajankodtam végig a veszGdségét: a nyilatkozat ugyanis a té-
likabatom bélésében lapult. Masnap azonban nem allhattam meg, hogy
ne célozzak szokatlan éjjeli kfisértetjarasara.

Elképedt: allit6lag nem is hallott arr6l a hiilye iroményrdl, s melles-
leg nem is aludt otthon az éjszaka. Bizonyftékul egy térti menetjegyet
mutatott. Becskereken volt, Olja anyjanil. — Ki mas bolyonghatott a
szobamban az éjjel, ha nem te? — Nyilvan a kisérteted!... Amilyen
beszamithatatlan allapotban van, még azt is ramfoghatja, hogy iildozte-
tési manidban szenvedek... Hogy megfosszam ett6l az 6rémétsl, Olja
felél kezdtem érdeklddni. Felcsattant: — Mi méast tehet egy megejtett
lany — kétségbe van esve. — Akkor jobban tette volna, ha nem Becske-
rekre vonul el, hanem Belgrddba megy egy j6 nevili négyégyészhoz —
mondtam. — Szégyelld magad! Folcsinaltad! — No és: egy ndgydgyasz
percek alatt elcsinalja... A fejemnek szint hamutalca szerencsére a té-
vében ko6tott ki, mikozben tantikidm ezt harsogta felém: — Na varj csak,
majd elcsindllak én téged, de méstdl, az eskiivéd elGtt!

Nem kétséges, hogy mire célzott a vén boszorka: bar nem volt pszi-
chiater, Pejakovié doktor az utobbi id8ben szokatlanul sokat jart hozz4,
persze csak egy feketére, és mindig olyankor, amikor otthon voltam.
Marpedig akkor mar tobbet voltam otthon, mint nem.
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Errdl is az oreglany tett: megvonta tSlem a zsebpénzt. Erthets, hogy
az Ujdonsiilt tarsasagom, amely megszokta, hogy mindig én fizetek, ha-
marosan hatat forditott. Mit tehettem? Egykori barataimtél szégyen-
szemre sem kérhettem kolesén, a részeges naplopék, a prostitualtak meg
kereken megmondtik: t6liikk ugyan csak ildomas &rdn viarhatok némi
megértést és ragaszkodast. Még sértegettek is: Ha taladlkozunk Katalin-
nal, pérén vissziik le a Dundira, és addig sorakozunk rajta, amig el nem
olvad a fara alatt a jég... Hallgattam. Ekkora ocsméanysagot nem téte-
leztem fel réluk. Csak vigyorogtak, és nagylelkiien megtoldottik: — No
ne busulj, nem lesziink héldtlanok a sok téményért, a potyaért; végig-
nézheted a jégreviit.

Ez mar tal sok volt, nem &dllhattam meg, hogy vissza ne vagjak: Ka-
talin miatt mindenesetre azonméd részegen dugnam dJket a jég al4,
hatha kij6zanodn&nak a szennyes lelkiiket tisztira mosé halaltél... Fel-
Uivoltottek: — Mi jogon jatszod itt a partfogéjat? Hogy merészeled ki-
sajatitani ezt a szerepet, hiszen csak tévedésbdl cserélt ssze a Simon-
javal!

— Es ha én vagyok az a Simon? — mondtam kétségbeesetten. — Te,
te lekvar, ha j61 megdolgoztad volna, még el is hinnénk, hogy hasonli-
tasz allitdlag a monyasidhoz. De igy — pillanatnyi tévedése lehetté],
azéta se kért beldled: észnél légy, ember!

Mert nagyon is megértettem Jket, szivesebben iildogéltem otthon,
még azzal is megbékiiltem, hogy a kavézni jarogatdé orvos tapintatos és
fondorlatos kérdéseit is tGrném kell. Julia néni el volt ragadtatva, amint
latta, milyen jamboran vetem magam ala a vizsgalatnak, melynek sorin
doktora fijdalommentesen bogozgatja ki beldlem a torténtek bonyo-
lult szélait.

Voltaképpen firadt voltam, és nem jambor. Kimeriiltem a sok csavar-
gasban, megaldztatisban, sértegetésben és legfoképpen a felismerésben,
hogy addigi tévelygésem és téblabolasom a sitétségben hi4bavalé volt,
végiil is még mélyebb szakadékhoz értem: a meghasonulds réme taton-
gott bennem.

Hovatovdbb mir azt sem tudtam, mit is akartam bizonyitani vizsga-
léddsommal: Julia néninek azt, hogy azon az éjszakidn nem voltam ott-
hon, vagy Katalinnak azt, hogy nem a hasonmisom, nem Simon va-
gyok, avagy magamnak azt, hogy nem vagyok szerelmes Katalinba.

A jelek szerint nyilvadn ugyanezek a kérdések foglalkoztattdk a dok-
tort is, s egy napon mintha olyasmit olvastam volna ki a szemébdl, hogy
kozeleg felderitésének a pillanata, amely végiill is minden bizonnyal
vagy az oriiltekhazaba, vagy, Julia néni érémére, az eskiivdm napjahoz
vezet.

Ennek a mentési 6sszeeskiivésnek azonban, merdben véletleniil, elejét
vették az események: a varatlan talidlkozis Gostuikinéval és kopaszodd
férjével elsének viltoztatta meg vizsgaléddsom ir&nyiat, hogy azt kdve-
téen, a tobbiek soran, fényt derithessek a rejtelemre.

Csomagokkal, épp akkor léptek ki egy ilizletbdl, amint elhaladtam: —
Jo, hogy liatom, asszonyom, legaldbb megkoszonhetem a szfvességét,
hogy felheccelte ellenem az egész utcit; leképdostek, megtapostak. —
Ki maga? Nem is ismerem — tiltakozott. — Es az frasbeli nyilatkozat?
— A férj raformedt: — Miféle nyilatkozatot adtél, te liba?!... Eldkotor-
tam az irominyt, és atnyujtottam. Elolvasta, majd darabokra tépte, és



mikdzben leszérta: — Volt, nines. — Igazan kedves, Gostuski ur. — Es
maga taldn kedvesebb volt, amikor éjnek idején bemaszott a halénkba?
— Ezek szerint mégis a vendégiik voltam? — Kar, hogy nem talalkoz-
tunk, mert kiilonben meglékeltem volna. — Taldlkozhattunk volna, ha
6n nem lapul térténetesen az agy alatt, Gostu3ki ur. — Ez pimaszsag —
vagott kozbe az asszony —, az én férjem nem gyava! Mi azon az éjsza-
kan a Pet6fi utca 118-ban Simon ravataldnal virrasztottunk. — Ugyan,
mit mentegetdzol itt ennek az alaknak?! — ragadta karon a férj, és ma-
gaval vonszolta.

Hajszalon mulott, hogy utanuk nem eredtem, amint sietds léptekkel
tavolodtak. De meggondoltam... Ha Simon oktober 16-a4n halt meg,
talan épp azon az 6rdn, amikor én Katalinnal voltam, akkor vilagos
minden: nem tudott megbékélni szerelme halalaval, kétségbeesésében
vagy talan driiltségében — bennem akart mindenéron radsmerni! Ennyi
az egeész.

6.

Masnap, hetek és hénapok multan, ott voltam megint a Petdfi utca-
ban, anélkiil, hogy valamelyest is sejthettem volna, hogy a 118-ban
tobbet fogok megtudni anndl, amit a hézaspirral tértént taldlkozaskor
ejtett szavakbol kovetkeztethettem volna. De a reménytelen vizsgalé-
disom soran kialakult szok&asom, hogy minden nyomot vagy valészinii-
nek tetsz§ szalat, amely a titokzatos éjszakahoz vezet, kovetkezetesen
és konokul végigkdvessek, nem hagyott kétséget bennem -afelél, hogy
j6 aton jarok. Nem haboztam hat.

Erds szél fajt, érdes porhavat vert az arcomba. A csengd nem szélt,
sokdig kopogtam, mint azon a napon is, amikor végighizaltam az ut-
c&t. Most azonban ajtét nyitottak. Elgy6tort arcd, gydszruhas nd foga-
dott; nemigen lehetett tGbb hatvannil, de 6regebbnek latszott. Amint
megléatott, visszahdkélt, s rémiilten kapta szdjahoz a kezét. Belém fa-
gyott a sz6, percekig néma maradtam rbkonyodottsége lattan. Odabent
sem kérdeztem meg: Ismeri-e Katalint, amikor lattam, hogy tamolyog.
Azt hittem, elesik; elkaptam és leiiltettem. Iddbe telt, amig magéhoz
tért: olbe ejtett keze még akkor sem mozdult, amikor talan, hogy léleg-
zethez jusson, hosszasan pihentette rajtam a szemét. Végiil ezt mondta
csendesen: — Egek ura, mintha csak az én Simonomat litnam.

Ujjaim goresbe merevedtek: Katalin ezek szerint nem volt 3riilt ab-
ban a pillanatban, amikor osszetévesztett vele, de viszont beledriilhe-
tett, mikor sikoltozdsit6l rémiilten menekiiltem, abba a gondolatba,
hogy halottal olelkezett. Egyszeriben csaknem igazat adtam magamban
az utca lakéinak, meg is botrankozhattak kisérteties hasonlatossdgomon
az akkor mAar halott szemszédjukéval; érthetd, hogy meg akartik kf-
mélni Katalint a velem valé talalkozéstél. Toprengésemnek a néni hangja
vetett véget: — Simon ugyanis a férjem volt... Nem akartam hinni a
filemnek: — Hogyan? Hany éves volt, hogy ram hasonlithatott? —
Nem most, fiatalkoraban, mikor egybekeltiink, mikor elészor léptem at
ennek a héznak a kiiszobét, van vagy 36 éve... Az arc, a szeme — mint
a magéé, olyan volt — mondta merengve ... Zavarban voltam: hogyan
téveszthette ossze Katalin, a- nalam is fiatalabb, ha nagyon szerette is,
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titokban, azon az éjszakan velem, a mindossze huszévessel. Hallgattam.
Zugott a szél a harsfasoron, Giveghangon kocédtak 4ssze az 4gak. — El-
nézést kérek, csak mondom itt a magamét, és meg sem kérdem, mi ja-
ratban van. — Csak ugy... betértem, asszonyom, behuizédtam ide, ve-
szettiil fij a szél... O, ez az atkozott szél, atjarja még a csontjat is az
embernek. Mindjart £6z6k magénak egy kis te4t.

Megkértem, mutasson inkibb egy fényképet a férjérdl az egybekelé-
sitk idejébdl. S amikor sz6tlanul eltint a masik szobaba, ma sem tudom,
miért, de az volt az érzésem, nem lepne meg, ha vissza se jonne tébbé.
De derengd mosollyal az elgyétdrt arcan, mar nyujtotta is felém a meg-
sargult fényképeket, majd kisietett a konyhéba.

Simon arca talan kissé keményebb és hatarozottabb kifejezésh, de
valéban oly hasonlé volt az enyémhez, hogy jé6 ideig nem tehettem
magam tul a benyomdson: mintha magamat latnam. — Oktéber 16-an
halt meg — szélalt meg a hitam megett. — Igen, tudom, Gostudkiné
mondta. — Ismeri? — Ismerem, bijos teremtés. — Az... de nem sze-
retem azt a hazat, ahol laknak — fiizte hozza tétovan. Osszerezzentem:
Katalin mégiscsak a 47-ben lakik. — Es mért nem szereti? — kérdez-
tem. Kicsordult kénnye volt a valasz, majd sokat sejtetd csend utén:
— Nehéz volna azt elmondani... de nekem, tudja, az esett rosszul,
hogy Simonom a végérajan meégis ott akart meghalni!

Ereztem, hideg verejték ont el: megborzongtam; végig a gerincemen,
majd a szememben éreztem a szaladgilé hideget: miféle kiflirkészhe-
tetlen kapcsolatban lehettem én Simonnal, hogy haldokldsa perceiben,
amikor Katalinhoz vagyoddott, én vetddtem oda helyette? — De csak
engem szeretett igazin — mondta rezigniltan. Szegénykém, még most
is azzal altatja magat, hogy Simon kapcsolata Katalinnal, amir8l egyet
s méast bizonyara tudhatott, nem volt komoly. Egyszeriben mélységes
sajnalatot éreztem e magéanos, hervadt né ir&nt, aki anélkiil, hogy sej-
tené, radébbentett véletlen, de felette 4ldozatos szerepemre egy banalis,
egy undorité, és ami szimomra még lényegesebb — egy idegen szerelmi
draméban. Tobbé azonban méar nem érdekelt semmi. Oljara gondoltam,
az elhagyottra, és Jilia nénire, elvesztett barataimra, a tévelygésben
és fertGben elherdalt napokra, és débbenettel felmeriilt bennem: hogy
is tudtam, hogy is mertem egy ilyen jelentéktelen mozzanatb6l, amire
ligyet sem kellett volna vetnem, a j6zan ésszel ellenkezd médon, daco-
san és megatalkodottan holmi rejtelmet l4z&lmodni, hogy aztin csiig-
gedt 6rdaimban, csak azért, mert képtelen voltam ra magyarazatot ta-
lalni, egyetlen menedékként gondoljak a halalra?

Felélltam, s bucsuzisképpen mosollyal kszéntéttem az asszonyt, aki-
nek a nevét sem tudtam. Marasztalt: — De hiszen meg sem késtolta a
tedmat... — Ko6sz6nom, de mennem kell. — Az eskiivdi képemet sem
nézte meg, mikor még fiatal voltam és szép... — nyujtott egy nagyobb
fényképet felém, s rancos keze megremegett. Inkibb sajnéalatbél, mint
kivancsisagh6l, nézegettem egykori jelenségét, a csakugyan csinos, bajos
nbéi arcot a fehér fatyol keretében, Simon oldalan, aki itt is hasonlitott
ram, de korantsem annyira, mint a t6bbi képein, széles mosolya ugyanis
valami idegen kifejezést koles6nzétt az arcéanak.

Gépiesen, csak illenddség kedvéért, jartattam szememet a hazaspér
koré iiltetett nasznépen, az egymést érd arcokon, s noha tudtam, jelen-
létiik az tnnepeltek 6romét hivatott ndvelni, valahogy mégis mintha



szorongas fogott volna el, amint néztem a 36 éve késziilt felvételt. Talan
épp ez késztetett arra, hogy figyelmesebben szemiigyre vegyem rajta az
arcokat, amelyeken a mosoly, nyilvan a tiv, a sz6g és a vildgitas koriil-
ményes beallitdsa folytdn hosszira nyult felvétel kovetkeztében, szinte
természetellenesen merevnek hatott.

A merev mosolyok kozt csak egyetlenegy volt komoly, szinte tragikus
kifejezési. S hogy kozelebb emeltem a képet, alighanem fel is szisz-
szentem: Katalin! — mert az asszony megkérdezte: — Mi az, mi lelte?
— Semmi — mondtam. Elhuzédott, s gyanakvé pillantassal vetette r4m
a szemét, majd nyomban aztin enyhe mosollyal leplezett egy gondola-
tot, amiben maga sem lehetett egészen bizonyos. — De hiszen felszisszent
— mondta félénken, hogy esetleg meg ne sértsen.

Hiaba igyekeztem palastolni pillanatnyi érzésemet, oOnkénteleniil teé-
vedt ajkamra a sz6: — Megdobbentd arc... Osszecsapta a kezét: — Lam,

mégiscsak igazam volt! — Miben? — Ki akartam vagni a képbdol. —
Simon persze nem hagyta. Igaz? — Szent ég: honnan tudja? Ismerte a
férjemet? — nézett ram. Hallgattam, majd némi sziinet utan: — Nem,

de a lanyt igen! — mondtam nyugodtan. Elmosolyodott, de valahogy
oly természetellenesen, oly kihfvéan, mintha vallomasra akarna birni,
majd igy sz6lt: — Mondja, hdny éves maga, fiatalember?

Abban a pillanatban belémnyilallt: mintha lazdlomba, egy még meg-
foghatatlanabb rejtelembe zuhannék, s kibultan rogytam bele a karos-
székbe. Még mindig mosolyogva, az asszony 1ugy meredt dobbent ar-
comba, minthogyha a gondolatomat olvasni le réla. Igen, az oktéber
17-re virradé éjszakara gondoltam, az elatkozottra, amely ekkor még
titokzatosabbnak tetszett, mint barmikor. Ha azon az éjszakan ezzel a
Katalinnal voltam, mint ahogy igen, akit ezen a 36 éve késziilt képen
latok, hogyan lehetséges akkor az, hogy Katalin azéta sem valtozott
egy szemernyit sem. Vagy, gondoltam elszérnyedve, a csinya, a vén Ka-
talinnal voltam, aki miutan fiatalkori szerelmére ismert, természetfe-
letti vagy és fajdalom megszallottjaként szépiilt vissza olyann4, amilyen
volt a sziiletésemnél 16 évvel korabban. Magam is elmosolyodtam, ami-
kor felderengett bennem a legval6szinlibb magyarizat, mirmint Kata-
lin véletlen hasonlésiga a fényképen létottéval, aki akar Katalin anyja
is lehetett fiatalkoraban, vagy esetleg Gostuskiné is.

— Ha megengedi, most megiszom ezt a csésze tedt — mondtam meg-
konnyebbiilten —, hanem &rulja el nekem, asszonyom, min deriilt olyan
jot az imént. — Ne vegye zokon, azon az ostoba kijelentésén, hogy is-
meri. — Ha nem 38t, akkor taldn a lanyat. — Nincs is lanya. — Vagy a
hiagat — taldlgattam. Tagad6an csévélta a fejét. — Akkor egy ugyan-
ilyen ndt — mutattam a ldnyra a képen —, aki ebben az utcéban lakik.

Elkapott, és magihoz vont, arca ekézben vigyorba torzult: — Hol? —
kérdezte. Tudtam, mi lelte: a szerencsétlen még Simon haléla utén is
féltékeny Katalinra. Némi habozas ut4n valaszoltam: — A Petdfi utca
47-ben, Gostuskiné hazaban.

Eleresztett, pillanatok alatt szinte &sszezsugorodott, nyilvan a lesijté
felismeréstdl, hogy felfedték a titkat. — Es tudja, hogy hivtdk? — kér-
dezte suttogva. — Katalinnak, nemde? — mondtam csendesen. Nem vé-
laszolt. Megsajnaltam szegényt. De arca vératlanul szenvtelenre mere-
vedett: — Arulja el, ki mesélte ezt maginak? — Héat Katalin, j61 isme-
rem 6t. — Es hogy megvigasztaljam, mar-mér azt mondtam, hogy Kata-
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linhoz nemcsak Simonnak volt koze, de csak ezt mondtam bizalmasan:
— Viszonyom volt vele.

Megborzongott s tenyerét az arcira tapasztotta. Mozdulni sem mer-
tem, kérdezni, barmit is, még kevésbé. Akkora volt a fesziiltség a leve-
gbben. Ugy tetszeit, még a lélegzetvételét is hallom, a szive dobogisa-
ndl is szaporabban, felindulisagaban, és csaknem biztos voltam abban,
hogy most fel fogja tarni az egyetlen igazsagot. Vartam. Keze az &lébe
alélt. Anélkiil, hogy ram emelte volna tekintetét, merdben elvaltozott
hangon igy szolt:

— Harminchat évvel ezelétt, az eskiivém napjan, az a Katalin, akirdl
beszél, ez itl a képen — ongyilkos lett a Petofi utca 47-ben.

A szél megcesendesiilt zugasa, csak az hatolt a tudatomig, kozben sem
fajdalmat, sem félelmet, sem borzalmat — semmit nem éreztem. Csak
a messzeségbdl vagy talan az elmult id6bdl szabadult szél morajlasat
hallottam, onnan, ahol talan magam is leledzettem.

Rothadt avart soport a fagyott utcan az esti szél. Itt-ott mar kigyul-
ladtak a langok, az ablakokon at, a csipkefliggénydk mdgil a minden-
napi élet nyugalma iizent sejtelmesen, amint ballagdéltam: a gyerekek
félrehuzodtak utambél, és zsivajgén iramlottak be az udvarokra, mint-
hogyha nem tartoznék 16bbé ehhez a kozponti élethez, nem volna kéz6m
a vilag egyszerii szépségéhez. Bizonyara ugy is festhettem kiilsdmmel,
amint hajlottan, magamba roskadtan lépdeltem, akarha mélyen, komo-
ran tatongd szakadék folott.

Mosolyt erdltettem arcomra mégis: a torténtek utan most legalabb
tudtam, hogy azon az éjszakan, amikor Katalin karjaban haldokoltam,
csupén az a hajszilnyi véletlen mentette meg az életemet, hogy a moso-
lyom mas volt, mint Simoné.

De ekkor hirtelen borzalom fogott el: és mi lesz akkor, ha Katalin egy
napon megszokja a mosolyomat.

— Mi lesz akkor?!

Dudds Kdlmdn forditasa



séetalo emlékmiivek

SZUGYI ZOLTAN

az utcan mentél papucsban lépve ki a kapun kezedben a szédéasiiveggel ugy
érezted nincs a kezedben semmi és az utcidn vagy cdpa a nyilt tengeren fel-
emelted a kezed most Ggy tinik egyszerre mind a kettdt és iiresek voltak
mintha az utcin lennél és mindened volna de a szédasiivegen kiviil semmid
sem és a nagymamad akivel mar évek 6ta egyiitt laksz maglatta hogy meg-
ndttél azt mondta magas vagy és magas lettél emlékszel még azt is mondta
hogy mire a katonasaghoz keriilsz szép erds katonafia leszel egy sz haja
béosi sokiig nem leszel te még katona biztatott de te még nem tudod
mintha az utcén lennél

novéred gyerekét szoptattad a szobaban varsz még néhany napot tudod nehéz
az emeletre felhordani a szenet szénnel tiizelnek és a pincét mér régen kiadtik
egy koldusnak elészobaként halészobaként bérét az az osszekéregetett kenyér-
bdl kutyad uknak fizeti a fajkutya mar megdoglott tavaly télen a szomszéd
gyerekei astdk el temetést jatszva a teasiivegbdl mér nem akart inni

az utcdn mentél papucsban lépve ki a kapun osszes vagyonoddal néhany
dinar
egy Bécsbol feketén hozott 6ngyujté
egy cigarettiasdoboz néhdny cigarettaval
sziilé és hazaszereteted
kezedben egy néi testtel és a villadra dobott emberek ajandékaval apad mar
mondta nincs a kezedben semmi a ciganyok néha még mosolyogtak is meg-
probaltak kezet csékolni barna keszty(idén keresztiil kérték azt a kinGtt fekete
oltony6éd amit régen nagyapad temetésén viseltél mondtak kiilfoldre mennek
nagyapaid méar Ggyis régen meghaltak
mintha az utcan lennél

tiveged toltotték a sz6dasnal varsz még néhany napot a szomszédasszony
emlékszel azt hitte kislany vagy vékony hangod miatt délutanonként az ud-
varra jartdl hallgatni hogy hajtja be kacsiit két nyarral ezeldtt vagtak ki
a diofat te is segitettél a favagénak mozdulatait figyelted egy kis japan kacsa
fekete szin{i volt mindig elkeriilte a karcsapasokat még egyszer koriiljarta az
udvart késébb futott a tobbiek utdn sajniltad még most is sajndlod mikor a
szobdban fekszik kezében a vézat tartva azt hiszi most is a kacsdkat hajtja
mér az igyban fekszik az orvos mondta neki és borbélyt hivatott lenyirtdk
kopaszra biiszke volt hajara Orakig simogatta 8sziild tincseit ha szinésznd
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lenne most neki is frizurat csindlndnak bemenne a moziba és gyonyorkodne
sajat hajaban vazat adtak a kezébe hadd higgye még mindig kacsait hajku-
rassza az udvaron mindig csak a kacsidkat hivogatta férjét gyakran megiititte
az ostor botjaval felesége kototte r4 vagy himezte ahogy mondta mert az osto-
rokat nemsokara muzeumba viszik figyelmesen tisztogatta az elbarnult szijat
emlékmiinek szdnta haldla utdn majd a varoshédza kéményére tiizik emlékezve
red meg kacsdira és a kis fekete japan kacsira mely biztosan még mindig ott
szaladgél az udvaron pedig mar lassan be is s6tétedik & mindig is félt a sotét-
ségtdl mondta egyszer még elboritja éles eszméit

az utcdn mentél papucsban 1épve ki a kapun kezdben a szédésiiveggel ismét
eszedbe jutott a Fold forgdsa nap nap utdn j6 is réla meggydzédni forog-e
még mint az az egy iré az liveggyongyével és mi a mindennapi kenyeriinkkel
mint egy test 4rnyékai minden oldalrél kiilénbozék a kivalasztottat csak a test
érzi és a kivalasztott arnyék a tobbi azt hiszi 8k a kivalasztottak pedig nem
agy van a nagymamad se és az mintha az utcan lennél

a szarkupot figyeltétek varsz még néhany napot és azt a két fekete macskat
ott fonn az enyémek mondta apidd baratja volt még borbély koridban emlék-
szik a borbélyiizletre melyet azutin kapott meg hogy az Oreg borbély bele-
fulladt a bardba a temetésére egyiitt mentetek el koszori nélkill nem volt
pénzetek nem is tiszteltétek kozosen vettetek disznokat meg egy tehenet anyad-
nak hogy fejjen a toltést épitettétek a ciganyokkal kubikoztatok a lovaknak
herét loptatok a f6ldekrdl anydd a tejet hordta a piacra most hordtak be
mondta meg kellett dicsérned munkajat meg azt a két fekete macskat ott f6nn
més nem is volt nilatok voltak egyszer emlékszel mindannyian részegen haj-
nalodott kavét fézecttek anyaddal a konyhaban nem szeretted a konyhéat gyak-
ran ott harmonikaztal levigtad a kormeid mert méar széltak ujjaid elcsusztak
a billenty(ikbn zenéd a tehenetek bdgésére hasonlitott a szomszéd tehene még
bdgni sem tudott atadtdk a vagéhidra apidd még biiszke volt ra szép szoke
asszony 6k meg megnézték lébait azt mondtdk kecsesen mozog ti nem mer-
tetek kimenni a vécére anyadd dunsztos iiveget hozott cseresznyét ettetek beldle
nagyon szerettétek mindig ettetek vacsora utdn ha volt iszogattdk a palinkat
csak azt szerették volgyi palinka volt cukor nélkill a volgyi ember nem ha-
zudik felesége meghalt az iivegkoporséban szerette Uugy iivegen &t nézni az
embereket anyad elvitte a tejet a piacra emlékszik a sarokban volt egy szek-
rény maér nincs ott

az utcdn mentél papucsban lépve ki a kapun a szdd4siiveggel Ggy érezted
nincs a kezedben semmi és az utcdn vagy cépa a nyilt tengeren mintha az
utcan lennél

nagyanyad szov6gépét huzgiltad pokrécot akartal csinélni nem hitted mar
nem divat varsz még néhany napot megprébaltad befizni a rojtot nagyanyad
cegitségért sz6lt a meszeléshez még mindig meszel csodélkoztil hogy tud menni
a létraval téged alig kaptak el hogy megverjenek egyszer a szemilveg miatt
csak azért térted el mert nem tetszett a szfne nem volt vildgos mégis hara-
gudtédl rd nagyanyad oOrizte a keretet egykori férjétdl kapta a varosba keriilt
mindig ivott te is kijartal hozza a tanyai nagy szilvafidkra emlékszel rétilhettél
a léra hallgattad a kédromkodédst meg vasirnaponként a templomban az imat
segitettél neki valami volt nagyanyid szemeiben tudtad a festék és mész &t-
jarta testét
mintha az utcén lennél

a virdgoskertet nézted varsz még néhény napot a héazatok elétt régen fii
volt a szomszéd pékhez teherautd jart saros idében godroket vajt apad viragot
rakott a fi helyére neked bezarult gyerekkorod ott jatszottatok két zseb nap-
raforgéért négy zseb buzat cseréltél idegen nyelvet kezdtél tanulni betérték
az orrod megtéritettél két poginy ciganyt liltetek a fiiben a holdat figyelted
hanyatt fekve a fiivon probéltatok kivinni a halvanyabb és sotétebb részeit
még vakon hittél a tisztelendondvérek meséiben sosem tudtad valdéban ko-



paszra nyirjdk-e oket de gombfocizni lehetett mondtad nekik ott iilnek fénn
a szentek magyaraztad ki ki f6lé hajol néztétek megerdltetve szemeiteket es-
téken at megtéritettél két pogany ciganyt

az utcan mentél papucsban lépve ki a kapun kezedben a szédésiiveggel ugy
érezted nincs a kezedben semmi eszedbe jutott elmebeteg rokonod biciklit
lopott két nagyvéaros koézott biciklizett kis klottgatydban pedig mar leesett az
elsd hé elektrosokkal gyégyitottak te is fogtad a 14bat nem ismert fel a kony-
hérél mindig hozott neked lekvaros kenyeret tiszta alkohollal baratok lettetek
a tanyan voltatok szidnkézni és egyszer a toltésoldalon gyalogoltatok a héban
a gyerekek koriilvettek benneteket anyjuk szilvds gombécot csinélt ebédre a
nagykemence mellett elmesélték megdoglott a lovuk a sintér elvitte temetést
akartak jatszani a gyerekek két £6d6t vertek ossze egyszer varosban jartak
lattak a tlizoltd parancsnok temetését mindannyian megfogadtdk tlizoltok lesz-
nek naponta néhény 6rat gyakoroltik a szirénabugast rokonod sokat bicikli-
zett kartyaztil vele egy-egy lappal azt mondta gy kdénnyebb nem kell &ssze-
adni mert nem szeret Osszeadni az iskolat azért hagyta ott mert Gssze kellett
adni egy tanir mindig mondta neki hogy adjon 6ssze 6 nem szeretett Gssze-
adni megmondta az igazgaténak neki az életben nem kell galambokat tenyészt
bajnokségra jar vele egy postidst mar a multkor is elvesztett azt kell keresnie
itt nincs osszeturta a fickokat a gyerekek anyjadnak azt mondta zoknit keres
pedig a fiilledbe stugta hatha itt van az a sziirke postdsa meggyf(rfizte dket
tudja 11834 a szdma nem tudott korcsolyazni kért vidd el korcsolyaiskolaba
neki nem kell osszeadni a gy(r(t forgatta félt nehogy belerepiiljon galambja
kicsi a lyuk nem fér majd ki egy csigahizat vett eld lanc ldnc eszterlanc eszter-
lanci cérna énekelte galambjanak a gyerekek kinevették és szirénazni kezdtek
el akartdk temetni a lovat 8 mesélte neked hogy épitette a kinai falat te a
14bat fogtad

mintha az utcan lennél

meglittad a sirga kaput virsz még néhiny napot egy talicska nyomai te is
toltad a disznéfiirdetd tekndt az aljdra vasat tettek tetszett neked hogy az
dcsok is gondolkodnak nemcsak az 8sz emberek akikrdl mindig meséltek a
disznétorokban nem szeretted az iivegeket kellett hordanod a kistiizet akartad
atugrani valahogy sokan voltak fiiledbe nyilallt a szomszéd kutyék ugatésa

mintha az utcan lennél

a levelet irtad varsz még néhény napot baritnddnek kedves Olga én jol
vagyok valami zene sz6l egy zenekar jatssza mar a tizedik cigarettdt szivom
nem kinéllak meg nem szeretném ha ismét kérhézba keriilnél néha azon gon-
dolkodom milyenek a fik gyokérrel oldalra fordulva Ugy egyesével minden-
kinek sorra véve az embereket valahogy &ll ez a levegd méar harmadszor
szivom be ugyanazt a fiistot le kellene fényképezni meg a kutydm is nézem
frégépem bet(it asdfghjklééyxcvbnmiqwertzuiop$ ha kinyitom szemem meg-
vastagszanak asdfghjkl&éyxcvbnmiqwertzuiop$ prébild meg te is anyad hogy
van latom a fények Aatszivirognak a tengeren iires kezeim irtam mér az em-
bereknek csak kisbet(ivel fogok koszénni a leveleket tovabbra is a postara
add fel

az utcdn mentél papucsban 1épve ki a kapun kezedben magaddal tudtad
feleséged ha majd gyereket var lires kezeiddel vigyazol rd és hasira
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a fehér ciganylany

VASILE REBREANU

Rohant a rtd és Ugy meggydtdrte

szemét, hogy ra kddds homély szdkitt.

Ezer rudat 14t felmerllnl kdrbe

s mér nincs vildg ezernyl rid mgdtt.
Rainer Maria Rilke

1.

Kezdte megszokni itt a borténben, nem tehetetlenségbdl, nem bele-
torddésbdl, vagy mert elhatirozta, hogy kibékiil a sorssal. Tulajdonkép-
pen nem is gondolt a sorsira. Kezdte megszokni, mert pontos idében
kapta az ebédet, elég meleg volt, csend, de f6képp nem fijt a szél, nem
esett az es6, nem havazott, nem csapott a jégess. S még valami: nem
volt semmi dolga. Ult egész nap félig lehunyt szemmel, mintha aludna;
tulajdonképpen csak félig-meddig aludt, s ahogy igy ilt falnak timasz-
kodva, félig lehunyt szemmel, lassan, egyenletesen, nyugodtan léleg-
zett, koriilétte csendbdl lathatatlan, vékony, fekete hal6 sz6v8dott. Ezen
a hdlén, az 4lom kddén tompén sz(irGdtek 4t a zajok, lépések, tavoli
hangok, kulcscsérrenések. El tudott fgy iildogélni, aludni, s kdzben el-
hallgatni, amint kézelednek, tdvolodnak a zajok, nyGjtottan, lagyan, el-
halnak, majd visszatérnek. Jé volt igy. Ulhetett fgy barmeddig — kiils-
nésen amiéta felolvastik a kotél altali haldlra vonatkozé itéletet; senki
sem sz6lt hozza, az 8r sem kiab4alt r4 nappal, mint a méasik bortonben, ha
végigdolt az 4gyan. Itt mas bortondr volt, s ez hagyta, hogy addig ma-
radjon az 4gyban, ameddig akart, s szinte egyéltaldan nem ellendrizte a
cellaajto kémleldnyildsan. Akkor latta az &6rt, amikor az ételt hozta
neki, s Ugy tlint, hogy mosolygés a zsandar arca, nem ugy nézett ré,
mint a masik, mord tekintettel és ridegen; s6t, ugy rémlett, hogy ré-
kacsintott, ra, az elitéltre. Ez azt jelentette, hogy a dolgok kezdenek jé
uton haladni, ha mar egyszer rékacsintott az 8r, hogy ré4, Ion Bocan-
cedra, valami vératlan j6 var, aminek a borténdr is érvend, de nem



mondhatja el neki. — Legaldbbis ezt lehetett kikovetkeztetni, az a mo-
soly nem lehetett egyéb, mint j6 jel.

Aztan Gjra zajt hallott, kulescsorgést, kulescsikorgast, arnyak neszét,
csebrek kongé visszhangzd zajat; valaki benézett az ajté kémleldnyi-
lasan, aztin ujra lépések hallatszottak, akkor 6 maga is felallt, mozdu-
latlan maradt egy ideig, merev, Osszerazkddott egy, csak altala hallott
neszre, s egyszerre végigfutott a hatan a hideg, 6sszeborzongott, s gyor-
san jarkalni kezdett a sziik, hideg, idegen cellaban. Aztan a fal mellé
lopakodott, érezte, hogy érdes, durva, vaszon rabruhaja a falat érinti;
az érdes vaszon mindegyre megzizzent — s akkor megijedt: ugy érezte,
hogy egy egér futkarozik rajta forrén, gyors kis labaival, puha, undo-
rito bundajaval, ugy érezte, hogy ériilten futkarozik korbe, mint egy
fekete 6rvény, a hatan, a nyakan, a hasan; ujra a hatin, korbe a hasan,
végigsiivit a nyakan, s félelmében cincog; megall, s nagyon lassan, ki-
tartoan ragni kezdi a ruh4jat. S akkor elfutott a fal mell6l, ugrott egyet,
Osszerazkodott és felvisitott, tatogott, mint a fuldokl6: aztin mozdulat-
lanul allt, hallgatézva varta, mikor érzi ujra a kénnyed, gyors futkéro-
zast, a fekete 6rvényt, az undorité bundat, amint vergddik, cincog a rab-
ruhdja alatt. Varta, mikor hallszik a ragesal4s, ami kilyukasztja durva
ingének vasznat, lassan huzza ki a szilakat, egyiket a masik utén tépi ki,
mint buzaszilakat. S egyszerre maga eldtt latta a vetést. S akkor iivol-
teni kezdett.

Meghallva jajveszékelését — érthetetlen, nydgésekkel vegyes hangokat
hallatott: atGuj—uuG—uauhihdii—aunj, mint a kutyavonitas —, hir-
telen elhallgatott, Gjra sétalni kezdett a celliban, egyre inkabb kézele-
dett a falhoz; kezdetben arnyként lopakodott oda gérnyedten s remegve,
mint rejtett arnyék. Aztin egyre jobban kozeledett arnyéka a falhoz,
tudtan kiviil, akaratin kiviil, almosan, ligyan, tehetetleniil, szinte nesz-
teleniil, séhajtva, nehezen lélegezve, erétleniil nydgve, kimeriilten; aztan
erds csikorgas, ragéas, s ujra a puha, gyors labak, a hideg bunda, forro,
undorité siivités. Nybégve ugrott el, kinyitotta a sz4jat, fulladozott, undor
fogta el, a félelemt6l reszketve oklendezett. Lassan, 6vatosan kezdddott
a leselkedd ragcesalés: most figyelte, érezte, hogyan huzza ki a szélakat,
egyiket a mésik utan, lassan, hogyan foszlik szét az inge — nem latta
mar a vetést, nem orditott; lesben allt & is, tiirt, visszafojtotta undorat,
Osszeszoritotta Aallkapcsat, hogy ne vacogjanak a fogai, hogy meg ne
mozduljon, hogy egy hangot se hallasson, ne kidltson, csak egy gyors
mozdulatra lett volna sziikség, hogy megfogja. Hogy 6 is drvényként
forogjon. S hogy megfogja. Kiilonben szétmaéllasztja az ingét, igy lassan,
szélanként, folytonosan régcsalva, sietség nélkiil, faradsag nélkiil. Aztén
a bortondrék megbiintetik, megverik, nem lesz mib3l megfizesse az inget,
Most hallgat6zott, leste, vérta, hogy jojjon. A lekotozott &llat siralmas,
eszeveszett livoltése, a horgés megszlint, szertefoszlott, elhalt, felfogtik a
tomléc hideg falai, beittak néma, foszladozé A4rnyékukat. S hallotta,
mint lehelik ki jéllakottan a csendet. Nehéz, nedves csendet, mely nagy
hullamokban jott felé, egyik a maésikbél valt ki, egyik a mésikb6l fa-
kadt, egymasbél sziilettek, mint ikrek kozeledtek, szétvéltak, egymaésbél
fakadtak, széthasadtak ujat sziilve, ujat, Gj nehéz hullamot, hallgatagot,
lila csendet, mely feketén, sulyosan, viharosan fojtogatta, mint a méreg.
Hallotta, kezdetben alig észlelhetSen, mint a beszlirddétt fényt, az apréd
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ragesalast, érezte a puha, gyors, nedves labakat, a szGrpamacs henger-
lését a hatan — és felderiilt. Csukladozva, nyeritve hosszan felkacagott.
Hirtelen megallt: a zigids megszlint, hidba hallgatézott, nem hallotta
tobbé; csak az ingaszalait érezte, amint lassan huzza ki egyiket a masik
utan, durvan, kiritkitja az ingét, szétmallasztja szalanként durva, csep(
rabingét.

Mar nem félt, hogy megverik, hogy nem lesz tébbé inge. O ugyis meg-
hal, felakasztjak, s kaldcs és gyertya nélkiil temetik el. De az igaz! Ing
nélkiil, mezteleniil. Az egyetlen szal ingét? Az ingét elrigja 6, az egér:
bégettek valahol a kozelben, vagy talin messze, ki tudja hol? De & hallja
a bégetést.

2.

Hallotta, mint régen, amint a juhok bégetnek fejés utdn az esztenan.
Aztan valaki mintha mellette kialtott volna: de azért Ggy tiint, hogy va-
lahonnan nagyon messzirdl kialt:

— Tudooooj! Hozd a sajtajt!

Felismerte a juhasz diinnyogd, selypitd hangjat, amint a testvérét
kidltja; Tudor az & testvére volt. A havason voltak a juhokkal, gyerek
volt, s leesett egy fardl; elnyult a f6ldén a fiiben, szemei behunyva, min-
dent hallott, ami koriilétte torténik, de nem tudott megmozdulni, nem
tudott megszélalni, nem tudta kinyitni a szemét. Aztin Gjra hallotta a
juhaszbojtar diinny6gé szitkozédasat, de ugyancsak Ggy, mintha koédén
at kialtana, mint mikor tanitottak Sket belebeszélni és kialtani kucsméba:
letették a kucsmat a foldre, és belekialtottak: Tudoor! Ioaan! — s az,
akit kialtottal, ha épp melletted &llt is, Ggy hallotta, mintha a mésik
dombrél kialtandk vagy a vélgybdl; a hang elhalé volt, tivoli, mintha
ki tudja honnan jénne, a pusztabél.

A helyet, ahol a juhokkal voltak, Pusztidnak hivtak, s 6 ott maradt a
kisebbik testvérével: Tudor utina sziiletett egy évvel. Itt maradtak a ju-
héaszok kozt, amig az apjuk Ujbél fel nem jon az ordaért, sajtért, ber-
bencékért, hogy a faluba vigye, a visarba.

Megint hallotta a juhasz félelmetes szitkoz6dasat.

Erezte, hogy valamitsl nedves lesz az arca, valami esik bentrdl, s az
ajkai, orrcimpai nedvesek lettek, megduzzadtak a zsiros juhtej izétdl és
szagatol, mely megnedvesitette a hajat, lefolyt a tarkéjan, az ajkén is
hidegen és zsfrosan, meg a gerincén, s megnedvesitette a hatat. Kinyi-
totta szemét, s 1atta az 6mi6 fehér hullamot. Gyorsan lehunyta, majd
djra felnyitotta nehéz fehér szempillait:

— Fent! — kisltotta, s tisztdn hallotta s latta a juhészt, amint iiti Tu-
dort a vederrel, nybgve, fogvicsoritva, diinnydgve, selypitve és hadarva
erdsen liti, s kézben szitkokat szér a Szfizrél, dprodott nyalaba, fajtalan
szavaiba kavarja, mikozben szégyentelen vagyaktél buzog, mely elva-
ditja tekintetét, felduzzasztja nyakdn a vénakat meg a diihét; valamit
mondott réla, megszégyenitve Tudort, s 6 csak akkor értette meg, hogy
a testvére razta meg a fat, s ez amiatt esett le réla. ,Ki vajta ki a sze-
medet? — A testvérem. — Azért kaparta ki olyan mélyen” — mondta
a juh4sz, mikozben iildozte a masikat, vederrel iitve a fejét, hatat, 1labat,
s szidta a Szentsz(izet, Szfiz Maridt, a Sz(izanyat, aki Ggy sziilte kisde-



deit, hogy nem ismerte a szerelmet, nem tudta, mit jelent a test felsza-
badulésa; tulajdonképpen oreg férfitestének vagyat igy élte ki, szitko-
z6dasaiban.

Mikor felallt, kolompszét és bégetést hallott.

3.

Megjott az apa, és ott, a juhdszok el6tt, meztelenre vetkdztette Tu-
dort, odaadta neki, Ionnak a furkésbotot, s r4parancsolt:

— Ussed! Nyirjad!

Utdtte Tudor hasat.

— A fejét ne tlissed!

Aztan litotte a labat.

— Hagyj rajta nyomot, hadd tudja, hogy a testvéred! Ugy! Ne fuss,
Tudor! A hétat is! Ussed! Ne sajnald! Azért vagy a testvére! Hadd tudja
meg, ha eddig nem tudta! Hasits csikot a hatabél! Mi az, nem ettél ma?!
Azt akarod, a te hatadon mutassam meg, hogy kell iitni?! Ugy! Kihez
hasonlitsz, hogy ilyen boldogtalan vagy?! Gyurjad! Jo!... Ugy, ked-
vesem!

Tudor mezteleniil nyogott, minden iitésnél nyekkent, szemét lehunyta;
egyszerre kinyult az arca, csendesen folytak kénnyei, s amikor mir nem
hallotta orditasat, az iitések szaméra még keservesebbek lettek.

— Kész! Cs6koljatok meg egymdst, bortontoltelékek.

Eldobta a botot, odament a masikhoz, a testvéréhez, aki mereven allt,
mezteleniil, bdrén a dagadt, lila nyomokkal. Es megcsokolta.

— Most gyere, kedvesem, lovagolni! Most kitiintetlek, te vitéz!

A kanca megkotve, rét csillogé hattal, kihunyé langra emlékeztetve,
nyargalaszott. Az apa megfogta hénaljinal, felemelte, majd fentrdl ré-
helyezte a léra, széttett labbal, melyet aztin szorosan Osszekulcsolt a
remegve nyeritd allat hasin. A kovetkezd pillanatban kezében érezte a
kotoféket, s a farka alatt megszirt kanca izgatottan nekieredt, fiilsike-
titden nyeritett, galoppba fogott, megallas nélkiil lefele, majd Gjra fel, s
fel az erdGbe:

— Torjon szét! Hasitsak szét a fak! Akadjon fenn a fikon a keze, a
feje! (A belei is ott cslingjenek, ha mafla és tehetetlen! — Hallotta az
apja hangjat, mikor a kanca heves iigetésbe kezdett. Most az arcéba
csaptak az agak, karcoltdk az arcét, a kezét, a hasat, az oldalat; véresre
csapkodtidk a testét; nem tudta megéllitani a kancat, hozzdtapadt a ha-
tahoz, rikulesolta a kezét, belecsimpaszkodott a sdrényébe; kiabalni kez-
dett, a gyomra liiktetett, s csak késdn, mikor messze jutottak, s leeresz-
kedtek a mezdre, jott rd — és értette meg a kanca fiilsiketitd nyeritését
—, hogy ennek a faluban maradt a csikéja, 6t hivta, felé szaladt; az apja
tudta, mi fog térténni, azért liltette a 16ra. Valahonnan a mez6r3l, a ve-
tések koziil mintha egy vords csiké nyerftését hallotta volna.

4.

Bocancea Ion kozlegény egyedill volt az egész vagonban. Ujév elsd
napja 1évén, az egész vonatban kevés volt az utas, 6 egy kis elhagyatott
alloméason szallt fel; a dombokon j6tt at, a nagy sziiz havon. Most is
havazott. Megizzadt, s a ruhdi nedvesek lettek; volt egy nehéz hati-
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zsékja, s hazafelé tartott, szabadsagra. Attél valé félelmében, hogy meg-
hiilhet, most levetkdzott, kicsavarta az ingét, gatyajat, aztin az izzé
kélyha mellé tette a padra — havasi jarat volt, kisvonat, vaskalyhakkal,
s mindenek mellett tlizifa —, igy iilt, teljesen mezteleniil, s nézte a hé-
boritotta erddt, a dombokat, a tavoli falvakat, a volgyekben szétszért
apr6 hazakat; a megalléknal egyenruhas emberek, zaszlécskéaval, tanyér-
sapkajukhoz emelték keziiket, és szalutaltak. J6l érezte magét, ugy
érezte, hogy neki szalutdlnak, bar csérén van; kiilénésen, hogy & csoré,
s az ember egyenruhaban szalutial neki, ez adott rendkiviili elégtételt,
aztdn még tetszett neki, hogy egyediil van a vagonban, melegben, az a
kinti meg kételes volt 4llni a fagyban, héban, szélben; ekézben 6, Bo-
cancea kozlegény, iilt a melegben, s szalutaltak neki.

Aztan...

Aztan az élete ujra sotét arnyékba torkollott, nem emlékezett maér,
mi is volt, mintha kimeriiltek volna az emlékei. Megfeketedtek. Vagyis,
Ggy rémlett egy ideig, hogy egy bizonyos tavolsagot tett meg fold alatt,
sOtétben, s ime, Gjra kivilagosodott, mint egy vakondok, jelet vélt latni,
képzeletében hazhoz hasonlé vakondtiris jelent meg vagy taldn sirhant.

...Most az utcin volt, részegen és diihosen, valaki megkarmolta az
arcat, elvagta késsel, s folyt a vére; a tianc szétoszlott, mindenki koréje
gytlt, & meg forgott egy hideg, majdnem fagyos vizzel teli vederrel,
melynek fiilét a fogai kozt tartotta; a tobbiek ijedten nézték, de el nem
mentek, kiabaltak, buzditottik, kozben 6vakodva — arra is szamitottak,
hogy egyik percrdl a maésikra elengedi a vedret a fogai kéziil, feléjiik
jon, s diihédten szétcsap koztitkk. Nem tette. Akkor tért ki egy foga, amit
azéta sem csinéltatott meg; eliilsé fog volt, ami elcsifitotta kacagasat,
6t magét is elrutitotta.

Egy évre r4, mikor leszerelt (id6kozben a testvére megndsiilt), egy éj-
szaka — az istenit ennek a vildgnak — azt 4lmodta, hogy 6, Constantina
— s erre az 4lomra késébb is emlékezni fog, amikor ez mar az 6 felesége
lett —, mintha 4sott volna a kertben, egyediil az 6 nagy kertjiikben, al-
landéan &sott, gyorsan, a f6ld meg magatol tapadt az &séra, lassan fel-
emelkedett régénként, egyre gyorsabban, kénnyedén, jatékosan, mint a
szerelem, mondta, és mint a szerencse — mondta a lidny, és mint a vagy,
mondta, mikézben a fold magétél délt ki abbdl a mélyedésbdl, ratapadt
az &séra, a lany meg arrébb dobta. O meg ott volt, és nézte. Aztin egy
kristalyviz{i forras tort fel, a lany meg faragott gerendéat rakott, négy
falat épftett koréje — s meglett egy kut. — Most mar johetsz vizér,
amikor utdnam vagysz, s nem birsz magaddal — mondta Constantina...
S mintha nem nappal lett volna, de éjszaka sem, lehet, hogy kora reggel
volt, a levegd hamusziirke volt, vizhideg, a férfi meg az utcén volt, latta,
hogyan telik meg az utca, 14tta a korséfiileket, mind fafiilek voltak, ré-
giek, égettek és csorbak, meg wjak, mind egymés mellett: — Most ébred-
tiink fel — hallotta, s megértette 4alméaban is, hogy kora reggel van.
Senki més nem volt az egész faluban, vagy lehet, hogy az emberek még
aludtak, hogy nem lathatta 8ket, csak a korséfiileket latta, ezek felébred-
tek a névtelen faluban, s széltében és végelithatatlanul megtdlttték az
utcat — csak fiilek voltak, korsék nélkiil, és vartak, egymas mellett tiile-
kedtek, tiirelmetleniil civakodtak, 8 meg tudta, hogy a kathoz akarnak
menni, és nem engedte... S jéttek a vénasszonyok az utcdn — a fiilek



mar eltlintek —, a vénasszonyok derékig meztelenek voltak, s 6k is so-
rukra vartak a kutnal. Felébredtiink, kialtottik elnyGjtva kérusban, s
annyian voltak, hogy megtoltotték az utcat addig, amig az at s a hazak
s a falu mar nem is latszott; most sem volt nappal, éjszaka sem, a levegd
sziirke volt, a vénasszonyok koran ébredtek, és kijotltek az utcadra, nagy
golyvajuk volt, épp ezért mind magasan tartottdk az &llukat, a homlo-
kukat, vididmaknak latszottak, és elnydjtva, vastag hangon, rekedten kia-
béaltak, mikozben rezgett a golyvajuk.

Kakukkfid meg rézkilincs
A rézsamnak parja ninces.
Ha aratni megyek nyéarban
Vizet hoz a golyvajaban.

Egyszerre kialtottak mindenféle hangon, egyik koziilik egy rozsdas
bilincset tartott a kezében, s intelt a tobbinek:

Ha meg kaszalni megyek,
Borral kinadl engemet.

A vénasszonyok kétoldalra huzédtak, kozépen utat nyitottak egy ma-
sik vénasszonynak — ez nem volt derékig meztelen —, a tébbiek meg
alazatosan utat engedtek, neki meg egy fiistélé volt a kezében, ezt him-
balta, és kéneslila fiistot szért szét vele. — A kuthoz megy! — kiéltotta
egyik golyvas vénasszony. — Megszallott! Megszallott, tisztatalan! Ne
hagyjatok! Elapad a forras, ha vizet merit most, amikor megszallott!
Rarohantak, valaki kitépte a fiist6l6t a kezébdl, s a vénasszonyok kar-
molni kezdték az arcat; letépték a ruhé&jat, s most hogy maér letépték,
tiilekedtek, hogy szétszakitsak, kitépték a hajat, s szétosztottak egymast
marcangolva, golyvaikat marcangolva, tépve; & most egy nagy vetés
kozepén &ll, kaszilt Tudorral, a testvérével, kériilfogtdk a vénasszonyok,
s vizet meg bort éntdttek szétmarcangolt golyvaikboél; vizet és bort hoz-
tak, hiisélni, mert meleg volt, a vetés sargan, hatalmasan, perzselén rin-
gott; aztin lehajoltak a vénasszonyok, mindenik elGtt egy juh volt, a ju-
hok elétt fiil nélkiili fakorsék — elvesztek, vagy lelopta valaki a fiile-
ket —, s ahogy lehajoltak, hosszd, fonnyadt csicseik csérén logtak le,
mindegyik egyszerre, hétravetették kifacsart hossza csicseiket, s csak
aztan kezdték fejni a juhokat, s mintha a juhok combjaib6l véres tej
folyt volna; a juhokat mérges kigy6 harapta meg eldzbleg. — Meggyi-
loltetjitk veled a testvéredet, mondta egyik golyvés vénasszony. — Es
te kivalasztott leszel, a gyilloletet az &vedre tessziik disznek! S hogy
tessék a lanyoknak. — Te csak ne légasd az orrodat — kidltotta -egy
golyvés vénasszony, s felé jott, de 6 nem vetett iigyet ra, tovabb kaszalta
a vetést a testvére nyomdban, s Gjra hallotta a juhok bégetését. Aztin
felébredt, s az ijedtségtdl izzadtan, hallotta a felesége mellett horkold
testvérét a masik agybol. Ez az 4lom sokaig iildézte, s haldlaig nem fogja
elfelejteni.

Aztan az élete ijb6l sotétségbe torkollott. Emlékek nélkiil élt, mintha
egy hosszi, nyomaszté alom nélkiili alvisba meriilt volna.

...Kévét hordott egy teliholdas éjszakan, & hajtotta a lovakat, Cons-
tantina mellette volt, mert kdzben megndsiilt. A lovak koénnyG trappban
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haladiak a mezei uton, a mezd néptelen volt, messze ellatszott. Hazaér-
tek, behuztdk a szekeret a csiirbe, s leraktak a kévéket, aztin vissza-
indultak, s mikor kiértek, lattik, hogy az egyik kalangyanal valaki lopja
a kévéket, kozel érve meglattak, hogy Tudor, rakialtott, hogy tivozzék.
Feléhajitotta a vasvillat, aztan megfenyegette, hogy lelovi — hiszen Tu-
dor tudta, hogy a katonasigtdl elsink6falt egy pisztolyt, s hazahozta —
most viszont nem volt nala pisztoly, régen elasta a kert végében, de Tu-
dor félt, racsapott a lovakra, és elszaladt. Csak messzirdl kialtotta, hogy
az a fold az 6vé lesz, hogy neki jar jog szerint, hogy az osztozkodis nem
volt igazsidgos.

Amikor hazaért, a kapukat tarva talalta, a tehenek és borjak az udva-
ron, az ablakok betorve. Ezutdn hosszas, néhany évig tarté per kovet-
kezett, végiil is a f61d Ionnak maradt.

Aztan egy napon fiivet kaszalt az erdd szélén, s latta, hogy a tavolban
valaki legelteti a juhokat az & féldje mellett; a juhok &llandéan bemen-
tek az 6 foldjére, egyszerre iramodtak neki, latta, hogy az ember, aki
Orizte 6ket, kihajtja, egy ideig legelnek a juhok a féldje mellett, egy-egy
véaratlanul kivalik a nyajbél, bemegy a foldjére, megall, s kezd legelni,
aztan egy masik juh, Gjra egy masik s igy tovabb. Leallt, kaszajara ta-
maszkodott, s messzirdl nézte Sket. Latta, hogy az ember is bemegy a
foldjére, ratapos, lépteivel letiporja, felemeli a botot, s kihajtja, kiker-
geti 6ket egyenként, és amikor a szélére ér, egyet ugrik, s hirtelen visz-
szamegy, tépi a szalakat, s tomi a szdjaba a zsenge kal4szokat.

O futasnak eredt it a barizdikon, meg-megbotlott benniik, elhaladt a
legel kanca mellett, s hirtelen eszébe jutott, hogy ott felejtette a kaszét,
s mintha visszatért volna érte, s elvette volna, felemelte a f61drél, s most
ezzel a kezében szaladt, amikor a masik nyakiahoz emclte, a kasza fény-
lett, vakitéan csillogott, a juhok &ssze-vissza legeltek, tapostik a vetést,
témték magukba a zsenge kalaszt, a mésik allandéan hajtotta ki Gket, s
valaki mas hajtotta vissza, s igy a juhok bennmaradtak a vetésben, tém-
ték vele a hasukat, apréra, tomottre tapostak labaikkal, s témték a sza-
jukat, elébb egyenként, aztan csokrostdl tépték a kaldszokat, 6k meg
kiabaltak egymasra, nem hallottak semmit a sajat hangjukt6l, egyik haj-
totta ki a juhokat, de valaki lithatatlan nem engedte ki a vetésbdl, s a
kasza vakitéan fénylett, egy idegen, nehéz kasza, nem, nem az 6 kaszaja
volt; 6 nem is tért vissza a kaszaért, az 6vé ott maradt a fiiben, az erdd
mellett. — Annyi buzad lesz, amennyi a bocskorodba fér! Mi bajod van
velem, j6 Bocancea? Mit teszel, Ion Bocancea?! A testvére hangja volt,
aki Bocanceanak szélitotta, mint egy idegent, a kasza meg felemelve va-
kitéan csillogott, a vetésnek, a foldnek és a nekik é&letet ad6 napnak a
fénye mind a csillogé kaszaélen 6sszpontosult, az idegen kaszén, melyet
egy hideg, sulyos, széros kéz 16kott oda neki hatulrél. — Sercegett, el-
akadt, nedves piros lett, s csepegett réla a meleg, piros... Csak meg
akarta ijeszteni, mint akkor a pisztollyal, ami nem is volt ndla — s va-
laki kezébe tette a csillogd kaszat, aztin felemelte a kezét, mely ujjak
helyett kaszaban végzédott. Es hatulrél meglokték a kezét. S a nedves
kasza most pirosan csepegett. O meg fekiidt a vetésen, a juhok szétsza-
ladtak, nem hallotta, nem latta mar dket.

1gy fekiidt a testvére mellett, s nevén kialtotta: — Tudor! Tuuuuudor!
Tuuuuuuuuuudoooooor! — mintha messzirdl, egy tdvoli dombrél kidl-



tana, egy volgyb6l vagy kucsmabdl, a testét tapogatta, meg levalt fejét.
Testvére teste hideg volt, csak fiilcimpai maradtak forrok.

Csend honolt, mar nem kialtotta, semmit sem hallott, a meggyilkolt
mellett iilt, olelte, keblére szoritotta... Mar nem a vetésben volt, most
csak ugy fekiidt, a testvérét lelve — ugy rémlett neki, hogy nem a ve-
tésen, hanem elhagyott réten van, melyen magatél ésszeborul a fi.
Nagynak, liresnek latta, mely csak né koriilétte, magasodik, s magatél
dsszeborul.

Jajgat, nyog, és senki se hallja 6t.

5.

— Kihullott még egy fogad, hallotta az asszonyt: a hata mogott volt,
6 lovon, a lany is lovon iilt, s a tarkdjan érezte a leheletét. O minden
erejével csapta a lovat a tenyerével, itéite mindkét sarkaval: a 16 pré-
balt szaladni, megbotlott, ujra utétte, s a kanca nehezen ment, megint
megbotlott, a masik meg mogotte volt, salyatél roppant Ossze a kanca
hata. — Egy veszett szarvas, hallotta, s elSttiikk haladt el egy szarvas, a
mez0k f6lé emelve szarvait, és veszett volt, szajabol mérgezett langnyelv-
ként csorgott le a sdrga nyal: a levegd nehéz volt, méregtdl s kifakadt
epétdl biizlott.

Allandéban iitotte a kancat, de futni nem tudott, pedig futni akart,
hogy a masiktdl szabaduljon; taldn ha szalad, a masik leesik, megszaba-
dul téle. Nem tudott beszélni, kidltani, allkapcsa Osszefonédott, pedig
meg kellett szabaduljon tdle, elszaladni, eltiinni a szeme eld], becsapni,
de a 16 nem vitte, botladozott, mintha az egész £f61d a hatat nyomna, s a
fold silyos volt, mint a biin.

A juhok a nyomaéiban voltak, jottek utina, mostanig nem vette észre
oket, ijedten, bégetve jottek.

Beért a faluba, és a 16 — sarka iitéseitdl — ijedten rohant; a juh-
bégetést mar nem hallotta — hatranéz, nem lat maga mdogott senkit. A
falu néptelen volt, erre rdjétt a nedvesen, habzon, ijedten futé kanca
pataja visszhangjabél.

Amikor haza udvaraba lépett, s meglatta Constantinat, észrevette, hogy
kasza nélkiil tért haza. Hol hagyhatta? Lehet, a fiiben, vagy taldn ré-
tette a halott hasara, hogy ne puffadjon fel.

6.

Kezdte leszedni a 16 patkéjat — tudta, hogy az megint utanajon, a
kozelben mar hallotta, érezte —, de 6 megforditja a kanca patkdit, hogy
megszabaduljon, elszaladhasson, s hogy megtévessze iildozdjét. Hogy
nyomat veszitse. Forditva verte fel a patkokat, s latta Constantinét, aki
csodalkozva kérdezte, miért tért haza a mezordl; & épp késziilt ki az étel-
lel. Aztan az asszony vette az ingét, kimosta, s az ingen volt egy vérfolt,
ki tudja honnan, levaghatott valami &llatot a f(iben, egy kis vadrucét,
vagy mast, attél lett véres a kasza?!

Lefekiidt, falnak fordulva, de nem aludt, erdsen figyelt, egy idé milva
hallotta, hogy a hazban van, az dgya mellett, elhalad az ablak el5tt, mel-
lette, vele egyszerre szuszog; amikor visszafojtotta a lélegzetét, a masik
sem lélegzett... Beesteledett, s akkor beismerte magéban, hogy latnia
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kell. S magukra kellene maradjanak. Feliiltette Constantinat a lora, s el-
kiildte hegyen-vélgyon talra, a sziileihez. Ha a maésik nem szimatolja ki
a nyomokat, ide fog jonni, hozz4.

Aztin hallotta éjszaka puhdn hemperegni, hallotta diihds szuszogésat,
s amint a sotétben székeket dont fel, edényeket tor, keresi 6t nedves,
sz0ros orraval, ablakok tornek, hallotta nekivagddni stlyos, alaktalan
testét a haz falanak, nagyokat puffanva, agakat torve... Reggelre a kert
tele volt mély godrokkel, gydkerestdl kitepert, dsszetdrt, megtépett fak-
kal; az egész kertet feldulta tehetetlenségében, diihében, aztin bizonyéra
elindult a 16 forditott nyoman.

Mikor vitték a csend6rdk, a nép Ugy tolult utina, mint éreg kutya
nyomaba a por. O megéregedett akkor, azon a napon, és az azutani na-
pokon, mindenki héiralevé nappaldt és éjjelét athatotta, mint egy nehéz
meérgezett para: az undor. Undorodott a lefekvéstdl, az italtél, a déltdl,
a szerelemtdl, undorodott a napkeltétol.

7.

S ezért nem beszélt szinte semmit a targyalas alatt sem. Ult ott a
padon, latta a birakat, baljan és jobbjan az droket; mintha Constantinat
is latta volna. Allandéan kérdezték, 6 nemmel vagy igennel felelt, telje-
sen mindegy volt neki, ugyanazt jelentette szamdra a két szd, vagyis
semmit: az igen undorit és a nem undorit. Jobb volt hallgatni, egyidé-
ben kiabaltak r4, mikozben 4allandéan valamit kérdeztek, s 6 igennel
vagy talan nemmel felelt, az is lehet, hogy egyiltalan nem felelt. Taldn
Constantinat is 14tta sirni, ki tudja? — Valaki egyfolytaban beszélt. O
ennyit mondott:

— Nem a sajat kezemmel 6ltem meg.

— Megolted a testvéredet. Levagtad a kaszaval.

— Nem az én kaszadm volt. A magamét a fiben hagytam.

— Megdlted a testvéredet, Bocancea Ion.

— Hallod, még hogy Bocancea Ion — csodélkozott.

— Megolted a testvéredet.

— Valaki mégéttem volt, és meglokte a kezemet.

Nevetést hallott, de hogy ki kacagott, azt mar nem tudta.

— Behivéja volt — hallotta késGbb az iigyészt —, aznap kellett jelent-
kezzen az egységénél, melyet a frontra irdnyitottak. Tehat nemecsak, hogy
megélte a testvérét, de megolt egy katonat, akinek harcolni kellett
volna...

— Nagyon helyes — mondta, pedig mast akart mondani.

— Megotlted a testvéredet — hallotta —, kaszaval, sajat kezeddel dl-

ted meg!
— Nem az én kaszdm volt! Nem a sajit kezemmel! Més kezével! Va-
laki mogottem volt! Nem! Nem! Nem! Nem! Nem! — {ivoltotte aztin a

tirgyalds végéig, azalatt is, mig haldlos itéletét olvastik fel, s azutan is
napokig 4lland6an nemet mondott, allandéan ismételte: Nem-nem-nem-
nem-nem-nem-nem-nem, addig a napig, amig egy maésik tomlocbe kél-
toztették, ahonnan aztin — ezt tudta — viszik akasztani.



8.

Egyike volt a nehéz, nagyon régi témlécoknek, valészindtleniil vastag,
hideg, s6tét kofalakkal, mint mindegyik témléc. Mint a masik is, ame-
lyikben iilt. Itt is volt kémlelSlyuk a cellaajiékon, melyen az bortonér
faradhatatlan szeme leste, de ami kezdetben meglepte, s agyaba vésddott
atkoltoztetését kovetd megszamlalt napjaira, az az a tény volt, hogy fol-
des volt a cella padl6oja. Kezdetben ez az aprésag bizonyos 6rémét oko-
zott neki, s gyakran, amikor felkelt az agybdl, s leszallt mezitlab, valami
varatlan gondolattdl vagy deformalédott kédés, beteges képzeletének
valami szornysziileményétol riadtan, gy érezte egy pillanatig, hogy ott-
hon van, az 6 hazaban, most kelt fel. Anélkiil, hogy szamot adott volna
magénak rdla, furcsa viddmsaggal, onfeledten lépkedett, csak a hiivos
agyagot érezte nagy meztelen talpaval. Egy idé utdn a hideg miatt bdre
enyhén elkékiilt, 1aban a szor Osszezsugorodoit, s ugy érezte, mikozben
mozgott, s a levegé menet kozben enyhén lebegtette labain a szért, s ez
ot is atjarta — ugy érezte, hogy valami felmaszoll a labéra, s jon-megy
a labfején. Félénken meggyorsitotta 1épteit — keresztiil-kasul a celliban
—, egyre jobban gyorsitott, korben a cellaban, a fal mellett, egyre jobban
sietett, menet kozben meg-megrazta egyik vagy masik labat, gyorsan lé-
pett, ujra megrazta a labat, szabadulni akart, mar futva kéroézott a cel-
laban, aztan hirtelen elszédiilt, kapkodé lélegzettel, &llat tehetetleniil el-
eresztve, halottsapadt arccal, kétségbeesetten levegé utan kapkodva, le-
iilt. Igy iilt, azt4n fesziilten figyelni kezdett: valahol lent, messze, a sotét-
ség mélyén, alatta mozgott valami, valaki asott vaktaban, tapogatoézva,
reszelve, felé tort utat... Egyik éjszaka tortént, amikor végigzuhant a
nyirkos agyagon, mintha valahol messze, mélyen, a sotétség fenekén
fa-t6ka hangjat hallotta volna, aztan ugy tiint, hogy kdé-téka, aztan egy
id6 utdn éles ugatast vélt hallani a mélybél, zokogasfélét, aztan a foldi-
kutya jol kivehetd ugatasat, aztin nyiiszitve tavolodott, elveszett a hideg
mélységben, a fold sotétjében, majd csukladozva sirt.

Felébredt, s amint piszkos kezével megdérzsélte arcat, konnyeit érezte.

Késé volt, siiket, kongd, vak éjszaka. A vizek hanyatt fekve aludtak,
vizbefultakrél almodtak, s azt, hogy szerelmeskednek ezekkel, meg szép,
erds férfiakrdl, mint a tizenhat éves lanyok, kiket ily alomban végy
gyotér, mint az aszalyban vergddnek miattuk, perzselé tlizben vergod-
nek, s vizbefuldsukat ohajtjék.

9.

— Na! Fel! Felkelni! — a bortonér volt, aki mir megszokta 6t, semmi
sem lepte meg, latott még elitélteket igy, a meztelen f6ldon aludni. ,Meg
akarjak szokni a foldet, elokésziilet a sirlakashoz”, magyarézta maganak.

Nappal volt, s a fény érdesen, durvan takarta be, szemébe stitstt, s 6
slirGin pislakolt. Kivorésodott szemmel nézett a bortondrre, elébb fel sem
ismerte, majd ijedten, szétesé mozdulatokkal felallt, beteges, eszelés 4lma
hatidsa alatt, l6ugrasokkal jarkéalt a helyiségben, Osszegornyedve botla-
dozott, mintha vasteher nyomna a véllat. A bortondr ranézett, észrevette
megrakott 16éhoz hasonld jarasat, s komoran felkialtott:

— Akasztasra itélt csik6hal. — Aztan hozzatette: — Na, allj meg. El-
szédiilsz! Allj meg mar. Na, mondd, mit 4lmodtal? Miért aludtél igy, el-
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nyulva, a foldet dlelve? Kedvet kaptal az asszonyra, hogy olyan szorosan
magadhoz &lelted?! Hallottam, egész éjjel beszéltél ... Miket mind mond-
tal? Vagy nekikezdté]l széplinyt biivélni?! — Tréfilni akart, de durva
kaszarnyai hangjaban igazi sajnilat hulldmai remegtek. Litva, hogy a
mésik hallgat, egyszerre nagyot kialtott: — Kovess! — Aztin lagyan
hozzétette: — Gyere, te, beszélgetére viszlek... Hogy lisd az asszonyo-
dat, testvér. Ott van. Var.

Alltak egymas mellett, szétlanul, 6 meg a felesége, Constantina, s ar-
rabb a bortondr, nem néztek egymdisra, megmozdulni is képtelenek vol-
tak, vagy felemelni a tekintetiiket, vagy hogy kezet adjanak egymaésnak;
tulajdonképpen csak egyszer fogtak kezet, akkor régen, amikor a kato-
nasagbdl j6tt haza, azon a télen, amelyik mintha nem is lett volna.

— Hogy megy sorod? Hogy telik itt, ember? — kérdezte nagy késore.

— Hat ugy né! — valaszolt sietve, s drvendett, hogy az asszony meg-
szélalt. Megint hallgattak, mozdulatlanul tiltek a hosszi padon, a szoba
egyetlen butoran. A bortonér tovibbment, sétalni kezdett, mintha csak
magéban lenne, hogy ne zavarja Sket.

Az id6 lustan haladt a feneketlen, hatarialan csendben.

— Undorodsz télem, Constantina? Gyiilélsz?

— Csinalmény volt. Valaki més csinalta nekiink gy(ldletbl — mondta
az asszony. Aztan hozzatette: — Otthon minden jol megy, mint eddig...
Arattunk... azutan... A vetés kikelt tavaszig ...

— A vetés. Igen...igen...

— Egyediil arattam, akkor... Nézd, hoztam neked egy kenyeret...
Abbél a buizabdl van, amibdl nem ettél... J6 lett volna melegen, tudom,
hogy szeretted... De messze van... Megnedvesitettem, hogy lehdljon,
amikor kivettem a kemencébdl. Edd meg. . .

— Kemence ... hat igen, Constantina... Mit csindljunk?... Nem az
én kezemmel tortént... Konnyebben hal meg, aki lehiitott kenyeret
eszik ... Mit csindljunk? Tudod, veled dlmodtam egyszer ... MielGtt még
Osszekeltlink . . . nem is mondtam neked. ..

A csend egyszerre lesziikiilt, 14ttdk zoldesfehéren, azt4n elsdpadt, s
maguk mellett hallottdak a bortonér 1épteit. S az aj viladgitasban az asz-
szony lassan raemelte szemét, és hosszan nézte.

— Undorodsz tdlem... utélsz... — mondta, & is nézte, most eldszér
latta nagy szemét, szinét, melyet eddig nem ismert, a szemét, melyet
sohasem nézett meg.

— Utaltalak addig, amig szerettelek — hallotta tavolrol. — Most ...
— felallt, felhazta vallat: — Isten veled ... Vagyis...

Sokaig iilt még ott a padon, egyediil, ugy tiint, hogy az asszony nagy
z0ld szeme és a keze mellette maradt a kenyérrel, pedig 6 mar régen
elment, és sohasem fogja latni tobbé.

10.

Most uj gondja volt: hogy ne egyék meg a kenyerét, ne jojjenek ujra,
ne véssék fogaikat a kenyérbe, hogy megbecstelenitsék, bemocskoljak.
A falhoz huzédott, meghallotta a ragesalast, majd hirtelen hideg nytzs-
gést érzett az inge alatt, a bdrén. A kenyeret magéhoz szoritotta, s hi-
degleldsen szaladgalt a fal mellett. Megallt, hallgatézott: révid nyikor-



gast hallott, s az ajto felé fordulva a boértondr szemét latta a kémlels-
nyilason.

Lassu, faradt léptekkel az dgyhoz ment, leiill. Harapni kezdett a ke-
nyérbél. Falta a puha fehér kenyeret, aztan lassan, raérésen ragta. Gon-
dolatai elkalandoztak, egy irdnyba rohantak, hogy aztin hirtelen més,
ki tudja honnan ered6 gondolat nyomaba eredjenek. Elég volt, ha egyik
letért, taldlomra a tobbiek utana mentek, nagy ugrasokkal, mint valami
vadul bégetd, megkergiilt juhok.

Rég végzett a kenyérrel, mikor a borténér bejott, s hivta, hogy vagja
le a baranyokat.

— Egyik gyilkos sem akarja levagni! Megenni persze mindenki akarja.
Egybdl urak letiek, most, a kotél elstt. Vagy tan te is ur lettél?

Hallotta a baranyok bégetését valahol a témléc udvaran, tal a falakon,
ot varjak, varjadk a megnyuzatasukat.

— Tele van a vilag juhokkal, nehéz a f6ld a baranyoktél — mondta,
s vidaman felallt, s szemében egy jatékosan csillogd uj fény villant: —
Nehéz a f6ld a baranyoktol. Le kell mészarolni oket. S kilépett a nyitott
ajton, sajat szavain csodalkozva.

— Igy mar szeretlek, Herédes kiraly! — kacagott fel a bortondr.

Szinte kacagott, mikor a baranyok torkaba doite a kést, a bilincs-
csorrenés mintha lovak csengdinek csérgése lenne télen; a vér spriccelt,
hérgés kisérte, valahol nem messze tyukok lehettek, a baranyok béget-
tek, 6 meg csak vette oket sorba, 6rvendett, hogy olyan konnyen tudja
megfojtani 6ket, s dofte torkukba a kést, gyorsan, csillogén, bal kézzel
dofte. Bal kezével, a ballal, szomjasan, a ballal — s Ugy érezte, hogy
egy nagy vetésben van, melyet mar latott valamikor, valahol, nagyon
régen; fogta a juhokat sorba, idegen, fejvesztett juhok, melyek allandéan
jottek be a vetésbe, s melyik hogy j6tt, 6 fogta meg, szGrta a kést a
nyakukba, bal kézzel. A bilincs csengett, csé6rémpolt, 6 meg vidam volt.

Mikor leszillt az éjszaka, mind a tizenegyiiket, ugy ldbukon-keziikén
bilincesel, kivitték és megfiirdsztotték, Még hatra volt a borotvalas, aztan
a gybénas és a szentdldozas, amit a vacsora kovet, melyet a tizenegy el-
itelt utolsé kivansiga szerint &llitanak ossze. Bojthét volt, kozeledett a
szent husvét, s most, nagycsiitortokon a gyilkosoktol, istentelenektGl
akasztas el6tt elvartak, hogy baranyhust egyenek a keresztény torvény
szerint.

11.

Messze, a tomloc sotét, elhagyatott tornyiaban megszdlalt a toka szag-
gatott hangja. Tudta, hogy miutdn megborotvaljik, eljon a pap, meg-
gyonnak, megildoznak, aztin esznek, s hajnalban felakasztjdk Oket.

Letiltették a székre, amit magukkal hoztak, beszappanoztak nagyra
n6tt szakallat. A bortonér magasra tartotta a lampast, mikozben a bor-
bély meghajolva borotvalni kezdte.

A széken lilve csak a borbély fehér kopenyét s a bilincseket latta. Ar-
cin érezte a beretva karcolasat, s gy rémlett, mintha térdén keresztbe
tett, lebilincselt kezébdl valami kezdene csopogni; a bilincsbdl csepegett,
egyre erdsebben, a tej. Orommel latta, hogy a nadragjan siman, fehéren
végigfolyik egy vékony ér, mely egyre nd, szélesedik, leér a cella fold-
jére, kigyézva nyulik, fehéren, melegen pirologva — kacagni kezdett
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konnyedén, amennyire csak tehette, kénnyedén, nem lett volna j6, ha
hangosan kacag, mert megrazkédnak a bilincsei, s nem folyik tébb tej;
halkan kacagott, razkddva, egyre viddmabban, nem tudta magat fékezni,
a tej meg csak zolden, fehéren folyt a bilinesbél.

— GCsiklik, borbély ur. Lattam még elitélteket, akik mem birtik elvi-
selni a beretvat — hallotta.

— Félek, hogy elvagom, s a lelkemen szarad ... Varjunk egy kicsit. ..

— Na, testvér! Elitélt!

A borbély most nem 4llt eltte, fehér képenyében, meghajolva.

A tej sem folyt mar a bilincsbdl.

— Nem kacag mar. Megprébilom befejezni. Mindjart itt a pap. .

Emlékezett: mindig husvét eltt, nagycsiitortékén, a pap 6sszegy(jtotte
6ket, csak a gyerekeket, a templomban. Megkérdezte dket: Haladtatok-e
el kert mellett... — igeeen, tisztelendd ar — felelték kérusban a pap
elott térdelve. — S lattatok-e almit ott... — igeeen, szentatya. — Meg
szilvat ... — igeeeeen, szentatya ... — Meg cseresznyét ... — igeeeeeeen,
szentatya ... — Sovarogtatok-e utanuk ... — igeeeeeeen, szentatya... —
S ettetek beldle ... — igeeeeeeeeeen, szentatya. S hogy erre gondolt, val-
14t rdzva, fogvacogva kacagni kezdett; egyre erdsebben kacagott, ott latta
magat {érden; Tudor mindig mellette térdelt — a pap kérdezett, Sk
meg...

— Mesélj neki valamit, hogy ne mind kacagjon.

— Mit meséljek, borbély ur?!

— Barmit, csak ne kacagjon, kiilénben nem tudom befejezni...

— Musz4j, borbély ur. Jon a pap.

— Johet. Ha kacag, nem fejezem be. Nem venném a lelkemre, épp
most, nagyhéten.

— Mit meséljek? Hej, testvér, elitélt, hallgass ide: paraszt vagy, vagyis
voltal, testvér... ... kérusban felelték ,igen”, akkor féltek, meg voltak
ijedve, most viszont nevetségesnek tfint, s kacagott, hogy rezgett belé a
valla, s vacogtak a fogai. — Haladtatok-e el. ..

— Testvér, a fold all, vére és erei vannak, mint az embernek.

...egy kukoricds mellett... — Igeeen, szeniatya.

— Amikor az Isten az embernek eldszér ekét adott, hogy széntson,
haztak egy barazdat, de beliil aradatként folyt a vér.

... egy haz mellett. — Igen, szentatya. — Lehet, hogy...

— Az emberek megijedtek, s félbehagytdk a szantast.

— Ki kell peckeljiik a szajat! Fél arcat sem fejeztem be. Ember, kérlek,
hagyd abba mar!

... egy madarfészek mellett. .. — Igen, szenta...

— Legyen olyan j6, a maga érdekében ... — Koriiludvaroltdk mind a
ketten, mint orvos a beteg gyermekeket vagy az orilteket.

— A vér aradatként folyt a fold alatt, ahogy mondtam, ha egyszer a
f6ld é16 volt, mint az ember, s erei voltak, mint az embernek, hallod-e,
testvér? — Miért nem szanttok? — sz6lt le az Ur. — H4t, ha tele van az
ekénk vérrel — folytatta a mesét a borténdr, s nézte az elitéltet, aki meg-
4llas nélkiil kacagott; hivatalos sajnélattal nézte, melyet a borbély jelen-
léte s bortonéri egyenruhaja kényszeritett ra.

-— Most menjetek és szintsatok! — mondta az Ur... Mikor a méisodik
bor4zdat huzt4k meg, nem volt mér vér, fehérré valtoztatta az Ur..
Ugyhogy, testvér . .. azéta, csakhogy nem léatszik . . .



...Igen, szentatya. ,,Jobb kezével keresztet vet, ballal meg tiriti a zse-
beket” — hallotta Tudort, 6 meg pukkadt meg a kacagastol.

— Csiklik!

Nemsokira megjott a pap, még valakivel, egy tiszttel, aztin elmentek
mindnyajan. O meg kacagott.

Egyediil hagytédk, fél arca leborotvalva, fél arca borotvalatlan, érintet-
len, nagy 6sszebogozddott szakaillal, mely nétt, és osszefonédott magatél.

A cella kis ablakan a hold latszott, kinyajtott, lila és dagadt, akasz-
tottakéhoz hasonlé nyelvével.

12.

Hahotédzva, csukladozva, vacogva kacagott, s hidbavalénak bizonyult
probélkozasa, hogy Gsszeszoritsa &llkapcsat. Most valaki csiklandozta. Mi-
kor a tiszt belépett, 6 még mindig kacagott, a tiszt meg mondott ‘neki
valamit, hogy mit, nem hallotta, lathatatlan kéz csiklandozta a talpAt,
mind a két talpat, a hasat, a hatat, a tarkéjat, a tiszt meg kialtott vala-
mit, az megallt, ugy rémlett, hogy hozzihajol, megcsokolja mindkét ar-
cat, mintha megcsékolta volna a szakillas arcét, aztin a borotvaltat,
majd a szajat, de & csak kacagott, a kéz meg tovabb csiklandozta, a lat-
hatatlan kéz; mikor egy pillanatra abbahagyta a kacagast, a tiszt mar
nem volt ott, eltlint.

»Nem-az-én-kezemmel” — gondolta, mikézben sétilt. , Ez-volt-ponto-
san.” Aztan: ,,Ez-akkor-volt.” , Valaki-mégottem-volt.” Es ujra: ,,Nem-az-
én-kezemmel. Valaki-mo6gottem-allt.” A pap-mindjart-itt-lesz.” ,, A bi-
ndk...” ,Valaki-mogéttem-volt.” ,Ez-volt-poniosan.” ,,Magamra-vettem-
a-Tudor-biineit-is.” ,,Valaki-mogottem-volt.” ,,A pap.” ,Ez-volt-akkor.”
»A pap-feloldoz-a-biineim-alél.” ,,A pap-feloldozza-a-biinei-aldl.”

— Nem tiszta lélekkel halsz meg! Vard a blintetésedet, testvér! Nincs
sok idd hatra, nemsokara virrad. Miért nem pihensz? Ulj egyhelyt, ne
koptasd a 1dbad! — S mert az elitélt folytatta a jarkalast, a beszédet, a
kacagast, az or hirtelen megdiih6détt, rafsrmedt a kémlelonyilason a so-
tétben: Titkarnak az Istenhez, ott a helyed!

»Valaki-mégottem-volt.” ,, Nem-az-én-kezemmel.”

A lelkiismeret-furdalas izetlennek, idegennek tiint, mint ahogy idegen-
nek és hihetetlennek tiint a halal, a k6tél, a kozeledd reggel, amikor fel-
akasztjak; erre ritkan gondolt, de ha mégis eszébe jutott, Ggy gondolt r3,
mintha masrél lenne szé. ,,Ez-akkor-volt.” Mintha valaki jarna itt, hal-
lotta lépteit, most meg kozeledett, fesziilten figyelt, lefekiidt a hideg
foldre, s megint hallgatézott, odatapasztott fiillel, s hallotta, kozel a fold-
ben, a motoszk4last, ott a sotétségben, aztin hirtelen kacagni kezdett,
csorban, vicsoritva, siralmasan, eleresztett allkapoccsal: mintha pirosra
siilt, forré kenyeret szedne ki a kemencébdl, leprecceli, vizzel hiiti, harap
beldle; valaki kést nyujtott feléje, egyszerre tébb kéz, a vénasszonyok
kezei, aztdn papokat litott, amint megkoszoruzzék a kést, koszorit he-
lyeznek a kés fejére; a kés meg emberi 14bakba furédott, emberi kezekbe,
belekbe, emberi majba, vesébe, emberi szembe, emberi fiilbe, aztin a
vénasszonyok sebeibe, a lila, kék ciganysebekbe, aztdn a vénasszonyok
kezei felé nyujtottak, & kenyeret vagott, szijdhoz vitte, és evett; még
mindig kacagott, amikor a Ciganyldny teljes er6bol jobb ercéba csapott,
a borotvalt arcéba; iitétte a hasaval, bérondnyi nagy haséval, aztin bal
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arcaba csapott, melyet nem érintett a beretva. Akkor zokogva térdre hul-
lott, a bilinbanat és félelem keserii kénnyei éntotték el, beboritottdk az
arcat, s szélesre nyitott, piros, nyilt sebhez hasonlé szajaban is érezte a
kénnyeket.

A lany meg erbsen litotte oklével a szivét. Akkor latta meg maga elGtt
a kotelet. A buzakoszorihoz, vélegényi csokorhoz, kenyérhez hasonlé
gombolyi kotelet, kalaszba szokkendt, napkerekségiit . . .

...tarkojat sértette az ing, durva volt, rabing, a bore kivékonyodott,
kezébe hull6 kénnyekkel kacagott, s érezte a lany litéseit a fején. Jobb-
rél-balrdl utétte nagy hasaval. Aztan vassulyu o6klével iitotte. Bal oklé-
vel utotte a szivét. A talpat meg lathatatlan kezek csiklandoztik. Az
inge mallott, valaki ragesalta. Mezteleniil keriil oda, a sotétségbe, hirte-
len vacogva felorditott — oda, ahol nincsenek ajtok, nincsenek ablakok,
és szél sincs, csillagok sincsenek, zapor sincs. Juhbégetést hallott. , Tele
van a vilag baranyokkal.” Fulladozott. A lany fojtogatta. Es nem lathatta
a lanyt. A hatan egy lakat volt, nehéz, nehéz, haz nagysagy, sir nagysagu.
S akkor egy ismeretlen kezet vélt latni, a kézben egy kulcs. Egy fakulcs.
S hallotta, amint kinyitja a hatan levd lakatot.

Osszeesett.

S latta a lanyt: rohant a nyomaba, utol akarta érni, de a lany lovon
iilt, egy r6t kancan, 6 meg rohant a kanca nyomaban... Minél jobban
rohant — hihetetlen! —, annal messzebb keriilt t6le. Hirtelen rajott, hogy
a lany becsapta 6t, megbosszulta, t3le tanulta a jatékot, s most a lanyon
volt a sor, hogy becsapja 6t, most a lany volt az, aki megforditott pat-
k6ju kancan szaladt, hogy megtévessze, hogy 6 nyomat veszitse, hogy
elszaladjon, s tébbé ne lathassa 6t, s ne talalja meg schol, sohase talalja
meg 6t, a Fehér Ciganylanyt.

Attorte a foldet, a sotétséget, egész a cellajaig, egy gyanitlan vakon-
dok, hogy ne legyen egyedil.

A cella kiisz6bén kigyult egy gyertya. Fehér, tengerhabjabol sodort
gyertya volt.

Kdntor Erzsébet forditasa
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sonata canonica

MOLCER MATYAS

001

hol itt, hol ott, elGtte~
mogotte, nélkiilem vagy
tenélkiiled, ki tudja
meddig

004
hova vezethet
e harctalan magany

001/a

(én te 6 mi
ti 6k: hol 6 hol aruld
el — jaj, sehol sehol)

009

lasd.
tavad vizét a roskadt
csend . ..........
a parton . .. ... almod
csontvaza

01

mintha l4tnam
tort csontjaim fekiidni
magam hcelyett a parton

04

és mi 6dong
beliil fejetlenil? mily
zavart akar kavarni?
sotét hasonlat itt bent
uszkala . .. .. .. ..



a fény csupan oazis
ahol keziinkkel egyszer
semmittevésbe ériink

05

a trukkok
megsemmisitik cgymast,
haldlrakész a termes,
hogy rothadasa foldiink
meg . ....

06

sarjado jo:
a munka izma, izzadt
bor, célszerii kopasok,
testvérszavakra lelten
kozos valo

06/a
szalkas szavak megérzik
a jottodet, mezitlab

. os viragba szokken
a vér

07

a dallam
bukolikus, patakra
lelt szarva meghajolt és
a millié rovar mar
félté . . . ..

08

ismeretlen
érték; koordinatak
paranyi foglya, almom
az kuszkodik veled meég

02/b

nincs lazadas, se tavlat,
megalkuvas se nincs, sem
kozel, koros-koriil mért
tolong lakatlan a . .. ..

02/c

kilon vilag, kiilon csend,
magunk vagyunk orokre,

se szem, se kéz, se rend, csak
emlékezet

08/a

feledni véged ismert,
irgalmas uri csondjét,
arnyé¢komat ropitni
rakéta-utra
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08/b

az ut egy
vak résen at vezet, mert
a terveinket . . ... ...

09

magadban
miveé Olelkezik, ha
megunta mar magat az
emlékezel? ruhadat
hiaba dobtad el, mar
meddé oled nem igér
ByU . ... ... L.

1/a

itt szende miviragok
szappaniz beszédje
altatgat cgyre mélyebb
egyhangusiagba

2

burkomra jégesoként
kopog szavad sotétlo
haragja

2/a

és hibatlan
varazsod . . ... . ... a
haldlos Grsugarzas,
oly atfogén zuhog ram

2/b

végképp folébredek, csond
van itt, halal utani

csond, ennyi volt tehat csak?
a semmi arnya ellep

3

ismeét
sarokba huz a felsdébb
szempont

3/a

megszamolatlan itt az
innep, hitunk kifestve,
zaszl6 szemiinkben, ajtéonk
zé6ldell, groteszk csapatban
tolong az . . . .. .....

4

mondd mért
hajitanam el illo
bukasom oly repesve
vart hirnokét? a kéz, mely
elérhetetlen alom
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utan kapaszkodott, most
mocsoktalan hibakat

szorongat

004/a

morogva visszaho . . ... ..
elték . . . .. ... .. tar
luga ......... inni lo6rét
ésa..... kat, csak ennyi

makony mara . . ...

b4
tehré tim dotalarib
intrégem neletpék ah
usérevré soylabazs
mosumtir klah

6

az engedelmes arcu
tomeg megindul éjjel
feléd s elér a kés

008/a

az
éj athatolhatatlan
asejthe.........

poco scherzando
kar kicsinyelned mar magadat, hisz rég igazad van

001

no itt, no ott, alatta-
folotte, bennem és te-
benned, ki tudja meddig
s mivel

002

szedheted majd
tekinteted rakasra
felhalmozédik érted
a hulladék

06

estére hirdetés var;
testem pucéran allja
tévém csodalatat és
aszofo..........

06/a
amoeba-
finom szavakkal igérsz
mubdr kotésben eszmét:
pardka-iinnepélyes
megalkuvast
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X
a féenykor

nyuzott szuperhiilyéken

rothad, tanacsadok mar

majdnem meg . ........

adagio
zoldul mér a penész félbehagyott szavadon

08

a tartalékok immar
kifogytak és a féltve
kuporgatott utolsé

szavak nyuszitve masznak
eld, melegre nyalt szor
boritja latszat-éltik...
roncsolt harangok alma

a pusztasag viraga,

de égen atdiiborgve
szornyek kitorlik arcod,
szavad, hazad e 1étbdl

s csak bombolo s6tét csend
marad

intermezzo
torbe csalé utakon pillanatok mosolya

x
helyzetem sohasem szabalyszerii tény,
csak vallalt, leheté szerep; fo6liilrdl
folyton véltakozo s mulattaté kor,
mely sajat hiilyeségeit csodalja;
kérdésekre alavalé megoldast
kénnyt mondani, tavlatat vilagom
izgatéan mutogatja: semmi sem lesz
itt tobbé lehetetlen! él-e nalam
boldogabb, igazabb utat taposva?
mernék még ezutan egyéb talanyra
kérdé szemmel ekézni ropke dalban?

andante con variazioni
balsikerek csiingenek rég nem hallott szavainkon

1

a kéz, mely elvesziti

a mozdulat hitét és

a mozdulat helyett mar
csak onmagat szoritja,
kegyetlenebb a fojté,
6nkinzé hallgatasnal

2

egyforma hurokon zsong
egyforma hallgatas és
emlékeimre poshadt
csond cseppen ontudatlan
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3

a konyv haldl uténi
mult tikrozése, lapnyi
hitiink parodiaja

4

kihalt korok szabalyat
hordom magamban, ajtot,
reddnyt lezirok, dlmom
eliildogél ilyenkor
bennem...

5

naponta ujra
kapaszkodasok ott hol
egész idoszakok mar
hidaba rajzanak, nem
kaprazat ez, hanem csak
emlék az életembdl

6

kiért, miért dadogsz itt,
kinek, minek rabolni
fényt fly zsivany vilagban

7

virag viraga, égi
hervadt hatar, hova jut
porladt szavam

8

kezemben
ures lapok, vakité
fehér, fehér igazsag
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fiilop gabor versei

SPIRALIS

Lehunyjak szemiiket a zaszlok.
Zizzenés, halk zorej.
Spiralisban eltévedt fény.

A két tikor koziil

én magam melyik vagyok?

MAR

Dobpergés.

Szalmaszalon hintazé hatgerinc.
Csendes tenger.

Vallhoz szogezett kezek.

Sikoly.

Kés elveszett.

VEDTELEN

Tusra fesziilo szemgoly?.
Oz felbukik.

VERCSE

Vércse csorében kenyérbél.
Kirdépilnek népmesékbél
fura madarak.

Befalazott tornyaikban
reménytelen

sfrnak a kiralylanyok.
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FALBOL

Falbél kinyulé kezek.
Vilagossagért imadkozé lampafény.
Apré allatkak

kétségbeesett futkarozisa az érakorongon.

Fejekben osszkomfort,

sziv koriil szivacs.

Ut mentén

szaraz agakra felkotott mosoly.

UT

Koébarlang.
Falan elnyitt fustnyomok.
Mdélyében balzsam,

torkaban tlskerol, kotélrél dlmodok.

KARACSONYFA

Szurds sziklak kozott
ég-értelem-karacsonyfara aggatott
két csunya napkorong.

Egy fckete,

egy fchér.

Félelem-tancukat jarjak.

Az egyik szénné égett,

a masik jéggé hualt.

RACS MOGE

Racs mogé zart hangok.
Sarokban térdeplo sikoly.
Fiistben valaha-parazs-arcok
torzsvevoknek a pult alatt.

Az asztal megteritve.
Kenyérb6l-borbél kisz6ké ikon,
jégvirag-kertek,

elmetszett szarnyG mozaik-madarak.

Hoéba fojtoit hadak a fak tévében
sirnak.

TOMPA

Szadban szalka a kenyér.
Szemed el6tt méz-halyog,
mogotte bezart kétségheesés —
labdaba lopott képek arcodon.
Csontkockaban kallod6 riadas.
Tompa a ti,

melynek nyoman kibuggyanhatna
szép bortonébol.
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MADAR

Uvegkalitkdban

szédiilo emlék-madar.
Csorén cimer lobog.
Labaval le nem léphet.
Szarnyaban mar-mar-bizhat.
Koriilotte uveg,

alatta szironnya alvadt
zongoraakkord —

fehér és lires.

MOZDULATLAN SIKOLY

Felhobe csapddo szildnk.
Rohané lanybdl

kitépett hajcafat.
Orvosok boncoljak
megalvadt dlmomat.



vilag vilagossdga mogottem

SIKLOS ISTVAN

Kezdetben a gondolatra gondoltam, a megfogalmazhat6, kimondhaté szavak
mondataira:

TO0Z

ndtt el6ttem, kinyflt hiisemésztd szirmaival,
mintha félhasitott bor alél buggyanna ki, terjed
perzselé foltja:
oteljes ciklust futottunk be a Nap kériil,
lattuk 16gni az 4gak pudvéas csontjain.”

Ez a gondolat kézepe, a gondolat kdzepének
kozepe,

az orvénnyel magaba szivo pont, az Ur nyilasa,
az Ur fekete torka, nyeldeklGje: a vilag folottink
lebegé hangtalan porszivéja.

Latnokok kora volt ez az els6: a 14ng viaszos
tapad6 nyelvén tincoléké, a paraonté képek
pérusain bukdacsol6ké, a himnuszos lebegoké,
a parazs kék szemein pattogoké, a megérzések
ontudatlan kéjében fetrengoké:
azElemésztodoké.

Az ég pernyével lucskos peremén hasadé
villamok kora volt ez a masodik: halyogos
szemekbe szuré villanasoké, a tapasztalas
lildra vert kiéltésaié, a csattané, horogve
gorgd felismeréseké:

azEliiszk6soddszavakeé.

Ortiizek, zsfrold6 csalddi tiizek kora ez a harmadik:
betoncolopsk kozdtt kanyargd lavafolyd,

az égnek szurt kiirték, kémények szikiilé
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torkat nyaldosé, kohékban fortyogé, atom-
hasogatd, katranyos valadékat csorgaté:
szdrnyast pirit6, szér blzében sercegéTroén.

TOZ, kil6évelld, szikrak, robbanas, robbané
lang, langnyelv, dzsett, izz6 sugar alagut,
parazs, pofogd parazs tenger, bugyogva terjedd
fény forré oldata, vilag, felvilagosodés,
varratokSebekVilaga:

»teljes ciklust futottunk be a Nap koriil:
lattuk 16gni az agak pudvas csontjain

karéba huzott szavainak, aszalédé szavaink.”

Kelld pillanatban, ha van, ha ez a kelld pillanat a feledés akrobatikdja a cél-
ravezetd, a feledés kintorndja kell a még ki nem mondott, a mondat vézara
még ki nem feszitett gondolathoz:

az elfelejtés kintornaja.

Figyeld a test dohogé gépezetét: az izmok, idegek acélhuzalait; a meg-
szokads kullancsszerfien borod ald néttSnoévekedd, szerveid folfalé ereje ran-
gatja-huzza:

mint szoloskertekbe vezetd homokuton a kerékagyig mélyiilt, vajt
puha nyomban z6tyogé szekér,
olyan a gondolat is, a képre képet keresd gon-
dolat, a széra fogalmat keresG gondolat, a szavakra indulatokért kapkodo
szavak
Ujra meg Ujra visszazdkkennek a puha keréknyomokba. Tépd szét a
megszokds acélhuzalait, az ésszer(i, a kézenfekvd szavakat felejtsd el,
figyeld a
képzelet dzsungeli k&oszbél rikacsolé, sziszegd képeit. EINSTEIN (1945): ,,1élek-
tani szempontb6l a kombindcés jaték a teremtd gondolkodids leglényegesebb
eleme, még azeldtt hat, hogy barmind kapcsolat jon létre a szavak vagy mas
jelek logikai szerkezetével, amely mar masokkal kozolhetd.”

Japédn mesterek
szfnes metszetein TSZUNAMI, foldrengés korbécsolta érids hulldim sérkany
taraja visszafordul, kopasz fehérEs csupa kék alatta a meztelen part, a part-
menti pagoddk, vitorlaval lefelé mozdulatlan haldszhajék:

néptelen, hangtalan, jajtalan
egyméasfolé fvEsfv. Nem a menekiilés vakbuzgalmit, nem az otromba &szténok
zlirzavarat fesziti ki, hanem az egymaésba kigy6z6 mozdulatok képét. EMBER-
ROL, GALAXISOKROL, Fred Hoyle: ,kiilonos gondolat — mégis igaz, hogy
30—40 oldalnyi Gj elképzelés, ismeretanyag mindenestiil fejtetdre a&llithatja
mai vildgunkat. ,Eszrevesszilk-e majd a billenést, a szaltét, ha elkovetkezik?
Annyi bizonyos, hogy kiilénds gondolatoktél megbolydult méhkaptirban
élinkEs az is igen valészinf, hogy ama 30—40 oldalnyi Gj elképzelés, ismeret-
anyag lazas szorgalommal késziil tudésaink szamitégépekkel, lombikokkal, pi-
pettikkal, spiritusszal, izotépokkal, hibridekkel, méhen kiviil csirdz6 petékkel,
embribkkal zsufolt vegykonyhéjéban.,
Bardiitésként csattognak a jelszavak: az
automatizalds forradalma, a biolégia forradalma, az (rkutatds forradalma, a
kémia forradalma, forradalmak forradalma. Vajon a véltozds rejtett hajszél-
ereivel drasztja el mindennapjainkat? Vagy hirtelen nyitjdk rénk a zsilipe-
ket?
Vajon lesz-e erdnk, képzeletlink még egybelatni roppant osszetilggéseit,
tervszer(iséget rakényszeriteni, vagy jovbnk folé TSZUNAMI tomyosul?é .
Képzel-

jiik el, hogy éttetsz6 burokban éliink — Ggy vesz koriil mint a méhlepény.



Csak akkor ismerjiik fel, hogy koriilvett, amikor kiviil keriilink rajta. Most
masik burok fesziil kérénk, még nagyobb. Es kijutvidn beldle még nagyobbEs
még nagyobb. Ad infinitum. Avagy véges a megismerés, komor hatarok kozt
ing a megismerhetdség? John Wheeler a SZUPERURBEN. Dagadtra pumpailt
biciklibelsének képzeljiikk a viligegyetemet. Csillagok, galaktikak mind a kiilsd
feliileten vilaglanakEs a biciklibelsd bezarta kér a SZUPERUR. Benne térEsidé
nem létezik. Minden egyldeji. Dimenzi6k nélkiili. Nincs se multja, se jovéje.
A rédibjel vagy az Grhajéo masodperc téredéke alatt atszelheti, 4tbukhat rajta.
S a f6ldi pil6ta mas naprendszerek lakhaté bolygéit éppen olyan rovid id6 alatt
elérheti, mint a pesti turista Londont, ha gépre iil.

Amikor majd olyan termé-
szetesen kelink 4t a SZUPEROURON, mint a Csendes-6ceénon, akkor-
4tkelunk-természetesen-olyan-majd-amikor, az €l nem mondhaté tudds, az
eldérzetek tudésa a test szerves, é18 szivetében. Tehat: az értelmes élet kiala-
kuldsa a t5ldon nem lehet véletlen, mert az alapvetd fizikai torvények hatésara
megindult evolucié olyan rendkiviili jelenség, hogy a térvényszeriségekEs ko-
vetkezményeik kozotti magasabb osszefiiggések foltételezése jogos, indokolt.
Az ésszer(iSaz ésszeriitlen kétség — az elképzelhetd rétege folott a mult ég-
boltja istenekkel, mitolégikus csodalényekkel benépesitve. Majd Onmiikédd
lélegzd kopoltytijat hatan cipeld, menekiils, Snmagat keresd, az Gr folyos6it 6rzd
ember sA mitosz teremtés Gj korszaka kdvetkezik el, a képzelet sugarzasdban
életre kel. Kiemelkednek a részeket teljessé tevd indulatok: az én ikerArcu
testéhez igazodva. Mert minden tapasztalati tudas bizonytalan. Es ez is az
utazés, a helyvaltoztatds dicsérete, mert ha helyedet valtoztatod: a megismert
dolgok valtoznak koriildtted:

farkasok rozsdavords lehelete gomolyog,
vedld szdr borddknak lihegd ivére fesziil,
éles szag tapad a tajra:

égetd éhség csikorgd fogsora sz(iri at,
omlik a gége, a gyomor, a belek savakkal
fiistolve izz6 ingere:

sz(ik616 névények lombtalan csontvazErdeje
reped6 anyagnak iiszk6s6dé porusain
fekszik Osszekeveredve,

FENNMARADASRA kinyGjtott mancsok karma meriil
marcangolt, mozdulatlanna széttépett talajba,
vakito szimattal lohol

dzmolcat, inakat gdz16 roncsokiaal etetve:
hizik az emlékezés szbvete, tapasztalas
mintdja ég idegekre —

hokristaly: sugarakat szalkasra hasogatd,
grénitnal élesebb kovakd, szikldk torkaban
fesziilve kuszé érc-erek,

falk4dban tigetd firészes nyilSdarda hegyek
homoru {ve keriti, kavargé menekvés
kifacsart nyalhabzé tanca,

lobogé talénk l4éng FENNMARADASRA nylszitd
nyelv, z4zott sebek-varratok virdga vilagol,
hangjuk atzuhog fiileden:
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omlé homokabra — a vasbeton kapaszkodé6
tornya, kupolak rézkopoltyuaja, kénnel biizlo
salakjat bofogve ontja:

megnyuzott hegyekre, hasitott dombhatra, ptipos
vilgybe teriti ketrece liiktetd szerkezetét
guziilo kezekkel teletomve,

csupa kidagadoé forma, pattanasig feszilt
szennyvizesatornak, nyeldcsovek, beborodzé
hullamtalan tavak, folyék,

folizzo maglyak, ordogtiizek {ényében serceg
a szalonna FENNMARADASRA szédiil a nyArson
fako civilizacié.

SZEMBENEZES (London, 1970) M. M. kerek tamlas
fehér széken il, labat keresztbe vetve. Egyik konyvoke térdén timaszkodil:.
Eles a kés. Bérével egyiitt nyesi le a szeletet. Jobb karja az asztalon. Piros
kockas abrosz, z6ld tanyér, csésze, a csészealjban a kildttyent tea sotét kari-
méja. Kavéskanil a narancslekvarba szirva. Mellette szorosan a mogyorévaj
ivege, majdnem sziniiltig, bontatlan ribizlidzsem. Fiistolt osztriga, korbenyirt
pléhdobozin hajszalnyi fémforgacs, a ki-kiugré lemezcsonkon olajgomok.

»Akarsz
szalonnat?” Az ablakon &t vérds téglis, egymashoz kozelité keét tiizfal latszik
onnan, ahol iilbk — foltos és csontkemény az id6t6l. Bonyolult tetdszerkezet,
fiistsziirke pala, nyurga kémények s a latészoget még éppen folérd bronzlom-
bok villogé, ingéd teteje. Katranyfekete csoévek, csatornak — verebek, galam-

bok. ,,A felejtés akrobatikdja” — gondolom.
M. M.:,a fotéren kigyulladt a temp-

lomtorony, folburrantak a galambok. A kép magara csupaszitott élessége, ami

tulmutat 6nmagan, végleges rogeszmém.”
A jobb oldali falon a konyha tejuveg

ablaka elott sulyos ontottvas szerkezet, kiillos kerekek elzsirosodott kotéllel,
tengelyforgéikon ragacsos massza, két toll roncsa latszik ki alola csillogé olaj-
szemekkel. A szemetes felvondja. Oldaldn, araszos betiikkel beleégetve, a sza-
badalmaz6 neve.

M. M.: ,rokon izgalom a kiilonboz4 értékek irant, az eurdpait
nem szembeallitani a lelkesen nemzetivel, az akkori légkérben nem volt mindig
konnyG mutatvany.”

Még mindig a szabadalom betiiit litom. Szabadsag: cselek-
vési jog, barmit tehetek, ami nem sért masokal. Ami nem sért masokat. Le-
hetne még boviteni? Koriilirni? Szétszedni? De mi tartozik ram? Es mi tartozik
masra? Van-e egysorba allithaté valasz? Megyek a magam feje utan, avagy a
ragadozoszimat utan?

Kezembe veszem a kést. Rakulcsolom az ujjakat.
KésEsKéz.
S nem felelétlen, sem nem hanyaveti, sem nem kihivo. Csak kisérleti elvek
kisérleti rendje, a fajdalom huhogtatisa nélkiil.

M. M.: ,,.De akkorra mar jo ideje
minden utravalé férges lett, még az is, ami nem érdemelte meg. Olyan is elo-
fordult, hogy a halott bajtarsainkrél csiniltunk 16vésancot, mert nem volt mis.
Persze ez csak dajkamese az egész botrdnyhoz képest, amihez igénybeveitek
benniinket. Mégis, ezekben a jogosnak sminkelt dajkamesékben is volt annyi
fiiggetlen tragikum, ami irodalmunknak tobb katarzist adhatott volna. Ha



masképp nem, a kihasznélt meztelenség jogan, de ez mar egy megfratlan
konyv.”

Kevesen vagyunk a jovében, akik a gondolatokkal mint gémbélyivé
csiszolt kavicsokkal a valtozo partokat beszegve tartjuk. ,Igazad van a meg-
iratlan konyvvel. Talin Németh L#szl6é a legjobban dokumentélt. O a meg-
iratlan konyvet tiz regénnyel, sok szdz oldalnyi tanulménnyal dokumentalé
ember. Szerepet véllal, szerepeket — nem pedig kockézatot. Mert kockazatot
csak az vallal, aki figyelmének tudatos karmait sajat tehetségébe vajja — és
fél szemmel sem kacsint a kozizlésre, aki fél fiillel sem hallgat a kozvetlen
feladatok zajara, és nem azt az egyiigyd hitet hizlalja magiban, hogy az okos-
sag, bolcsesség netovdbbja a politizalas, és nem a hivek falkamelegében érzi
jol magat, és nem fél a magényt6l.”

M. M.: ,,mult szemléletiinkbdl ezért is hiany-
zik a szembenézés batorsiga, A torténelemben van annyi irénia és részvétlen-
ség, hogy minden biztos tuddsunkat és tévedésiinket hasznositsa. Persze keri-
10kkel, konyortelen ajandékként. A mi korunk sem hihet magarél jobbat, ha
démonait szimitasba veszi.”

Nézem a morzsakat — a taplalkozas harcterét, a fej
nélkiili, fényl6 szardfnidkat, a szétkent heringikrikat, — ipari forradalom, tu-
domény és technika forradalma, és, és forradalom.

A bukés, a megrazkoédtatas,
a megalaztatds, a mélyremeriilés egész valésdgat folmérve nem Kossuth és
Széchenyi, vagy Kossuth és Gorgey ellentéte — amelyet patosz, onigazolas,
kétségbeesett vigaszkeresés élezett ki, emelt dermedt szimbélumma, magyara-
zatok magyarizataivd — és még csak nem is a vilagosi fegyverletétel villantja
eld a lényeget, hanem oktéber hatodika. Ezzel kell szembenéznie annak, aki
tanulsigokat keres, aki nem akarja a torz indulatok szérnyetegeit taplélni em-
lékezetében. , Az 1948—49. évi magyar forradalom bukisénak nagy megraz-
kédtatdsa a magyarsig politikai, tadrsadalmi és értelmiségi vezetd rétegeibe
két dontd, s mindjart hozzatehetjiik, félrevezetd tanulsagot rogzitett bele a
tapasztalat kitérolhetetlen élességével. Az egyik tanulsig az volt, hogy a Habs-
burgok birodalma olyan eurdpai sziikségszer(iség, melynek hatalmi korébol
sikeresen nem vonhatjuk ki magunkat, mert hidba prébadlnédnk széttorni, egész
Eurépa egyiittes erbvel rakni ujbél ossze. A masik dontd és megtévesztd ta-
nulsdg az volt, hogy ha netaldn mégis sikeriilne a Habsburgok birodalmat
szétrobbantani, akkor vele egyiitt térne darabokra a torténeti Magyarorszag
is... A magyar nemzeti értelmiség e két megrenditd tanulsidg hatésara elvesz-
tette a véllalkoz6 kedvét s inkdbb a megmenthetd biztositisira gondolt, sem-
mint arra, hogy egy Gj forradalom szimdéra 1jbél egy bétor elitet allitson ki.”

Erthetd ma is. Ervényes ma is. Indulatokra, félelmekre, félrevezetd &hitott hi-
tekre. Ervényes és mindenekeldtt az elvesztett vallalkozé kedv dolgédban az.
Bar
ehhez nincs jogom: a megmarkolt parhuzam vasrudja izzani kezd. Az arcétlan
példalézésra is csak az 4brézolds nyirkos szakadékabdl kifelé kapaszkodva me-
részkedtem, mert szerintem, SZERINTEM — mondom, dormdgém, tagolom,
tatogom, t4togom magamnak a szdj izzadé kupoldjarél formiltan csépdgd, a
gége sfkos alagutjan visszagorgé zazott hangokon:
amim van sziintelen, mint csiga sulyos

torony-kopony4ajat magammal viszem, mint ormétlan

pancélzatat a rék, flirészes hal kopoltyujat,

sziintelen cipelem, letéphetetlen, mint polipot

mellemen, hogy az idé vedld bdrén létezem,

lehdmlé6 cikloid pikkelyen latom fényleni

a merev tekintetben szétomlé arc iszapos

medrét.
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Szembenézni. Nincsenek kozvetlen feladatok, csak hivatas van. Elhivatottsig
énmagunkkal szembenézni. A megsejtett tévhitek, rossz beidegzédottségek su-
nyi &brazatat felkutatni. A bukast, nagy megrazkédtatasainkat, mélyresiily-
lyedéseinket patosz és vigaszkeresés, népmesei vagy lirai igazsagszolgaltatas
nélkiil abrazolni.

Hol a vallalkozé kedvet lenditd elemzés? Se a préza, se a vers,
se mas nem hozta létre, a maga ontérvényii miifajat, formajat nem teremtette
meg. Se 1849-r6], se a vilaghaborurél, se 1956-rol. PILINSZKY: , A humanum
egymaga tehetetlen azzal szemben, ami egyszer lezdrult, s legfeljebb az em-
1ékezés illuziéjaval képes behatolni a multba. Viszont a legtiindokldbb jovo is
mit ér? — amoralis sivatag, lires elvontsag a jovatehetetlen konkrétumokkal
hitiban. Marad tehat a lazadas, az egész elvetése, de még ez se érintheti leg-
kisebb részletét se annak, aminek nevében mindent meg kellene tagadnunk...
Az, ami 1939 és 1944 kozott megtorténhetett... arra itél, hogy mindinkabb
irrealisnak érezziik azt, amit magunk mogétt hagytunk és fokozottan mindazt,
ami utana kovetkezett és kovetkezik még.”

a bilintudat teljesen kihalt

kihalt a bGntudat izmainkbél
MAGUNKRA maradtunk kavicsokkal
leoml6 parton szirtekkel

6zonban sipolé magaslaton
MAGUNKRA maradtan csak idegeinket
borzolja mar a kihunyt égitestek
érintése az izzadtsag savanyu
szagaval novények roptét lesve
MAGUNKRA maradtunk egészen

a vérszomjas onzéssel a szajon
talcsorduld nyallal a taplalékok
olajaval a hemzsegé bacilusokkal
fertdzott oxigénburokkal

a valtozas tragyakupacaival

usz6 kontinenseken MAGUNKRA
egészen a sejtekkel vegytiletekkel
kimért térben tolongoé horgd
teremtményeinkkel a kézonnyel
MAGUNKRA maradtunk egészen
lathatatlan lobogd képeinkkel
lélekégets lehelettel

benépesitve az lireges idot MAGUNK

kinunknak szarnya osszeér

a valtozasnak nincsen vége

mint két 6ridsi denevér

ing kivetve arnyunk az égre
agyunkban fiirdenek vadak
nyelviinkén nytiszité hang dagad
multunk az Gr gyomrén tapad
csillagok bamulnak hallgatag

tengerek nyelvét hallgatom
pikkelyEs uszony a hatamon
fennrdl sipité madarak
csorébdl arad hullaszag

érted a falank habokon
vérengzd testem usztatom.



arcombdl szétoml6 sejtekEs
a szervtelen anyag néz veled
farkasszemet

csontokra kopott fogak sora
szétroppantja tori darabokra
az iivoltést

visszhang visszaverd rézEs
acél levelek erdeje
koriilotted

attetsz6 szarnyu 2z61d legyek
szinyogok fekete foltja
mozdulatlan

hangyabolyban térdig a labam
a bor arkait falank nyiizsgés
ozonli el

allam sziklara feszitve
sziintelen szelek hullama mossa
koponyéamat

égd porra bamulok a sarra
lihegé pafranyok sorvadésa
idOEIlGtt

hemzseg6é formak nyiiszitd
dagadasa zsugorodasa épiti
ziirzavarat

kavicshegyek foltos tojasok
feltorhetetlen z6rgé kupjain
kapaszkoddék

sotét anyagba villamlé gondolat
lenyuzott allatborok feltépett
sziklafalak

napra fordulé kooszlopok
templomromok cintanyér kiirt
éSgyaszmenet

veérfiirdok terit6k autétemetSk
rakétak szamitégépek muszemek
diktatarak

szogesdréton szikkadd szavak
tilalomfak az agyba covekelve
elrothadok

bennetek iziiletekSidegek
vermei varangy vipera hizlalok
mindenNapon
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folyadékok sejtcserék emésztés
vak szervek dohogé poklaban
kozosiilés

elfojthaté nincs gondolhatatlan
sziges nyakdérvben megbonthatatlan
kimondani

kimondhatatlant a volt a van
perzseld torkdnak szavat szitani
szakadatlan

égl porra gondolok a sarra
sziintelen szelek hulldima mossa
koponyamat

szemhéjam falan vagyok
lezarva a testtel MAGAM
menthetetlen

flist616 mez6 kuszik a hegyre
szineket fojté fényeket kiolto
liressége

a végtelen kiliresedésben
képednek arnyat érzem arcomon
azArcokon

nyelvemen zsilettet forgatok
6 haladas haladas

onborotvak szértelenitd
szappanok

konnybe labadt szemmel allok

szemtdl szembe a sikité
ventillatorokkal
kopok

mogottem a viladg vilagossaga

fegyversziinetet kotok magammal
feltétel nélkiil végkimeriilésig

szirazra vetett rothadé
balna kitertiil a t6 zsiros
borébe belemar husat tépi
a szél csdre

vilag vildgossdga mogottem.



kor

MAGYAR ZOLTAN

taldlj be a korbe

talalj be az elipszisbe
talalj be az egyenesbe
taldlj be a pontba
gyutacsold el

gyutacsold el kis puskaddal
16vedéke elotted ne froccsenjen
ne robbanjon patronja

a sziklarepedésben
felhevitett huzal

terjeszti az aramkért

a plusz

a minusz

keveredik

folszall a kod magasra fol
sorét repiil

és attori a hangfalat
gong

a barlangba repiilé koédot
felhének

a f61don levo felhéGt
kodnek nevezik

latinul hékristalynak
gong

beszemezem ezt a piécat
ékelem a pontot

nagy szoget verek bele
kiékelem falait

ez itt a térképen

a Szuezi-csatorna

gong

botomra huzom

sarolom és izzitom

kis szerszamommal
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bepucolom véres falait
belsejét fehérre festem
malterral bekenem
12345

most

betoppant a télapo

most mar nyugodtan elmondhatok
egy mesét neked

hisz megmunkaltam

ezt a kis telket itt
megtragyaztam kovasszal
hisztérikus tolvajkulcsommal
kinyitottam zarjat

gong

és jégcsapom

a surlédids melegétol beolvadt
a barlangba

gong

egybol feltért a pezsgd

a fanak vére izzészal lett
cinezéshez

gong

a Crni bik

egy habzé mosépor

a leparldas maradéka

fehér szurok

és kimossa és kimossa

a barlangot

gong

melybe fészket rakott
fehér kis tintahalam

ha elGtte fehér pancélu
kerek kis bogarat

nem rejtek belsejébe

gong

akkor Arkhimédész
torvénye alapjan

kirepil egy ordité katapult
gong

fizd be a cipddet

addig majd megtamadom

ezt a bunkert

gong

hogy a kifeszitett huron

a hiperbola érintse az egyenest

gong

miel6tt a vératomlesztést elvégezném
megtisztitom a generator csovét

indulhat a Zeppelin
gong

ezzel a dinamoéval
aramot vezetek be
befert6z6m hogy ne erjedjen
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hisz egyszer mar elShivtam
cbbe a fotocellaba injekciomat
gong

galvanizalom

a védoréteget korrozio ellen
gong

amikor furészerszimommal
koolaj utan kutattam

a torony hegyében megkondult
a harang

behuhogott a bagoly

gong

kifutott a gleccser

és Gronland lett koruléttem
gong

vége a menetnek
knock-downban vagyok

gong

most jogizzunk egy Kkicsit

a kutyatej veszedelmes ragadozé
ez a konzervnyité6 meg

teli van fogkrémmel

gong

start el6tt-utan sziikséges a masszazs

nehogy elkozmasodjon a kaucsukfa
gong
ennél a gyujtépontnél fékezem
a rakétat
mégis megy a vektor
gong
veszélyes a vipera csipése
mégis ujra meghajtom
a szivattyu propellerét
és csiholom csiholom
antennis radirom iranyitott
gyalogosit és bemattolok
a magneses erétérbe
gong
a fénytorés utan visszaverem
a fehér sugarakat
atommaghasadas ez
gong
hogy emlékezz a fiillbemaszokra is
amikor a Herkules stiindisznok
gyalulé méregfoga
folott

mellett vagy
alatt

emeld a gulipant

mozog még ez a hernyoé

pedig néhanyszor mar elfoldeltem
gong

a kis muslincékat

mégis sziikséges ez a kohé

a vasontéshez

192



gong

ismét knock-dowban vagyok
és tizet is ram szamolhatsz
olyan vadul tangoztal

hogy elrepiilt fehér gélyam

és teli lett a zsak is

gong

amikor az ampullabol kiszokott
a szikra

és fclszinre jott a banyasz
gong

és benikkelezte nyilam markolatat
gong

a Niagara dagdlya

csak azutan kovetkezhet be
amikor a kéménysepré kimondja
a krumplicukor 6 alkotérészeét
gong

kis gozgépem pedig

ez a gorilla

nyugodtan ki-be jarkal

gong

az eszkimoOk hazaban

és a szappan olvadasat
logarléccel szamolja ki

gong

leért a két vallad

vége a menetnek

gong

the end a kukorékolasnak
gong

nem vagyok én fagylaltarus
nem kell a celofan

meg a pauszba csavart

meszes egér festéke sem

tovabb miar nem bombazok
mar teljesen kidunsztolta
torpedémat ez a kazén
gong
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a stirités hatarai

Pilinszky Janos harom verse

TUSKES TIBOR

Legendak az irodalomban is sziiletnek. Jelenlétiik jobban érzékel-
hetd, mint kialakuldsuk koriilményei, térvényei. Nem befolyasoljak a
mi valésigos értékét, de nem is fiiggetlenek attél. A legenda hideg fé-
nyii holdudvar az alkotdé koriil. Sugarzasat nem maga kelti, csak elviseli.
Altalaban szerencsésnek mondjik az ir6t, akinek mar életében legen-
dija van. Beszélnek réla, ismerik... Holott a legenda nemcsak sugar-
zast ad az értéknek, de el is tudja rejteni: ha az olvasé csak a legendat
ismeri, és nem magat a mivet.

Pilinszky Janos koltészetét legendak veszik koriil.

Az egyik ,legenda” Pilinszky szikszavisiga. A Nagyvdrosi ikonok
Pilinszky Osszegyiijtott verseit, egész eddigi ko6ltdi életmiivét tartal-
mazza, az 1940 és 1970 kozotti harminc év termését: hatvanhét verset,
egy lirai oratoriumot, valamint két esszét. Ha hozzéavessziik Aranymaddr
cimi verses mesekdnyvét, Rekviem cimi filmnovellajat, valamint a fo-
lydiratokban és lapokban szétszértan megjelent aprébb irasait, akkor is
meglep a publikalt anyag latszélagos szilikdssége. Pilinszky roppant
fegyelmezett, sziikszavi koltd. Mondhatni: csak valogatott verseit irja
meg. Minden ujabb kotetében az eldzd teljes anyagat vallalja. A ros-
talast nem bizza az utékorra: a vers megirasa el6tt maga elvégzi.

Az fras csekély mennyisége, a szdlas ritkasaga, a kotetek alacsony
példanyszima amennyire akadalya lehet egy ir6 népszeriiségének, épp-
annyira taplalhatja is koriilotte a legenda kialakuldsat. Gyaninkat
Villon, Rimbaud neve nyomatékositja. Az elsé pillanatban szinte pél-
datlan, hogy sziik életmiiviikkel helyet kaptak az irodalomban. Illetve:
talan éppen a megsziirt, a csak latszélag kevés termés, a kristalyos to-
mérségia szo, a fol-félderengd, majd homalyba buké arc tapladlja ma is
koltészetlik varazsat.

Pilinszky neve, koltészete, magatartdsa mai lirdnkban jelképpé valt.
Nyelvi egyszeriisége, formai tisztasaga, a megfogalmazis tomorsége és
pontossidga, mondanivaldjanak szuggesztivitisa valésagos iskolat terem-



tett. Gondolati kovetkezetességében is van valami példaszeri. A kolté-
szetében megvalésitott fegyelmezettség és szigorusig, a magatartisiban
megnyilvanulé hiiség vonzé fogalomma valt. Nevét egy egész koltdi
»irany”, egy sajatos és népszeri koltéi latasmod jelolésére hasznaljak.
Eszkozeit — tudatosan vagy ontudatlanul: mindegy — tanitvanyok sora
veszi at. Mai versekben lépten-nyomon felismerheté pilinszkyzmusokba
botlunk: a témondatos, kihagyasos, gyakran igei allitmany nélkiili fo-
galmazas (,,Kiinn mar az éj. Csecsemok éjszakaja”) s a hatravetett bir-
tokos jelz6s szerkezet (,,Lélegzet nélkiil vetkezel — éjszakajan a puszta
haznak”) példaira. Sziikszavisagibél, t6morségébdl, koltészetének Kkisu-
garzasabol, hatasabél, eszkozeinek atvételébdl épiil a legenda koriilétte.

A masik ,Jegendat” Pilinszky életrajzdnak egy adata tiplalja. Kolté-
szetében kozponti helyet foglal el a masodik vilaghaboru téméja, a fasiz-
mus embertelensége, az {ildozottek szenvedése miatti panasz és f6lhébo-
rodas. Versek egész sordban beszél a KZ-lagerek lakdinak gyodtrelmeirdl,
az aldozatok kiszolgiltatottsagér6l, a foglyok nyomorusagéarol. Oraté-
riuma és filmnovelldja is ebbdl az ihletbdl sziiletett. A szézad legna-
gyobb botranyanak tartja Auschwitzot s mindazt, amit ma ez a sz6 je-
lent. Ugyanakkor koztudott, hogy 8§ maga nem volt koézvetlen aldozata
a fajiildozésnek. 1944-ben behivtidk katoninak, és Németorszdgban ha-
difogsagba esett. Amirél beszél, jobbara kiviilr8l latta. Az olvasé viszont
az egyértelmf( dolgokat, a tiszta képleteket szereti. Verset csak az frjon
Auschwitzrél, véli, aki sirga csillagot viselt. Csak az irjon a koncent-
raciés t4dborok 4aldozatairdl, a ,kockacsendrdl”, a ,hamuszin egekrdl”,
aki ismeri a sziogesdrétba vezetett 4ram veszélyét, aki atélte a fal mellé
éllitott ember kiszolgaltatottsagit. Hogy a tilélé is lehet 4ldozat? Hogy
aki nem tud felejteni, az is szenved? Hogy az emlék felidézése, a sz6,
a vers ugyanolyan hiteles tanisagtétele, mint a mizeumba keriilt, liveg
alatt 6rzott targyak beszéde? Ki gondol arra? Az értetlenség ujabb ok a
csodélkozasra, a legendateremt8 képzelddésre.

A legendéikat a versek leplezik le. Pilinszky koltészetének valédi tar-
talmaira akkor bukkanunk, ha a nevét koriillengd legenddkat a versek-
kel szembesitjiik.

Milyen is tulajdonképpen a Pilinszky-vers? Miben rejlik koltészeté-
nek szuggesztivitisa, A4tiitd ereje? ,Konnyedség”, ,egyszerliség”, ,,to-
morség” — ezeket a jelzBket szokta a kritika vele kapcsolatban a leg-
gyakrabban leirni. Hidnyzik bel8le minden nyelvi Gjitas és bravur; a
hagyomanyos, kotott forméat kedveli, a népdalok egyszeriségével szl
Ugy fr verset, mintha az avantgarde-rél és a formabontisrél sosem hal-
lott volna. Legkedvesebb mfiformaja a Heinétol, Petbfit6l kikalapalt
dal. Nem mond le a rimr8l, a négysoros str6farél, a jambusrél. Van
verse, mely a népdal hagyoméanyos stréfaszerkezetét még abban is ké-
veti, hogy természeti képpel kezdddik, s az emberi érzést a természeti
képpel allitja pdrhuzamba. (,,A tengerpartra kifekszik a tenger, — a
vildg végén pihen a szerelmem...”)

Igen 4m, de ez a , kénnyedség” nem azonosfithaté az egyligyliséggel, a
gligydgéssel, a szimplifikilassal. Ez az egyszerliség nem a monoménia
egyszeriisége. Pilinszky ragaszkodik a hagyoményos, kotétt formékhoz,
de igen gyakran él az enjambement-nal. A sz6képek koziil a két aré-
nyos félbol all6 hasonlat fordul eld néla leginkdbb, ugyanakkor hason-
latai mindig igen eredetiek, merészek, tévoli jelenségeket kbzelitbk,
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gazdag asszociacidos tartalmiak. Maga mondja, hogy székincse szegé-
nyes, de egyszerl nyelvi eszk6z6kkel is — felsorolassal, ismétléssel, kér-
déssel, felkialtassal, kihagyéasokkal, ellentétekkel — roppant fesziiltséget
szabadit fol. Gyakran lemond a kolt6i képrdl, de nem érezziik hianyat,
mert puszta fogalmi eszkozokkel, a végletekig feszitett gondolattal is
szuggesztiv hatést ér el. Mint péld&ul ebben a sorban, ,ha megélném is,
hinné: j6 vagyok.”

Pilinszky eszménye az ,0nfeledt” egyszerliség. A vers itt nem akar
tanuskodni és bizonysigot tenni, nem akar pr6fétilni és megvaltani.
Pilinszky szerint a vers a feltétlen onatadas pillanatabél, az ,,6nfeledt-
ségbdl” fakad. A mivészet az isteni teremtés része — irja —, folyta-
tasa, tovabbélése, a teremtés ,parafrizisa”, a vildg inkarnaldsinak
eszkoze, hozzijarulds a teremtés beteljesitéséhez.

A Pilinszky-vers a siirités, a leparlds, az analizis eredménye, és nem
a képek kirakés jatékabol sziiletik. Nem veti el a képet, de alarendeli
a gondolatnak. A ,teremtd képzelet... a végsG, immar elemezhetetlen
egyszer(iséget torekszik elérni”, mondja, és nem a mar koriilirt, tor-
vénybe foglalt, ellendrzétt szépséget akarja reprodukélni: gy mutat
képet, hogy ,hattal legyiink a tiikérnek”.

Mondottuk, Pilinszky legmélyebb élménye a jévatehetetlen és meg-
ismételhetetlen miilt, a masodik vildghdbord, az emberi szenvedés 1at-
vanya. 1944-ben &s 1945-ben addig ismeretlen ellentmondésokat él at,
megtapasztalja az éhség, szomjisig és hazatlansag ,elemi jelentését”.
Nem l4azad, nem forradalmérként akar viltoztatni a vildgon, de a ,heves
emlékeket” feledni sem tudja. Testvéreinek érzi a szegényeket, az artat-
lanul szenveddket; masok gydtrelme onmagéival szembesiti. ,,Ausch-
witz ma muzeum. Mégis a vitrinekben félhalmozott tdrgyakon follelhetd
tések és kopasok a szazad, az élet betfii. Orék tanulsig” — mondja. —
Az eseményeket tulélt koltének pedig kotelessége bizonységot tenni.

Ilyen koltdi bizonysagtétel a Ravensbriicki passi6. Bar a versben
egyetlen sz6 utalas nincs arra, hogy a maéasodik vildghdborirél, a lige-
rek poklar6l sz6l. A vers egésze, a nyoméiban tdmadé asszocifciék in-
ditjdk az olvasé képzeletét ebbe az irdnyba. Méar a cim — az idegen
hangzési, német virosnév és a szenvedést jelentd passi6 sz6 — magéaban
foglalja a képzettirsitisnak ezt a lehetdségét.

RAVENSBRUCKI PASSIO

Kilép a tobbiek kozl,
megéll a kockacsendben,
mint vetitett kép hunyorog
rabruha és fegyencfe;j.

Félelmetesen maga van,
a pérusait latni,
mindene olyan ériés,
mindene oly parényi.



Es nincs tovabb. A tébbi maér,
a tobbi annyi volt csak,
elfelejtett kialtani,

mielétt foldre roskadt.

A vers a kivégzés ,jelenetét” orokiti meg. A kép egy korabbi iro-
dalmi emléket juttat esziinkbe, Kazinczy Fogsigom napléjénak azt a
részletét, amelyben leirja, hogyan végezték ki Martinovicsot és &6t tar-
s4t a budai ,generélis kaszil6réten”, amit az6ta Vérmezének neveznek.

A Pilinszky-verset témaja a modern lira gazdag hagyoményahoz is
koti. Az Gn. lager-irodalom anyagibél Simon Istvan kolteményét, a
Buchenwealdi rapszédidt idézi leghamarabb emlékezetiinkbe.

De amilyen mértékben a Ravensbriicki passié tarsa Kazinczy naplé-
janak és Simon Istvan versének, éppannyira el is tér téliik. Hogyan be-
szél Kazinczy a Fogsigom napléjéban Martinovicsék kivégzésérsl?
Epikus formaban, részletezd lefrdsban, a szemtanu hitelességével eleve-
niti meg a jelenetet. Hogyan sz6l Simon Istvin a Buchenwaldi rapszé-
didban a fasizmus borzalmairél? Utazas alkalmaval a helyszinen jar, s
az emlékezd utéd szemével bemutatja az egykori barakkok és kaszar-
nydk képét. Ismerte és atélte a kort, de az6ta muzeum lett a hely, hol
pharmincharom nemzet megkinzott fiai” szenvedtek. Simon Istvan a ma
eléje tarul6 latvanyt firja le, s azokat az érzéseket és gondolatokat, ame-
lyeket a kép beldle kivaltott.

Es Pilinszky? ,,Auschwitz ma mizeum” — mondja 6 is, de hozz4teszi:
,Orék tanulsig”. Verse nem a szemtanii beszimoléja, de nem is a kései
utas impressziéinak és toprengéseinek foglalata. Szemlélete mindkettdtdl
eliit. Kép helyett 1atomas, lefras helyett vizié a vers. S mindenekeldtt bi-
zonysagtétel. Gondolatok helyett kaprazatat osztja meg veliink a koltd.
Elsiillyedt emlékképeket juttat esziinkbe. Mélyebb és igazabb valonkra
dobbent. Ha eloddket és mintdkat kellene keresniink, akkor a Pet6fire és
Aranyra val6é hivatkozis helyett a sziirrealizmust kellene emlegetni; ha
képzomfivészeti parhuzamot keresnénk, akkor Chagall és Amos Imre
képeit kellene megmutatni.

Az id8 és a tér megszokott dimenziéi (mult, jelen és jovd; kozel és ta-
vol) helyett ij idé- és térfogalom van jelen ebben a liraban: a végtelen
id® és a kozmikus tér fogalma. ,,Orékké tarté pillanat” — frja Pilinszky
egyik versében. ,Méternyire a semmiség elétt” — emelem ki egy masik
versébal.

A koltd a jelenben egyiitt latja a multat és a jovot. A Ravensbriicki
passié a mai olvasét, akinek nagyrészt mir emlék a milt, olyan jelen
idobe allitja, amelyben egyiitt van a muilt és a jov3. Milyen ez az id3?
Végtelen; ,,6rékké tarté pillanat”. Pilinszky a jelenben megidézi a felejt-
hetetlen miltat, s a milt kdvé dermedt ldtomésat odatartja a jovdnek.
Hése: ,kilép a tébbiek kdoziil, megall a kockacsendben...” A vers nem
akar ,,mindent” elmondani a miltré]l, az embertelen korrél: témorségé-
vel, a részlet kinagyitdsdval dobbent meg: ,,a pérusait latni, mindene
olyan 6rids, mindene oly paranyi...”

A koltbi szemlélet hatasira az eszkozok is megvaltoznak a versben.
Meguajul a mifaj. A dalformaba, amely Aallftélag a konnyed, egyszer(
érzések dallamos kifejezése, itt a dobbenet, a fdjdalom, a tiltakozas ki-
mondasat sGriti a kolto.
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A nyelv sajatos és ujszer(i kezelése jellemzi a verset. Ez a lira nem
foldszintesen, hanem emeletesen épitkezik. A hagyomanyos alakzatokat
és sz6képeket valami méas valtja f6l. A hasonlat nem fogalmi szinten te-
remt kapcsolatot két jelenség koz6tt; az utalds és a megfelelés csak a
szovegen beliil, az adott nyelvi kozegben érvényes (,,mint vetitett kép
hunyorog — rabruha és fegyencfeje’”). Itt a metaforat (,,kockacsend”)
nem lehet ,értelmes” hasonlattd felbontani. A jelzd nemcsak dfsz{td vagy
értelmezd funkci6t t6lt be. A vers nyelvi anyaganak befogadasihoz a lé-
lek szabadabb miikddésére van sziikség, mint a hagyomanyos liranil. A
vers megértésében az olvasénak kicsit alkototarssa kell lenni.

A versbdl tulajdonképpen még a mésodik vilaghaboru idejére torté-
né konkrét utalés is hianyzik. De ha hagyjuk a verset magunkra hatni,
akar a legkézzelfoghatébb valéségig eljutunk 4ltala. A Ravensbriicki pas-
si6 — ha ugy tetszik — barmely kor emberi kiszolgaltatottsiginak és
szenvedésének a rajza, s — ha hagyjuk asszociacids hatésat érvényesiilni
— akar Radnéti Miklés sorsanak ,,illusztraciéjat” is beleldthatjuk a vers-
be.
Pilinszky kéltészetének legfontosabb sajatossdga a témorség, a slri-
tés. A vers olyan, mint a gyémant. Ertékét az adja, ha minél tobb oldal-
ra van csiszolva. S minél kisebb a gyémant, annal nehezebb csiszolni. De
egyetlen mékszemnyi dragaké is szdmtalan irdnyban szérhatja a fényt.
Két sz0, amely kozott uj Osszefliggést teremt a koltd, mar igazi koltészet
lehet. ,,Kockacsend” — mondja Pilinszky, és egyetlen Osszetett sz6 szadm-
talan asszocidci6t ébreszt az olvaséban.

A Ravensbriicki passio ,rokona” Pilinszky koltészetében a Négysoros.
A torténelemnek ugyanabbél az élménykorébdl sziilethetett mindkét vers.
A megformalasnak ugyanaz a sajatossaga figyelhetd meg benniik. A
Négysoros azonban — bar késdbb keletkezett, mint a Ravensbriicki passid,
nem emennek atdolgozasa, roviditett, egyszeriisitett valtozata, hanem a
slrités mésik példdja. A Négysoros a kolt8i tomoritésnek még a Ravens-
briicki passiénal is magasabb fokat valésitja meg.

NEGYSOROS

Alvo szegek a jéghideg homokban.
Plakétmagéanyban azé éjjelek.
Egve hagytad a folyosén a villanyt.
Ma ontjik véremet.

A cim — Négysoros — nem kelt figyelmet, szinte jellegtelen, s nem is
a témat jeldli. Azt mondja, amit egyébként is latunk az els8 pillanatban:
négy sorbél 4ll a vers. A 11, 10, 11 és 6 szétagbol all6, négy jambikus
sort egyetlen erds, hirom szétagra kiterjeds, de a nyilt és a zart e han-
gok eltérése miatt kissé disszondns rimpér (éjjelek — véremet) fogja at.
Az utolsé szétag hangzasbeli disszonanciéjat fokozza a séntito, rovidebb
negyedik sor, mely mindéssze hat sz6tagbél 4ll. Ennyit érzékel fiiliink
az elsd hallésra.

A négy sorban négy kép koveti egymaést. Kiilon-kiilén is nehezen ért-
hetdk, s egymésuténiségukban sem fedeziink fol eldszor térvényt. Eppen
olyan meghokkentfk, mint — mondjuk — a sokat emlegetett Jézsef Atti-
la-sor: ,,A semmi égén iil szivem.” Négy sz6, ahol mintha egyik sem len-



ne a helyén. A sziv hogyan tud iilni? A semminek hogyan van aga?
Ugyanigy: ,,Alv6 szegek a jéghideg homokban.” A képbdl két sz6, a két
fénév mozgatja meg eldszor a képzeletet: a szegek és a homok. A két
sz6 ellentétes tartalmi: a szeg ,,altalaban” kemény és fémesen csillogo, a
homok porlékony és melegsérga Itt viszont a szeg ,,alv6”, a homok pedig
niéghideg”. A két sz6 — szeg és homok — ellentetet a jelzdk félcserélé-
se még tavolabb fesziti.

nPlakadtmaganyban 4z6 éjjelek”. A ,tisza ész” itt is zavart sejt, és 4t
akarja rendezni a szavakat. Valahogy igy: éjjel maganyosan aznak a pla-
kéatok. De itt nem errél van sz6. Itt az 4z6 éjszakik olyanok, mint a ma-
ganyos plakatok. Vagy: az éjszakak maganya olyan, mint az az6 plaka-
tok. Melyik variaciot fogadjuk el? Az egyetlen lehetséges megoldast, amit
Pilinszky talalt, amelyikben mindegyik valtozat jelentése benne van, s
mégsem azonos egyikkel. Jellemzd: mindkét sorbdl hidnyzik az allitmany.
Ez még statikusabbd, merevebbé — Pilinszky szavaval: ikonszeriivé —
teszi a képeket. Az elsd sorba még odaérezziik: hevernek. A masik sor
teljes bizonytalansagban hagy, a legaltaldnosabb igét sem tiiri: vannak.

A harmadik sor uj kép: ,,Egve hagytad a folyosén a villanyt.” Mult
idejli igéje (hagytad) masodik személyil alanyra mutat (te), de ahogy
hidnyzik az alany a mondatb6l, ugyanigy az egész verssor iires képet,
értelmetlen cselekvést idéz: a céltalan, a senkinek se vilagité villany re-
ménytelen latvanyat.

A versbeli ,,én” a negyedik sorban lép el6: ,,Ma ontjak véremet.” Nem
azt mondja a vers: ma meghalok. Ez a halal erdszakos, misok okozzak.
Nem azt mondja: meg fogok halni. Ebben a haldlban nincs semmi felté-
telhez, jovd idéhoz kotott. Ez maga a bizonyossag, bekovetkezése elkeril-
hetetlen. Nem azt mondja: megdlnek. Ez a haldl brutélis, véres és értel-
metlen tragédia.

A négy képben van valami kozos: ellenséges, nyomasztd, hideg és szo-
mort hangulatot hordoznak. A semmibe hulls, kitaszitott, kiszolgaltatott
ember latomasai. Sorrendjiik mégsem folcserélhetd. Az éjjelre, a sotét-
ségre hivatkozis példdul sziikségszerlien megeldzi, szinte eldhivja a ko-
vetkezd sorban szerepld villany fogalmat. A képek torvényszerlen, lo-
gikus sorrendben kovetkeznek. Ha lerajzolhatnank a sorokat, akkor négy,
fokozatosan sziikiild koért kellene irni. A szavak egyre kozelebbrél mu-
tatnak a versbeli ,én”-re. A vers ezzel parhuzamosan egyre elevenebb,
egyre személyesebb. Az elsé sor még mozdulatlan, holt targyakat idéz.
A masodik sor plakatjat esd aztatja, szél cibalja. A villanyt valaki égve
hagyta: a kép é18 személyre utal. S a negyedik sorban elénk &ll maga a
hés, az ember, akinek végzete ma beteljesedik.

A képek az elakadt, mozgéfilmet megszakité, hirtelen kimerevitett,
mozdulatlan képekre emlékeztetnek. Logikus rendben négy gydtrelmes
hangulati, gazdag asszocidciés tartalmi, 1l4tomésos ereji kép kdveti egy-
mast. A négy sor egy teljes életérzést, a kiszolgiltatott ember végtelen
maganyét analizilja. A vers éppoly pontosséggal Orzi a vérét onto aldo-
zat, az ,artatlan barany” emlékét, éppoly hitelesen tesz bizonységot az
emberi szenvedésrdl, mint ahogy a tengerpartra sodort borostyankd dorzi
a belétapadt névények és allatok halotti rajzat.

Pilinszky versei egyre sz(ikszavubbak, egyre szikarabbak, egyre zar-
tabbak. Eleinte a kéltd még pontosan koriilhatarolhaté élményeket oro-
kitett meg, képei kdovetheté asszocidciokat keltettek. Késdbb eszkdzei
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egyszerlsodtek, a vers csontvazszerii abrazoldssa redukalddott, a sorok-
ban mair csak a kivalté élmény parlatat, kivonatat kaptuk. A Nagyvdrosi
tkonok utols6 darabjai mar joforman absztrakt jelek, kihagyasos alkota-
sok: mintha az egyszer mar megirt versbdl a kélté utélag kihuzna min-
den féloslegesnek itélt kozlést. A puszta cim és a két sz6bél alloé vers ma-
rad csak meg:

EGY SIRKORE
Tulhevitett virdgcsokor.

Az egysoros vers, a tomorités, a siirités legvégsé hatara. Ez utan mar
csak a csend, a hallgatas kovetkezhet. A koltdt, aki egyre mélyebben éli
at az emberi élet esenddségét, a térténelem iszonyu szoritasat, az elné-
muléds veszélye fenyegeti. ,,A képzelet valédi torténetében a hallgatas
olykor fontosabb minden leirt mondatnal” — vallja Pilinszky. Ugy érzi,
megtalalta a baratsag, a testvériség melegét, s foloslegesnek érez minden
sz0t. Vallja a tett, a cselekvés értelmét, de mar-mar egy karthauzi szer-
zetes lemondasaval szemléli a vilagot. ,,A csend ... a koltét kotelezi, éle-
te egészét koveteli mar, s nem lehet nem eleget tenni a hivasnak, ha
mindjart a végleges és tokéletes elnémulas kockazata aran is.” Ezekkel
4 megrenditd szavakkal zarul a Nagyvdrosi ikonok.

A koltészet mindig kozlés, méssal nem potolhaté jel, termékeny kap-
csolat, érzelmi talalkozis a koltd és az olvasé kozott. Ha a beszéd helyé-
re a hallgatds 1ép, ha a szavak biintudata elnémitja a kéltdt, megsziinik
maga a koltészet.

De ameddig a koltd a csendrdl elmélkedik, addig az termékeny csena
marad. Ameddig az elhallgatis lehetdségérdl ir, addig bizonyara meg
fog sziiletni asztalan a vers.

Az életben egyetlen csend fogadhaté csak el, a halal utani, az, ami-
r6] Shakespeare beszél a Hamletben: ,,A tobbi néma csend —"



vasile rebreanu kovetkezetes
kovetkezetlensége

KANTOR LAJOS

»En, Vasile Rebreanu, jelenkori roman prozair6...” Ezzel a sziirke
nyilatkozatfordulattal inditja a szerzd egyik kélt6i szérnyalasi karcola-
tait — nyilvanval6an tudatos célzattal: a forma hangsilyozott prézaisaga
a szimbolikus térténet — a szerelem elarulidsa s a megérdemelt biintetés
— maisagat hivatott érzékeltetni. De ebbdl az els6 mondatbdl altalano-
sabb jelentést is kiolvashatunk, amelyet magyar forditisban nem kénnyi
érzékeltetni; Rebreanu ugyanis kettés jelzovel mindsiti magat (,,prozator
romén contemporan in viatd”), a magyar nyelv viszont nem ismeri a
»pontemporéan” sz6t — jelenkorival, maival, kortarssal igyekszik a fogal-
mat megkozeliteni —, a ,,ma é18” feltiintetése pedig mar szoszaporitis-
nak hatna. Marpedig a jelenkorisig, a kontemporaneitis Rebreanu eseté-
ben nem egyszerii életrajzi utalas, hanem magatartasbeli, szemléleti, esz-
tétikai kérdés.

Valéban, a fiatal Rebreanu (a XX. szazadi klasszikus regényirdnak,
Liviu Rebreanunak csupan névrokona, de egyéaltalan nem méltatlan iro-
dalmi 6r6kése) a kortars romén prézairas egyik jellegzetes reprezentan-
sa. Harmincnéhany évével, foképpen azonban négy novellaskotetével és
két regényével ahhoz a fiatal nemzedékhez tartozik, amely ma mar min-
den mfifajban rangos poziciét viv ki maganak, st eddigi eredményeivel
mér a ,derékhad” mindsitést is kiérdemli. Dumitru Radu Popescuval,
Nicolae Veledval, Finus Neaguval, Nicolae Breabannal szoktik egyiitt
emlegetni, noha mindenikiiknek egyre hatarozattabban rajzolédik ki az
egyéni arcéle.

A kolczsvari Vasile Rebreanu miivészi fejlodése ha nem is kizardlago-
san de a lényegre utaléan jellemz6 a mai roman irodalom izgalmas t6-
rekvéseire. Tehetségét mar indulasakor, az In plind zi (1959) cimii elbe-
széléskotet megjelenésekor felismerték, jollehet az Ut, amelyen elindult,
a XIX. és XX. szdzadi romén klasszikusok kitaposta Ut volt: elsosorban
a paraszti élet realista, gazdag érzelmi motivumokkal éatszétt &brizolasa
vonzotta. Rebreanunak ebbdl a korszakabdl ma is figyelemremélt a Ke-
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serft fold (Pdmint amar), az 1962-ben kiadott Casa (A haz) cimii regény
falusi szovetkezetesitési problematikajanak elsé iréi megfogalmazasa. Ha
a gazdag csaladba bendsiilt szegény parasztlegény megprébaltatasa és
lazadasa az 6tvenes évek masodik felében sem szamitott szociolégiai fel-
fedezésnek, az emberi kapcsolatok lélektani mélységli megvilagitisa s a
tarsadalmi valtozés redlis szemlélete kiemeli ezt az elbeszélést a hason-
16 tematikaju mfivek témegébdl — mint ahogy az 1962-ben irt regény-
véltozatot sem lehet egyszerlien megkésettnek mindsiteni; a Case az iré
pszicholégiai érdeklodésének tovabbi mélyiilésér8l, a lirai szimboélumok
felé vonzédasardl hozott hirt, de a tarsadalmi konfliktusok bonyolultsa-
génak mfiivészi dokumentumaként is eldrelépést jelzett — ha nem is a
beteljesiilést.

Azutan gy tlint, mintha Rebreanu hfitlenné valt volna egykori esz-
ményeihez. A lapokban egyre-masra jelentek meg bizarr, groteszk, szim-
bolikus, absztrakt novelldi (kdtetbe gyiijtve 1966-ban keriiltek a koézon-
ség elé Pisica rogcatd — Piros macska, illetve De chemat bdrbatul pe
stele — Csillag-hivogat6 cimen), s elkésziilt az elsd szintézis-kisérlet, a
Cdldul cel bun (A j6 hohér) cimi kisregény is. A kozonség és a kritika
nehezen eszmélt a meglepetésbdl. Behédolds a divatnak? Kafka-utinzas?
A kisregény egyik recenzense Usszeillitotta a listat, ki mindenkivel nem
hoztdk pirhuzamba Rebreanut, kiilénésen a modern viligirodalom nagy-
jai kéziil — &m ezek az Osszehasonlitasok nemigen voltak kedvezdk.

De mi is tértént?

A Szamos menti Naszod vidékérdl szarmazé fiatal iré6 a roméan folklér
szeretetét vitte magéval a bukaresti egyetem filolégia fakultaséra, s ez a
bensé vonzalom nyilvin nem csékkent a modern irodalommal valé is-
merkedés, az ir6va érés kolozsviri esztendeiben sem. A szobrasz Brin-
cusi, Gjabban pedig a festd Tuculescu példaja mutatja, milyen tavlatokat
rejt a folklér-ihletddés a modern miivész szdméira — mennyire nem szii-
kithetd le a népi alkotds a realizmus hagyomanyos kategéridjara. A me-
taforatél a szimbélumon it a paraboléig, az absztraktig, abszurdig az
elvonatkoztatas kiilénb6z3 fokozatait tanulta meg Vasile Rebreanu is —
elsdsorban éppen a népkoltészetbdl. Persze, a ma Ujra vagy ma -igazéin
népszeri modernek hatésat is ki lehet itt-ott mutatni, esetleg csak érez-
ni — bar e téren sem olyan egyszer(i a helyzet. Hiszen a Céldul cel bun-
ba éppigy beleérezhetem Kridyt, mint Déry Tibort (a G. A. ur X.-ben
szerz3jét), de a hires prégai német {r6, Franz Kafka mellett Saint-Exu-
péry halhatatlan felndtt-meséjével is rokonsagot tart Rebreanu kisre-
génye.

Nem a leszarmazist kell tehat elsdsorban vizsgalnunk, hanem a kdzés
gyokereket: a nagy korproblémékbé] fakadé 1atasmédbeli hasonlésagokat.
A legéaltaldnosabban, mir-mdir divatszészeriien elidegenedésnek szokas
nevezni azt a kor-érzést, mely a maginyban, 6nzésben, pusztitasban,
képmutatisban, elembertelenedésben konkretizdlédik, s amely a Caldul
cel bun kis fezes emberének kalandjait éppligy meghatérozza, mint Reb-
reanu héiboris novelldit vagy tarsadalmi koordinatikhoz kevésbé rogzi-
tett, abszurdnak min8sithetd karcolatait. Ezen a gondolatmeneten jut el a
szerzd az Aaltaldnos emberihez, élet, halil, szerelem kérdéséhez — de
ilyenkor sem tavolodik el a matél. Nemcsak azzal korszer(i, hogy a rosz-
szal, a lelketlennel, eltdrgyiasulttal szembe a jot, a szépet, az emberit
allitja, hanem azzal is, ahogy elvont térténeteibe s a lirai rezzenésekbe



egy-egy jellegzetesen mai motivumot sz8 bele. Nagyszeri lélekelemzései
— példaul a gyilkos Ion Bocancea utolsé borténbeli napjainak két, egy-
mast izgalmasan kiegész{td novellafeldolgozasaban — ugyancsak nem 6n-
céluak, nem a mesterség bizonyitasira késziilt remekek; erkolcsi tarta-
suk egyenes folytatisa a ,keser{i f61don” él Isaia Iota ontudatra ébre-
désében kifejezett irdi feleldsségtudatnak.

S amint értelmetlen kisérlet volna Rebreanu irasait tematikai vagy
wrealista” alapon kettévélasztani, ugyanigy nem a kiilonbségre, hanem az
egyezésre kell figyelnlink a fiatal szerzd alkati tulajdonsagait keresve
régi és Uj elbeszéléseiben. Itt is, ott is a liraisig a legszembetiinbb —
csupin a lira kozlési médja valtozott a részletezd rajztél a szimbolikus
tomoéritésig. De ami a leglényegesebb, ez a lira nem gondolatellenes,
nem mond ellent az intellektualizmus mai korparancsanak.
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akirol falut neveztek el

Dr. BURANY BELA

Mazalléfalu.

A kocsi Bogarasig visz benniinket, a kovesut végéig. Az
»uprava” el6tt ott hagyjuk. Onnan gyalog indulunk.

Tulajdonképpen nyir van. Esés nyar. A kétytukban, kocsi-
nyomok godreiben barsonyosan fénylik a z6ld viz. Lefolyni
nincs neki hova, be meg mar nem issza a £old.

Az ,uprava” soran egyenesen ballagunk Mazall6falu felé,
l6balva a magnét, a taskat, az atjaréknél nagyokat lépve, at
a saron. Néhany perc mulva ugy érzed, ragad rad minden
ruhadarab, pedig nem is izzadsz.

Aztan a sornak vége. Derékszégben fordul az ut. Apré,
kertes hdzak eldtt vezet. A léc- vagy drdtkeritéseken atlatni
konny(G. A hizak el5tt rendezett virdgos meg veteményes ker-
tek, a tetok fol6tt antennik. Tévéantennan két vadgalamb.
(Erre nem jartak még az olasz vadiszok?) A hézakban radié
sz6l, meg hangos beszéd. Vasarnap délutin van. Aztin ujra
derékszogben torik az ut. Két hazsor kézt siros nyari ut. Ké-
sobb tudtam meg, egy linc hosszan. Az a két hdzsor mar Ma-
zalléfalu. Meg azok a hazak a Csantavéri ut mellett, az utca
végén, megint derékszogben jobbra meg balra.

Csantavéri Gt. Foghijas hézsor a széles Gt egyik odlalan. A
masik oldalon kukoricaféldek. Jarda sincs. Oreg eperfak mel-
lett kanyarog a bicikliut. Széles, éreg nyari ut. Egy-egy fa-
luba vezet az ilyen. Koéziiliik némelyik térokrombolta néhai
falu szép nevét idézi.

— Itt lesz valahol.

Vajon sikeriil-e? Kis G. az 0sszel még beszélt vele. Igaz,
nehezen. Beteg volt mér. ,Alig gyiitt ki mén belille a sz6!”
Tan még nem halt meg, no! Vajon milyen ember? Azonkiviil,



hogy 6reg, meg beteges. Mikor és hogy keriilt ide? Hogy lett,
hogy az 6 nevét hordja a falu? Sikeriil-e még beszélni vele?

— Ez lész az, é!

Nehezen nyilik a kiskapu. A nagykapu egymasra allitott
széles deszkakbdl van, mint a szallasokon szokott. Véghaz.
Gangja sincs, helyette egy kicsit kijjebb van az ereszet. Az
udvart fi lepi, gyom, a haz végénél szemétdomb, néhény tyuk,
libdk az udvaron, de az lehet a szomszédé is, hisz csak héza-
gos léckerités a hatar. Ha agyban fekvd a gazda.

— Gyeriink be no!

A kozépsd szoba, ahonnan jobbra a nagy szoba, balra a ma-
sik szoba nyilik, lires. Nincs abban egy fia butordarab sem.
Bekoszoniink, de senki sem szdl ki. A nagy szoba ajtajat csak
meg kell 16kni egy kicsit, az is nyitva van. A belsd szoba is
iires. Csak a falak, meg a padlé.

— No, ide késdn jottiink!

T{in6dve, nézelédve fordulunk az ires kozépsé szobabdl ki-
felé. A fal mellett torétt széklab, lyukas kandli meg egy tarka
cserép kocsogfods.

— Néd a! Kocsogfodé — mondom kis G.-nak. — Van ilyen
nektek?

— Nem tudom. — All tanicstalanul. — Most kitiil kérjem?

~— Az dreg Mazallotul.

— J6. Ha tanékozok vele.

— Avva azé né nagyon siess — mondom rosszat sejtve. De
hatha csak a koérhazba vitték. Vagy wvalamelyik rokonnaél
van...
Azért a kocsogfodot eltessziik. Itt szemét. A muzeumnak
meg nyilvan nincs ilyen.

Aztan kifordulunk az udvarra.

Akkor csikordul a kiskapu. Egy ember jon. Latszik, hogy
sietve jott. Munkabdl. Olyan, mint a tobbi parasztember erre
mifelénk.

— Jé napot! Keresnek valakit?

— Ennek a haznak a gazdijit, e! Az oreg Mazall6t. Nem
lakik mar itt? Hol lehetne megtalalni?

— HAat azt nehezen. — A tréfasnak indult sz6 halkra, ko-
molyra fordul. — A tél végin temettiik el... Milyen iligyben?

— Csak beszélgetni szerettiink volna vele.

Kissé csodilkozva forgatja a fejét, emészti a szdét, aztén
mégis athiv a szomszéd hazba. Az az 6vé. Ott mar tobben van-
nak. Egy 6regasszony csittitja a nekivadult kutyat. Aztan egy
nagylany, vagy menyecske, egy gyerek. A gangbél lett eld-
szobaban egy fiatalember szerb nétdkat hallgat a radién. Ki-
csit tul hangosan ahhoz, hogy szin j6zan lenne.

Lassan oldddik a beszéd. Kicsit még mindig gyanus, hogy
minden hatsé gondolat, szandék nélkiil akarunk beszélgetni
az dreg Mazallérél. gy, haldla utin. De hat a riporterekrsl
valé altaldnos ismeretek, a magné, a sok Oszinte hangi ma-
gyaréz6 sz6 lassan mégis oldja a mesélnivalét.
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— Milyen embér vét?... — ejti maga elé a szavakat az ember. — En
harminckét éve vagyok itten. ..

— Akkor még nem sok lehetett a falubél, ugye?

— Dee! Ma kériibelli mind mégvét!

— Az Oreg Mazallé akkor mir rég meglehetett. Mert 6rola nevezték
el a falut, ugye?

-— Még a masik végin vot néki az cese! Két Mazallé vot. Mer harom
Mazallé is vét, tuggya. U v6t a legéregebb kdsziitk. Még égy vét Zéntan.
Vagy az még mindég van. ..

— Hat mikor keriilt ide az 6reg Mazall6?

— Miko épitéttiik eszt a Mazalléfalut.

Ezt méar Vittus néni mondja. Apré kis lapos fejli 6regasszony. A kendé
meg a szemiiveg aldl élesen jon ki a hangja. Mazallo, azaz Zapletdn Ka-
rolynak masodik felesége volt.

— Azt mondjak, érdekes ember volt az dreg Mazallo6 — fordulok felé.
(Ogy tlinik, & itt a legkdzelebbi rokon.)

— Az érdekés vét! Mer épp délelstt részég vot, még délutdn is. HA!
(Keseriien, élesen nevet.)

— Maga mikor ment hozza férjhez?

— Negyvennégybe. De i ma akké hatvanon f5lG v6t, hajja!

— Végig egyiitt voltak?

— Nem — szalad ki a szomszéd szajan.

— Bggyiitt votunk — mondja az 6regasszony.

En az lires hazra gondolok, s magamban elmosolyodom.

— Szarazszérdan halt még, most, & Huszonhirom vagy huszonnégybe
épitettiink ide. Mink, &, mer én a szomszédja v6tam, még a Pécs Feri, az
aki aru f61d van a! Harmadik ide! Hirom Mazall6 is vot kint. A harma-
dik vét a Matyi. Az Scesiik. Az is Geese vot néki.

A réndés neviik ezéknek Zaplétan, tuggya! Mé valamiké Adann vétak
ezék. Zoregapjuk ta’ — izé vét! szobafestd vo6t! Osztakké nem tuttdk a
szerbek mégmondani, hogy festd, még mazol6, hanem ,mazallé!” Oszt-
akké rajtuk maratt, hogy Mazallé. A Matyi épitétt eloszor. Az decse. Ak-
ké épitétt a Karoj, még ... ja, a Pista még tdn hamarabb épitétt! Még a
legdregebb battya is él, az Antal bécsi.

Hogy mijen vé6t? H&t mit tuggyunk magénak mondani? Szeretétt lopni
is! Nem a! — A széginyét nem béntotta.

— Hat kiét akkor — kérdezem —, mikor erre szegény nép lakik?

— HAt az upravéjét! En mast nem tudok, ugyé, ralla... Veszekénni
szeretétt, inni is, ojjajjajjaj!

Ami csak rossz vét, az mindén vét a zéreg Mazall6! Ami a legrosszabb
a vilagonn!

— Semmit jé6t nem tud réla mondani?

— En nem nagyon tudhatok, hajja! Mee hazudott! Aszonta, hogy a fe-
lesigibe van a hiba, osztakké miké osszekeriitiink, akké kideriit, hogy G
a kutya! Me az els6 felesige mékhalt negyvenhéromba.

...Hogy mit veszekédétt? H&t mit veszekédétt! Mind a részég embér,
kotoszkodott. Sémmi sé j6 vét néki. Ahun van a fénképe ja! Az els6 fe-
lesigivé. ..

A képrdl egy nyalka, barna fiatalember néz le egy helyes arcu fiatal-
asszony arca mellél. Szép ember lehetett fiatal koraban. Barna haja ol-
dalt valasztva, kerek arca kedvesen mosolygés, kicsit huncutul, de lehet,



hogy azt a porge bajusz teszi. Mellén négy kitiintetés. Két kereszt meg
két eziist. Huszar volt.

— Szép ember volt — kockaztatom meg.

— Nem vét arrossz, mikoé jo vot! Csakhat mikd bolon vét, bolon vét!
Miké j6 vét, akko még odatta vona magaru aszt a rossz ingét is, ha kér-
téle vona!...

Elgondolkozva nézem az éregasszonyt. O is belemeriilt a gondolataiba:

— Mé éngémet még a sors najlott ra. Hogy férhé ménnyek. Csalagy-
gyajim mind szétméntek . .. Unéki nem voét. ..

— Hajjak, én kimégyék! — mondja a szomszéd. — Mé nékém dogom
van.

... Hogy hogy keriitiink 6ssze? Mink? Osszeboronatak benniinket. Igén.
£ szomszédok. ,llyen embér!” Még ,Jé embér lész, csak jo asszon ké
néki!” Oszt ez, oszt amaz! Osz véktin osz mégeétie fene! A jé embert. ..
Dégozni nem szeretétt... Akko mit tuggyak rulla?! Inni szeretétt, élopta
tillem a piszt, mékha addig élt is. Itt a ményiik, &! Ez is tuggya. Ményiik
nékik. Ilonkajékna... ez Zaplétany llonka, ez fogott f6 benniinket
orokbi.

— Akkor maga is ismerte az 6reg Zapletant, ugye?

— Hat hogyné ismerte vona! Osszevissza szidott, ugyé bennetéket!
(Nevet.) .

... Hogy fiatal koraba? En nem tudom hajja — gondolkozik el az dreg-
asszony. — Merd én itt vétam szomszécesaglLa, de én nem ismertem ugy,
mind asztan hogy mégismertem. Mer én mindég oda vétam ddgozni. En
nem...

* %

— Még apogaitam is! — meséli Ilonka. — fgy a katonasagru! Arru
mesét sokat! Még legin koraba! Mindég az asszonyokat. még lanyokat me-
séte, hogy i hogy kibant veliik, még ére-ara, még a katonasagna, hogy ...
(Kuncogva nevet.)

Katonasigna vét az is! Miké i bérukkét, akko égy lannya mékfogat-
tak, hogy égymastu nem vanak é! Akké {i bérukkot, és az a lany émént
masikhoz férhon. Akké miké i hazajétt, hogy a foksagbu elengették,
moktanata (i asztat. Es a lan férhon vot. Aszmongya, hotyhat méntek a
templomba osz talakosztak. Oszt asztan még az égy par nap muiva az fol-
akasztotta magat.

— Nem is par nap vét az! — veszi at a sz6t az Oregasszony. — Még
akké, hogy hazagyiittek a templombu! — Osz folakasztotta magat, hogy
méglatta Karoj bacsit, hogy mékszabadut. Még hogy nem halt még a
korhazba, még a foksagbu kiengették, asztin az folakasztotta magét.

— Ilyenéket beszét.

— Ilyenéket mesét mindég.

— Nem is itt vét az man! Hat amara font, ugyé, a katonasagna! Léforma-
tus lan vét, oszt {i nem akarta événni, osztakké ammég nagyon ragaszkodott
hozzaja. Osztakké miké mégsebésiit, akko irt a lannak, akké émeént a lan
még az annya a kdérhazba. A zapoléndé még aszonta néki, hotyhat: ,,Aa!
Nincs sémmije sé! Lécsapta granat!" Még igy, még amigy! Osztakké a
lany osz lémondott rulla. No, hazagyiittek a zannyav3, sztakké a 1an még
férhé mént. Akké @ még kézbe hazagylitt szabaccsagra, betegszabacs-
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csagra. Me koszkatonak vétak. (Csantavérén-é? Hun-é? — Csantavérén!
hajja! Csantavérén vét ez!) Hat. Noosztakkoé oszt dsszetanakosztak akkor,
— a lannak a barainéje is ott vét, akkor avvi tinakozott elészér. Oszt
a Karoj, amaz még az uraval, méntek a templomba. Osztakké hat ugy.
Nagyon mégbanta lany, hogy... Mé émeéntek a kérészthd, miké legin
még lan votak, éméntek a kérészthon, osztakké fogattak. hogy nem hagy-
gyak el egymast. Katona vot ma akké a Karoj. ,,De én a bajnétomat fok-
tam!”, aszongya, ,,a izémet a!”, nem a bujnétol, henem... mijafenének
hijjak ma? Kardot! Hogy & nem haggya sosé. Nem a lanra gondét G, hogy
€ nem haggya sosé! . . . (JéizGien nevet!)
Ilyenéket beszét mindig. (Nevet.) Nékém igy meséte. ..

LI

— Szoknya bolongya vot réttentd! Habora esetivé, hogy hogy bujtak
még a héba, még mére, még . . . Oroszba!

— Volt fogsagban is?

— Vét, de kis ideig.

— Aszongya, hogy a havat mennyire é kollott hanni, hogy még birjo-
nak a lovakka huzonni, még mit, osztdn... Az ellensig még tamatta
tket! Uk még asztan észrevétték (nem tom én, hogy hanyan vétak), ugy,
hogy csak nem birtak iiket kivégezni, Ggy, hogy & birtak asztan méne-
kiini. Miko széktek a foksagbu . . .

— Fogsagba nem vét i, mert miké mégfoktak Gikét, akko hajtottak. Az
oroszok. Akké mégatak égy helénn. Egy foly6 vét 1ént az uccan. Aztén
égy herceg fiuiva, avva nagyon jéba voétak. Az hadnagy vét. Akkéd Gk
osszebeszétek, hogy hat léménnek a vizbe. Atdsszdk a vizet. Aszongya
Kéroj: ,,En nem tudok uszni!” Akké aszonta a hadnagy, hogy maj &tviszi
a hatan.

Akké atusztak a vizet, még ugy oszt iik mégszoktek. Mégloktak. Gyiit-
tek hazafelé...

Fiatalasszony lép be. Ruhajardl latszik, hogy most ért haza a £61drél.

— Hat {k épitéttek ide legeldssz. Ezék a Mazallok. Vagyis nem Mazal-
16k, hanem Zaplétanok.

Hunnan keriitek, nem tudom, mer laktak {ik a Kis uton, ott vétak a
sziilei. Akké koran éhalt talan az apjuk is, az anyjuk is, akkor osztin
szétszéledt a csaldd, ugyé. A Karoj bacsi sokaig katona vét. ..

— Hét esztendejig!

Asztan izé... Apa is vot a haboruba. Az Zaplétan Istvan vét, a Karoj
bécsinak az écese. Unokahtiga vagyok néki.

Széllasiak vétak a kisutra.

A Karoj bacsiru annyit tudok, hogy nagyon érdekés embér vét, nagyon
szeretétt meséni. Mindég ... katonasagru, hogy mi tortint vele katona-
sagna, mindég arru mesét allandojan.

Hat azokat furcsa vona émeséni, amiket 6 mesétl! Azé, mer ojan érde-
késseket, szova egészen pikans dégokat is émeséi! — Hat ojant nem me-
sélék. Majd az angyi! Maganak ugyis sokat mesét!



— Utem a padkén, i még a zagyba fekiitt, mesétt. Bukdosok ... Eccé-
csak: ,,Az anyatok! En hijjaba mesélék nékéd, nem hallod!” , Hallom én
azé” — mondom...

Mindég a lanyokru, még a hercegn3, még gr6f lanyok!... Ilyenéket
mindég beszét.

. .. Méntek, aszongya, l6haton. Mer @ huszar vét. — (No, 4 szokott &gy
kicsit . . . néha nagyot is mondott G! Tétt égy kicsit hozz4.)

— Mesédd &, hogy hogy vagtad fejbe! — jon be a szomszéd ujra.

— Az nem tartozik ide! — Nevetlink. — Noosztan, aszmongya, hotyhét,
nat i huszar vot osz méntek, nem tudom én, nem tom, csenddrokké
meént, valamit keritéttek. Osztakké botértek valahova hézba, mittudomén,
kocsméba, osztakké ott milyen nékre akattak osztan, nem tudom én mi-
lyen vendégld vét az, hogy olyan szélés banyakeménce vét, a teteje néki
nem ojan mind a mijenk, ojan szélés! Esakké font fekiittek lanyok, vagy-
is fiuk, lany ruhéba... Az nékém valahogy érdekés vot. Aszongya, hat
Gik, mint katondk, ugyé, lén fekiidtek a szalmazsikon, hat! Dehit vala-
hogy jo 1étt vona a lanyokat lécsalni onnan a keménce tetejiri. Nooszha
szép sz6va nem gyiittek 1& hat akké valamfiiket léhusztdk. Amik széri
vot. Aszongya: ,,Mékfoktuk, 1€husztuk.” ,,Odavéttik” — aszongya — ,,ko-
zénk, hitosztin” — aszongya — ,kesztem vetkdsztetni, ére-ara, éccé csak
aszongya, hogy is mongya?”’ — ,,Ja sam klopéc!” — Hogy i fiju!

— Jaj, idehallgass, az nem ugy vét! — veszi at a sz6t az dregasszony.
— Az &ngya v6t annak a fiunak! Aki ott font fekiitt a keménce tetejin.
Oda béméntek Gk akkd. Az dngya font fekiitt a kemencén, a fii még lént
fekiitt. Ok még ketten &gy baratjava béméntek. Hat osz j6 van, szeret-
hének ndre szert ténni. Hat akk6é amaz fdmént a ményecskéhdn, a Kéroj
még aszongya, ,majd emeszt a nagyhajat!” (Fiatalabb vét!) Nohéat oszt-
akko ékezdi fokdosni, hat, aszonta: ,,nagyobb pdcse vot néki, mint né-
kém!” Aszongya a baratjanak: ,Hallod, hé!” — aszongya. (Tuttam a ne-

vit is, de ma éfelejtéttem.) — ,,Té!” — aszongya. — ,,Olyan sz{iz, hogy
én nem birok vele!” Noosz léugrott amaz a kemincér@G, a Karoj még £ol
a ményecskéhén!... Hit miké amaz fogdossa, ,hat, az anyadd hétszen-

cségit, Karoj, de bécsaptél!...” — aszongya.
Borzaszté szabad szaju vé6t! Ilyenéket mesét, hajja.
— Mindég ilyen pikans dégot. ..
— Aszhajtotta szégin fiatalembér, hogy ,,j4 klopéc! Klopée!”
Nem tudom hun is léhetétt. Katonakoribu vét ez is.

L

A fejbeverés? Az itt tdrtint md min4lunk. H&t még akké mink itthon
vétunk, lényok vétunk, oszt... valahogy a Kéroj bacsi ojan embér vét,
hogy v6t amiké aszonta, hotyhét , Kishigom, Ilonkdm,” vét akké amiké
aszonta, hotyhét ,,azanyadhétszencségit!”

Akk6 ... igy osztdn... akké is, ére még privat fodek vétak. O mindég
kicsapta j6szadgokat este, réggé béjottek. Persze kukoricdba nagy kért
csindtak. Akké nékiink még vét égy kislany fogadva, igy aki Grzdtte mi
disznainkat (vét égy fias disznénk), akké az, ahogy é&jaccott a gyerék,
akké észalajtotta és belemént a kukoricaba. Kéroj béatyam é&szrevétte,
hogy a kukoricdba van. Akké osz hitta ki a hugomat. Aszongya:

— Gyere csak ki, Piri!
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— Mit akar, Karoj bacsi? — aszongya.

— Gyere csak, majd mégmutatom én, hogy ki csinél kart a kukoricéba!
Té disznétok van benne, nem a mijenk, azanyad ére-ara! — Sz csunyan
szilla hugomat, nagyon.

Az még visszaszitta néki.

Akkoé aszongya hug. .. izé, a Kdroj bacsi, hogy:

— Gyere bele kukoricaba!

Aszongya Piri:

— Haét ha bolond vénék!

Akkoé osz nagyon szitta, de csinyan, minnyajunkat ottan, ojan szavakat
is hasznat, amit tényleg nem illik kimondani.

Akké aszongya hiigom:

— Gyere — aszongya —, éverjiik a nagybatyamat!

Mondom néki:

— De hogy?

Nagylanyok vétunk.

Noosztan mondom néki:

— Hat j6 van, értém, hogy éverjlik, dehat té mérges vagy, én még nem!
Hogy verekéggyek én, ha én nem harakszok? Hat... té még, hat j6
van!...

De ugyé, a Karoj bacsi még akké fiatalabb vét, hat mink is nagyldnyok
vétunk, erés embér vét, osz... a Piri nem mert maga azé kikezdeni vele.
Aszongya:

— Gyere!

— Héat mit vigyek?

Foktam, vét akké még az a gérbe bot, tuggya, amivé gy id8sebb asz-
szonyok vagy oregebb embérok jartak. Akkor osz... vittem a gérbebotot,
aszongya:

— Ajja té bé ide kertsarokba, oszt — majd én émék ara, oszt — aszon-
gya — écsaljuk ére, hogy né lassak ara a falubu.

Hat, akké j6 van. El is mént a higom ara, osztind ékezdétt G is ottan
dumani, akké K4iroj bécsi ki, uténna!

Akko ugy ... a Piri is vitt botot, de i elébe fogta, zén hiuigom.

A Kiroj bacsi még ojan hirtelen utinna szalatt, hogy ugy kérfinyala-
bota, és a botta égyiitt elfokta ja Pirit, ugy, hogy az nem birt sémmit.

Aszongya akké a hugom:

— No — aszongya — gyere, most iisd!

Ha, de nem vagyok mérges, mos hogy iissek égy embért?

Mondom néki:

— Hova vagjak néki?

Aszongya:

— Vagj a fejire, azannya uristenit! ott az esze!

Puff, a fejire én a gorbebotta!

Valahogy ijen hére tanatam néki, osz kirepett a bér. Ojan nagyon fojt
a vére, csak Ugy, ugy csopogott mind!

Mondom néki:

— Jézus, Mérija! — mondom a Pirinek. .— Mos micsindjjak? Mos hova
vagjak?

Me még akké sé engette jé!

— Hat vagj a bokajara! — aszongya.

Puff a bokajara néki!
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Akké elengette, osz hajcs! Elszalatt.

Akko mink hazagyiittiink. Bégyiittiink réggelizni. Akké gyiitt a vas-
villava jam! majd agyonszurkal minket!

Akko osztand bié ezét ide, bént votunk a gangba, akké nem mert bé-
gylinni, hanem csak ugy odavagott a gangajtora, hogy étort a vasvilla
nyele. Onnan szidott benniinket kiégyetlen.

Akko émeént égy szomszédba, osztakkéo monta, hotyhat f6jelént ben-
niinket, merhat mink iitet agyonvertiik. U mosma ugyis mékhal, éfojik
a vére, mosma minket még f[6jelént!

Aszongya néki az a Szoresik Pista bécsi, aszongya:

— Ugyan, mit akar, Karoj béacsi? Hat azok is Mazallok, mind maga!...

Aszongya:

— Igazad van, testvér! Akké nem jeléntém fG liket — aszongya.

Ma ez igy tortént.

Nagyon ézé embér voét!

Mos, hogy fekiitt a betegagyaba is, hat én gondosztam. Angyit elézéte
hésztu, addig szitta mékesak é nem vitte linya, 'kko én gondosziam.

Egyik réggé békoszonok néki, hotyhat:

— Jo réggét, Karoj bacsi!

— Aggyon Isten, kishugom!

— Mit hozzak réggelire?

— Hat, puliszkat! — aszongya.

Jé van, vittem néki puliszkat.

Maésik réggé mégint émék, koszonok, — akko égy kicsit késbb mén-
tem. Mondom:

— Jo réggét, Kéaroj bacsi!

Aszongya:

— Nem nagyon jo réggét! ...

— Ha mé?

Aszongya:

— Tiz érakké gyiissz ma? Zembér mékhalhat tiilled éhén...

— Sémmi énnivaldja nem vét, Karoj bacsi? Hat 1étézik? Mindég ho-
zok annyi vacsorat, hogy abbu marad maganak!. ..

Meé néha éccaka is évétt, azé hogy beteg vot.

— Nines {inéki sémmi, nézzem még a kredencét!

Mik6 mégnézém, hat égy tanyér kocsonnya ott van! Hat mondom:

— Kairoj bacsi! 't itt a kocsonnya! Egy egész tanyérra!...

— Hun vét?

— Hat ott van!

— HA4t {i nem tanata séhun! — aszongya. — Hanem hozz4, kisgigom —
aszongya —, két kisliveg palinkat!

Azé palinkat mindég kollétt néki hozni a... zutolsé &zén... zutolsé
elotti nap, miké masnap mékhalt, még akké is hosztam néki két deci pa-
linkét ... Akk6 ma nem annyira birta, de azé kivanta. Ugy, hogy téjjaba
itta. ’kké beledntottem két kisiiveggé néki, félitérés bogrébe téjaba, akké
asztat még aznap mégiszogatta, masnap réggé miké atméntem, akké
8z2é... ontom néki a téjat mégin, mondom:

— Iszik, Karoj bacsi?

216



217

Aszongya, hogy:

— Léhet, hogy iszok.

De akké mén nem nagyon akart, hat . ..

Mondom:

— Majd foldtetém!

Folitettem. Akké itattam vele égy-két kortyot még, tobbet nem birt
man akké.

Utédnna man fél kettdk6 akkoé mékhalt.

... Ahogy mégndsiitek, Ugy méntek szét a Kisutri. Ahogy hallottam. ..
Igén. Ugyé. Mer ugyé itt épitéttek. Hiroman is itt épiléttek.

El égy Zéntdn. A Matyi bécsi. Kettd nékhalt. Az én apam az egész
korén, még harmincnégy éves koréba mékhalt. Tiid6beteg vét.

Karoj bacsi? Végelgydngiilést allapitottak még az orvosok Gindla. Hat
éve min mindég egész télén fekiitt... Nyaron talpon v6t valahogy, ugy,
de télén mindég fekiitt. Igéncsak.

Akko ivott. Nyaron mindég. Télénn, akké asztan ... Leginkébb pélin-
kat ivott. Most utélag sért azé. Mindég sort hosztam néki. Mindén nap
égy lveg sort mégivott. Még néha-néha palinkat is.

82 éves v6t miké mékhalt.

— Asz nem tudom, angyi miké meséte, hogy avva hogy kerfit, avva
névé, valahova bé, aki szétte 1é a mifogait, méga...

— Ja! Hat az uccén! Hat mind a ndk, ugyé... Az Pestén vét!

Sétatak Gk is. Oszt az a no is. Hat sétatak, osztakké ... nagyon szépen
ki vot csindva mejje, még fara vét csindva néki... Még foga is ugy vét
csinatatva néki.

HA4t j6 van, annyira keriitek, hogy éméntek a ndnek a lakéséra.

(Karoj bacsi esz nem tutta, csak aszt, hogy nagyon jé alaki a ng!)

Osztakkoé a Kéroj miké 1éfekiitt az 4gyba, 'kko ékezdétt a nd is vetni.
Veti 1é a farat is, tészi 1€ a mejjit is, éccé csak szédi ki a fogait is, rakja
poharba ...

— Hucc! — aszongyal — Folugrottam az agyra! Kardot fokottem, £6l-
Stosztem, ej! — otthattam.

Hat ijen izéjei vétak néki. Sok.

* s

Mesét i nagyon sokat, csak ugyé én nem értem ra nagyon hallgatni.
En fitottem ott a keméncébe, még... i még beszét. Ki kollétt hagyni
nyiva az ajtot, mer a konyhaba f(itéttem, hogy én hajjam. Dehédt én nem
annyira odafigyétem, hat ugy mékszoktam mén a meséjit, hogy min-
dén...

Még man tuggya, az italti kezdétt a hangszélai... Reketten beszét
nagyon ma.



Emigy j6 verekédés természetli vot. Akké miké leginyék vétak. A
kocsmaba.

Arru is beszét, miké katonék votak, osz kiattak iiket a csendérdk mellé,
segicesigli, osztakko . . . Nohatakkd gyttt az lizenet, hogy ebbe még ebbe
kocsméba nagyon veszekszenek ... Nohat, most akké éppen G vé6t otthon,

mé a... micsoda!... Zormestér, vagy mijafene ja! F&jjebbval6juk.
Ha most micsinajjonak? Hogy merjének kiménni. Zdrparancsnok ur
aszongya:

— Hogy merjlink kiménni?

Aszongya Karoj:

— Csak gyljjon csak — aszongya —, drparancsnok ur! Majd éréndé-
zém én!

Maga mind szétverte a bandat!

Ugy fekiittek a £6don, mind a birkak!

Osztakké aszongyédk néki amazok a masik csenddrok:

— Hat — aszongya — mé szerecc gy veszekénni?

— Azé — aszongya —, me é&éngém is sokat mégvertek a csenddrbk a
kocsmaba — aszongya —, mos visszaadom a masikoknak!

t’ ijenéket beszét. . .

® % %

O, ha most élne, akk6 maj ha éménnek oda, ott aszhiszém fél napig
nem szabadininak még! Ugy & tutta meséni!

Doktor urat ugy mégnevettette! Mik is vot az? A V. orvosnak a veje
vé6t! Az miké gyiitt ki hozzéja, hozzank, osz még beteg vot, hat oszt an-
nak még aszt meséte, hotyhat miké katona vét, akké a tisztéknek a fele-
sigik szerettek kiménni lovagéni. Hat akké kollétt égy kaplarnak, vagy
valamiknek ménni veliik.

Hat j6 van.

Meég Ggy kollott — aszongya — foténni ja tekintetés, méltéségos asz-
szont a léra.

— HAat — aszongya —, én még f6téttem, osz belemarkétam a p .. 4jéba!

Miké még az orvosnak igy émeséte! Még a F. Részika vét még akko
kint itt a zapolé! Aszmongya, hogy ojan jot nevetétt az orvos, hogy ,.el-
hagyott maj hiusz lépésre is, oszt ahogy nevetétt, ugy szalatt!...”

Az még csuda szerette! Ugy szeretétt gyilinni a Karojho...

® % »

Ojam huncut embér v6t, hogy még az ligyvéd is aszonta, hotyhat
aszongya:

— En iligyvéd léttémre ma nagyon sokat bécsaptam — aszongya —,
éngémet még nem csaptak bé a ézék, akik hozzdm jonnek, de a Kaéroj
bacsi bécsapott.

— Héat — mondom — mivé?

Aszongya:

— Hat hozott éccé égy tyukot. De ojan Oreg tyukot — aszongya —,
hogy masfé napig fésztiik!
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Ugy bécsapta az ligyvédét is. Vitt neki tyukot, de ojan dregét, hotyhat
né nagyon birja mégénni.
HAt szokott {inéki ojan ligyei lénni.

* & %

...Olyan embér vot, hogy a birkakat is ha O6rzétte, akko szerette
masénn.

Néki vétak valamiké birkdjai. Sajat birkajai. Akké este kihajtott, oszt-
akkoé hajnalig hat 6rzott. Oszt végi kilesték. Akkorosztan miké létta,
hogy ma most nem bir éménekiini, mékfogjak, akké léfekiitt a boroz-
daba, oszt Ugy csinat, mind aki rosszu van.

Hat akké odaméntek, hogy:

— Mi van, Karoj bacsi? Hat mé mas buzajan legétet? Hat nincsen ahun
legétessén? — aszongya. — Minek tart birkat akké?!

— A, 6ecsém! — aszongya. — Rosszu léttem osz éméntek a birkak —
aszongya.

Maésocco még hajtotta ére Csantavér felé, akko jis a fodekénn, akké jis
mékfoktak, akké még aszonta, hogy:

— A vasarra induatam, dcsém! Eppen a csantavéri vasarra hajtom a
birkdkat. El akarom anni — aszongya. — Ekkicsit méglegétetém ma 1t-
kézbe. ..

Ijen vét. Széval, hogy ha csak birt, mindénkinn kifogott, az biztos.

x % =%

...Emezék a Mazallokri? — Az én apamat (mindénki aszongya), én
nem ismertem nagyon mer 9 éves koromba mékhalt, aszongyék, hogy az
nagyon jé emb¥r vét.

— Hat az j6 embér vot! — sz6l bele az angyi.

— Az nem szeretétt a masébu, még égy cs6v kukoricat sé évinni,
amigy még viccés embér vot.

fgy meséte zén anyam is, még élt, hogy miko6 igy verték a falat, még
mindénféle, akko6 igy 6sszeméntek miké ezéket a hazfalakat verték, igy
moévaztak, ugyé, fizetni nem nagyon birtak, akké az egész falu, ugy Osz-
szetartottak! Akko a — éppen az angyinak az ura, az elsé ura! Az nagyon
cséndés embér vot! Oszthat, hogy séhogysé birta mégnevettetni, akké
addig vert a téméfava, hogy ravigott a nagykormire néki. Me mezitlab
vét. Rantott éggyet a Pista bacsi a 1dban, akké mégin. Addig, még csak
vagy €karonkotta magat, vagy é nem nevette magit. Addig mindég ra-
végott a kormire néki . .. Hat.

* & &

Akk6é méntek igy — meséték —, vétak valamiké ezék a selyémhér-
ny6k! Szétték a falevelet — apaméknak is vot, akké batydmnak, az Antal
bacsinak is vét —, éggylitt méntek levelet szénni. Akké az Antal bécsi
lént szétte, alatta, zagakrl, apa még fomeént, osztakké ott szétte. Eccé
csak szdl az Antal bacsinak, hogy:

— Béatyam! Nézd, mijen nagyon szép ez az ag! De nem birtam ide-
huzni!. ..



Akko ékezdétt pisidna. Osz lépisata.

De még annyit szot, hogy nézzén féfelé is!

Nagyon viccés embér vot az én apam. Igy mongyak, hogy azé jo embér
vét nagyon...

...Az a Matyi bacsi, az nem ilyen viccés! Aki Zéntan lakik, az nem.
Komoly embér az. Nagyon vaskalapos az. Az is f6dmiives. Csak az jo
Osszeszétie magat, ugy, hogy makszimumja van. Nagyon j6 all. Ha! Zén-
tan él az. Ott laknak a — izén a! En nem tom mijen uccdnak hijjak most,
de ahogy mégylink a Tyukpiacra, és akkor ittend... a piachoz nem
messzire, nyécas szamu haz, ezénn a balédalon. A hdrom ucca kézi a
kozépsobe. Nyodcas szamu hazba. Ott laknak.

s %

Az Antal bacsiruy, arri nem sokat tudok. Az... mindég tan Zéntan
laktak. Ma régén. Azok nem laktak, az Antal bacsiék itt a faluba sosé.
Csak amaz a ketté. Erri a kettéri neveszték é valahogy Mazallo fa-
lunak.

...Hogy héanyan lakunk a faluba? Ha... még sosé szamétam, hajja,
hogy hinyan lakhatunk benne. Nem sokann, — hat ha Osszevéssziik
amavva faluva, sok. Ez a sor hosszaba, még kordszbe. De azé nem oan
sok az egész.

Azutan mindég épitéttek ide, tobben-tobben. En ma itt sziilettem.
Miké én kislan vétam, kériibelii ... ha majnem teljes vot ma! Ugyé, an-
gyi? Ennek mindég Mazall6 falu vét a neve.

— El&ssz6 ugy vét, hogy ,,Csantavéri ut” — mondja az 6regasszony. —
Aztan hotyha... gyiittek ére, ara, végrehajté, még kézbesitd, még tu-
domisénmi, Mazallé! hat legjobban ismerték, osz Mazallofalu 1étt.

— Még oszt ezénn a véginn is Mazall6 lakik, még amazonn a véginn is.

— Maég ket legjobban ismerték.

— Meég iik gyiittek ide legelsobb.

En negyvenkét éves vagyok. (Zapletan Ilona.) Miké én kisgyerék vo-
tam, mé ilyen vét a falu. Ez a hosszi a fiam. Az a kicsi még az unokam
man. Vasuton tul is van két Mazallé. A Matyi bacsi fiai... Mink négyen
lanyok vétunk. Egy fia v6t anydmnak, de az hat hetis kordba méghalt.

Mazall6 unoka is van man.

Szeretétt danéni.

Még most, amiké man beteg vét, oszt . .. kilitek, voL égy masik, a Széke
Pétér bacsi, oan részégés embér, az mindénnap félitér, égy litér palinkat
bévétt (mékhalt ma az is!), akkor elhoszta ide a pdalinkat, kilitek ide a
nyaron a Karoj bécsival a haz elébe, osz iszogattak, még dandgattak.
Ilyen 6regebb nétikat. Ojan régi nétakat. ,Ki tanydja ez a nyarfas”,
mé ... ezék vétak a nétajuk. ,Mékforditom kocsim ruggyat”... Mi is
vét, ami a Karoj bacsinak jobban mindég...? Efelejtéttem. Amit min-
dég hallottam téle. Nem jut eszémbe. ,,Kecskebéka folmaszott a flizfara”,
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még ilyen, ,Nem messze van ide babam tanyaja™... Ilyen id6sebb né-
takat, igéncsak. ,,Amdre én jarok, még a fak is sirnak!” — Lassa-é? Ez
vét a nétaja.

... Hat az elejibe ugyé nem nagyon vét! Igéncsak toébbnek tobb csa-
ladja vot itt, ugy, hogy kett6-harom, négy-o6t, 6t-hat, bizon elejibe na-
gyon szégényéssen éltek! Még arra is emlékszém, hogy a Csikds Pista ba-
csi, a Gere, még a nemistudom kicsoda... a Rekecki Imre bécsi no! hogy
még elméntek koldulni is, igy télnek idejin. Nagyobb vét a csaldd, és
akkor nem tudtak &ket valahogy ellitni. Tudom, a Pista bécsinak a csa-
ladjai, széginyék, kis rovid ingbe, mezitlab, ugy telétek ki. S nem nagyon
vét nékik kényeriik, sé szalonna. Apa még (az én apam), oan jészivi voét,
— hat nékiink még valahogy vot, ésakké aszongya anyukanak, hotyhat:
(ojan nagyhangi embér v6t azé amugy!), hogy:

— Téca! Ereggy a padlasra!

Aszongya:

— Mit akarsz?

— Vagja — aszongya — szalonnabu égy jo darabot — aszongya — meég
égy kényeret, majd éviszém!

— Hova viszéd?!

— Eviszém a Pistajékh6é — aszongya. — Szégin gyerékéket én nem
birom 14tni, hogy éhéznek!..

Anyuka vékta, osz vitte nékik.

Ugy, hogy nagyon szégénységbli emelkédélt ki ez a falu, Nagyon sokat
nélkiil6z6tt, ez biztos. Mind ojanok telepiitek ide, aki csakugyan sémmi
nem vo6t. Napszambu éltek. Még bérésnek méntek, még — igy valahogy.

Hoénapszamos vét a Kéroj bacsi is. Igy sszel elmént hénapszamba.

Foggye utébb vot ma, miké felesége mékhalt, akké vot néki két hold.
Hat onékik sé vot sémmijiik sé. Ugy kollott osszedégozni. Hat!

Nem vét. Mazalloknak a sziilei tiszta szégényék vétak. Sémmijiik nem
vot. Ugy aréndasok votak. Feleskéttek, harmadoskottak ... Mik6é az én
apam is mégnosfit, nem vot néki még tan ilinnepld ruhaja sé! Mer éppen
ahol szogat (akké is valahol bérds vét), oszt ott még a gazdat méggyilko-
tak, oszt az i ruhajat is elvitték. Bén v6t az G ruhaja is a szobiba, a
szekrénybe, oszt az 6vét is elvitték, Ggy, mint a gazdajét!

Ugy, hogy miké mégnésiit, nem vét apdmnak még ruhéja sé!

Ojan szégényék votak mind ezék a Mazallok, miké idetelepéttek. Az-
utan keszték magukat igy Osszeszédégetni. Lassan, ugyé, dolgosztak azé
erdssen, még kollott fogni am!. ..

Na, a Karoj bacsi kivételivé! Az azé... Isteném! Huncut vét! Huncut-
csaggal tudott élni. No, amazok is, a Matyi béacsi is, az még szivés mun-
kaval, valéba! A gyerékeit is Ugy dogosztatta, ekkora kicsi koraba jé!
Akké nem igy éltek &m! Hogy maj csaladi potlék, még ez, még az, ha-
nem hat égy embér, ha 6t gyerék vét, ha tiz vot, égy embér keresétt. Es
még ajis elofordut, hogy nem kéllott napszamba sé! Nem birt keresni, ha
akart sé. Azé nem vét! Nem azé, hogy azok az embérék nem tuttak véna
ugyé teremteni, de ha éccé nem birt! Ha meékfesziit, akké sé tudott hoz-
z4jutni! Nem am, ésakké kénytelenék vétak aszt a kicsi gyerékét is...



Akko ugyé joszagot tartottak, osztakko orzottiik a disznokat. Ugy mén-
tiink iskolaba, hogy réggé nydcra az iskolaba k§ll6tt lénni, akkorra még-
legétettiik a joszagot itthon. Egész a Gabor iskoldba! Délutan négyig az
iskolaba vé6tunk, mégéttiikk az ebédét itthon, kihajtottunk estig, este ta-
natunk itt az asztalna jé (Akko a gyerék még ma nagyon lat tanuni!) Mi-
ko ma ojan faratt, hogy ... Este ma alunni akartunk véna.

... Hogy ménnek-é ki érefeliil is Németorszagba? Nem hallottam, iga-
zan, hogy ménnek. Innen nem nagyon van kivandoréva... Raffainak a
fia van kint alighanem, mas tan nincs is. Dégoznak.

Kaptunk fédet is az osztaskd. Nem mindénki kapott, ugyé, de... asztan
alakut. Véttek is, hat . ..

Nagygazda éppen ére nem vot. De a T6t Miklés nem ojan nagyon mesz-
sze vot, annak j6 nagy izé, — darabja vot. Hat a tobbiek is. Ez€k a Gé-
borok is ojan 70—80 holdassak vétak. Hat azé votak ére gazdék is,
csak ... Asztan ezék a Horgasiak! Votak ére. Hat ez az ,,uprava” is csak
ezéknek a fé6deknek, ami innen a gazdakta ugyé Osszejott, ugy létt, ugy
jott ez Ossze.

Fiatalok nagyobb része béjar dolgozni. Lédolgozzak a munkaidét, asz-
tan otthon aszt a kis foggyiliket émunkajjak.

Igy él a falu. Eshat elég j6 mégvan, nem léhet r4 panaszkonni.

Iskola van itt. Négy ellemi. Aztdn vagy Tornyos, vagy Orom, vagy Fol-
sohogy. Akkor utaznak. Orvos az hetente haromszor jon. Délutan.

Mer tuggya, Ugy létt ez a falu is, hogy a Csantavéri sor nyot eldbb.
Asztan vétték még aszt az égy lanc fodet. Egy lanc fédet véttek még
azok valahanyan. Nem tom hanyan. Nem tom héan haz van ott. Osztakko
asztan épitkésztek ra. Napszamos embérék. Mind széginyék vétunk. He-
ten-nyécan égy lanc f3det! Miafene! Oszt asztin gyiittek ra. Igy létt az
a sor.

* ®»

— Anyuka meséte énnékém, hotyhat... De asz majd az angyi! Hogy
v6t, angyi?

— Vége 1étt a haborunak. Noosz ha szabaccsagra gytlitt haza. Nooszt-
akko bént votak tan kavéhazba. Takkoé latta ottan, hogy égyik gazda is. ..
gozolog, még a masik is. Ugyé lismerte. "Szégin fidk még” aszongya
»mind oda vannak katonanak, bé vagyunk rukkéva!”

Hatakk6, — még a marvan asztalt is kettébe vakta kargyava!

fgy beszéték. Hat ha G hazudott, én is utanna.

* & ¥

— Anyuka aszt is monta, hogy akké tdn béizéte a kirakatokat, oszt
aszonta zasszonyoknak, hogy: ,Gyerték, asszonyok!”, aszongya. ,,Osz vi-
gyéték, ami koll!”, aszongya. ,,Né nélkiilozzeték! Ha a gazddknak jut —
aszongya —, nékték is jut!”

Oszt, aszongya, ugy héanta kifelé a cukrot, még ami vét.

— Mik6 vége 1étt a haborunak, oszt akké vot az.

— Oszt kihant mindént az tizletb@i, amit csak ki birt!

— Olyan embéréket is bésoroztak, hogy nem latott é&égyik szémire,
(mind az én elsé uram is), azokat is bésoroztik, merhét persze égy golyét
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mékfogott vona ajis!... Még vét ojan, aki nagyothallott, még égy kicsit
sdnta vot, még pupos is vét, oanokat is bévittek. M4 gazdak helétt no!
Ijenéket csinatak.

¥ % ¥

— Melyik volt a legérdekesebb esemény a falu életében?

— Hat olyan kiilénés talan nem is vét.

— Milyen volt, mikor a haboru elérte a falut?

— Miké az oroszok bégyiittek? Az min nem éppen érdekés esemény
vét, hanem valahogy — furcsa vét.

Nohat, éppen mink akkor vétunk lanyok. Es hat, méyijesztéttek ben-
niinket, hotyhat az orosz katonik, hogy, mint, majd micsindnak, még
mittudomén, ugyé a nékké, hat persze, hogy mégijettiink! Ugy, hogy
— nem is tudom hanyadikdn jottek ide, akké izé, kardcsony més-
napjan lattam el&sszd orosz katonit. (Zentira oktéber nyolcadikén
vonultak be.) Addig ugy € tuttunk eliiliik izéni, hotyh4t nem lattak még
benniinket. Padldson, még pincébe, még . . .

Vét égy kutyank. Az ugy fét, ha puskat latott, az égyaltalan nem uga-
tott. Ojan kénnyen mégleptek benniinket akké jis, ugy karacson més-
napjan. Eppen itt beszégettiink, mégebédstiink, beszégettiink idebé, miké
éccé csak béjon. Egy jott eldre. Utdnna nyée. Mind a hiroman léanyok
bént vétunk. Még a Margit akké kicsi vét.

Hat mos micsin4jjunk?! Es mékhozza ittassak vétak a katonik!

Uliink mink ott sorba a patkén, l4nyok, ugy még vagyunk ijedve, hogy
borzaszté! Egy tiszt is vét kosztiik. Hat az... égyre monta & oroszy,
hotyhat né féjjlink! né féjjink! Nem bantanak ik minket!

Hat az hejés is vot, hogy né féjjiink, nem bantanak minket, de — éccé
ahogy iilok ott, a bajuszos, a nagybajuszu (it, — &ccé latom, hogy ott ka-
csingat oda patkdra. Méglokéom a ndvérémet, mondom:

— Néda!

Akké ma égyre feszeléktiink, hogy maj mének(ini kollene, de hogy?!
Osz nem akartunk f6ltindjen kiménni a zajténn, hogy minnyajan ki-
ménnyiink, hanem hat iiliink osz tovabb. Eccé osztan, — de nagyon &zé-
link, még kezdiink ma sétani ére zajto felé, akko a tiszt is szétnéz, hogy
mi lét benniinket? Akkd Téri mutassa, hogy az micsinél. Kacsingat ra.

AKkké szétnézétt a tiszt, osz szépen fOkététte zasztaltii (iket, osz gye-
riink! Ugy, hogy elméntek a hasztu. Egyetlen &gy maratt itt, az nem birt
éménni, mer annyira bé v6t ragva, hogy az rdaborut az asztalra, elalutt,
az nem birt éménni.

Noésasztén, hat vét t6bb ijen eset, — mer azé valéba vétak ijen dégok,
akik ideklitték az oroszokat, tuttdk, hogy itt hdrom lény is van... Még
nagybatyam is, a Karoj bdacsi is idekfitte iiket mihozzank!

Nagyon haragudott rank, még linyok vétunk valahogy ... Es az is ide-
kiitte. Ugy, hogy este tiz 6rakké ugy mének(itiink ki az agybt, osztakké
ara bele kukoricdkba! Vagy is szir vé6t ara. M4 tovdbb nem mertiink
ménni, akkoé ott léhasiatunk a szar szélibe. Borzaszté még vétam ijedve,
ugy, hogy a szfvdobogdsomti nem hallottam sémmit sé.

Eccé mégiscsak valami neszt hallok, mintha a szérlevélbe valami lépé-
sék vonanak.

Akk6 méglékom a névérémet, mondom:



— Teéri! Gyilinnek utannunk!. ..

— Hogyné! — aszongya.

— Ha nem hallod?! — mondom.

Aszongya:

— Nem.

Eccécsak, — de mé annyira idegés vagyok, hogy nem birtam fekiinni.
Talpraidtam. Hat miko latom, égy ijen nagy kutya! A zoroszoknak a ku-
tyaja.

Itt vétak a Pap Sebestyén hézané létdborozva, osz onnan gyiitt a kutya.
De hogy ... bisztos evvé hairomma léhetétt, aki béjott hozzank.

Nooszt a Téri, az én novérém, az még ojan v6t, hogy mindén kutyat
mégsimogatott. Oszt nem bantottak a kutyak.

Akko6 odahitta osz mégsimogatta.,

Akké béjott veliink a kutya, — hat nem mdésnap mégint égyiitt a ku-
tya maga!? Mondom néki, hogy:

— Minek simogatod? Majd asztan ide vezeti {ikét!...

Nagyon sokat! Mit mongyak? Nagyon sokat meénekfitiink, mire végiil
mégembérétilkk magunkat, hogy mindég nem szaladhatunk! Nem léhet. —
Mas padlasan aluttunk, pockok kdszt, tele vét pocokka, osztakké ott
mészkatak a fejliink fo6lott, még pincékbe békak koszt!... Hat az bor-
zaszto vot!

Ez igy tartott égy harom hénapig, mire mertiink veliik talakozni. Ak-
kor is ugy valahogy, hogy — nem tom, akkor aszmonték, hogy vétak
akké maéar ojan szokott katondk az oroszok koszt, vagy én nem tudom,
legalabb is aszt allitottdk, hogy szokott katonak. Harom béjétt hozzank.
Azok osztan itt is votak, ugy, hogy — nem tuttuk, hogy azokat jelénteni
koll-é, nem-&? Nappa é&méntek, este idegyiittek mindég alunni. Azok
koszt v6t €gy, az nagyon réndés embér vét, és valahogy attu fogva nem
fétiink a tobbitf.

Meég akké6 jottek ide zalomasra telefonistdk, és akkor hotyha valami
ijen orosz idevergodott, aki igy garazdalkodott, akko osz valaki szét né-
kik, ésakk6 — atta fogva nem fétiink.

De az elég érdekés esemény vot! Legalabb rank, fiatalokra.

Emigy nagy esemény nem fordut elé ebbe a faluba. Még eddig nem.

* &

Mazalléfalu.

Végil is milyen emberek lakjak? Milyen ember volt, aki-
nek a nevét hordja? Milyen volt koriilotte a vilag? Milyen
volt régen, mikor a falura ragadt a név, milyen volt kiilsd
viszonyulasaiban, és milyen volt ,beliil”?

Milyen volt az a morél, mely ongyilkossigba kerget egy
lanyt, mert megszegte, amit a kereszt elott fogadott? Es mi-
lyen talajbél nétt az a férfimoral, mely a linynak adott eskii
kozben — a kardjara gondolt? (Vagy nem is {gy volt egészen,
csak maganyugtatasképpen alakult igy, sok idé multan a mese,
mar a masodik asszonynak sz6l6 mesélés kozben?)

Milyen vildgok osszeiitkézésébe halt bele az a lany? (Csan-
tavéren. Otven évvel ezelétt.)

Milyen ember volt ez a ,,Kéroj"”?
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nKukacos égy vin embér vé6t!” — hallom a vilaszt oreg-
kora akaratossagaira gondolva. ,Nattérvinydi” — mondanak
enyhftve az arra valési szallasiak. Vajon mit takart ez a nagy-
torvényiiség, melybdl kozvetlen kiérnyezetének utoljara csak
a ,kukacossag” jutott, hisz azt 6rzi beldle a vallatéra vett
emlékezet?

Azt mondjak, koriilétte mindig tréfa volt, jaték, meg mese.
Lehet-e jalékot szeretni ugy, hogy ne legyen mégotte felhal-
mozédott szeretet fedezetiil? Milyen koriilmények hatdsara
maradt ebb6l kérnyezetére csak annyi, hogy ,Miké jo voét,
akko6 még odatta vona magaru aszt a rossz ingét is, ha kérték
véna!”, szinte kiprovokalt vallomisként, a tomeg egyéb elG-
jelt mondanivaldja alél: ,,Ami csak rossz vot, az mindén vét
az 6reg Mazall6!”

Hogyan valt meséin keresztiill mesehdssé? Hisz milyen ta-
voli, milyen mesebeli az elsé6 haboru messzi viladga, ahol egy
folyé van ,lént az uccin”, s a,, Karoj”-t egy ,herceg fia” szok-
teti 4t a foly6n, mert maga nem tud tuszni. Es tréfa a szexuéi-
lis katonaélmény.

Hisz mennyire mésféle, konkrét élménnyé valik ugyaneb-
ben a képzetcsoportban az idegen katonatdl valé péni asszo-
nyi félelem?! Testkézelbol.

Milyen 6si, mesékre fogékony talaj, és mekkora tarsadalmi
foldrengések kellettek, hogy 6tven év alatt mesebeli tavolba
vigyék a kommiint, s a hosszi haboru alatti szocidlis sérelmek
utani igazsagtételét, amikor a ,Karoj”, szinte harmadik ki-
ralyfiként, ,,még a marvan asztalt is kettdbe vakta kargyava!”
— Es mennyire reélis tartalmat kap ez a mesebeliség a szocia-
lis 6ntudatban, gazdasigi vonatkozasi mozzanat tiikrében:
»Né nélkilozzeték! Ha a gazdagoknak jut, nékték is jut!”, a
kitorolhetetlen mélységekig gyokeredzett sérelmekért: ,,...égy
golyét mékfogott vona ajis!...” ,,Ma gazdak helétt no!”

Milyen egyszerii, természetes allapot a j6lét? ,fgy él a falu.
Eshat élég j6 mégvan, nem léhet ra panaszkodni.”

Lam, ami azelétt a szokds simité hatdsa alatt f61 sem tint:
vajon csak nekem tiinik Ggy, hogy a ,Mazallé falu” egy ki-
csit esufnév is? (Furcsa, de most érzem csak, hogy nem mesz-
sze tole a ,Bohafalu” is az.) Ujja a gazdatlan, ,,Hét krajcar”-
beli viszonyok a viszonyulasok felé mutat.

Es milyen 6sztonok kiildik mégis egy ilyen egyforman sze-
gény, egészen kis faluban a lanyt keresd orosz katonét egy
ismerds, szomszédos lanyos hazhoz? A magidé féltése, més
kirara? Vajon tényleg a harag? Vagy az esetleges rendhagyé
szexuilis esemény suttogéra fojtott izgalma?

Es miért tette ezt a , Kéroj bacsi” is, unokahtgaival? Hi-
het6-e, hogy haragbél?

Milyen ember volt hat egészében?



Az iras hidnyos képet festhet csak az élethez viszonyitva.
De mit sem ér, ha nem fedi azt. — Nem felelet tehat. Meg-
sokasodott kérdés. Nem égbolt, nem is latohatir. Nem teljes
kép, csak mikor a pasztzé reflektor egy ponton megall. Igy
éltliink mégis Dél-Pannénidban, mikor az emberek az cgyik
idészamitas szerint ezerkilancszaz és hetvenkettét irtak.
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varga géza parodiadi

Majtényi Mihdly utdn
KRUMHOLTZ UR KALAPOT EMEL

Elmondom nektek, kedves olvas6k, mert ilyesmit még ti sem lattatok.
En tudom, hogy ti, kedves, nyajas olvasok, azt is szeretnétek litni, amit
én lattam, ezért regélem el most nektek, ezért lebbentem fel, libbentem
fel a feledés sziirke palastjat, ezért hizom szét a feledés fiiggonyét ki-
vancsi szemetek elétt.

Régen volt, ti még gyerekek sem voltatok akkor, kedves olvaséim,
akkor én voltam gyerek. Elmondom hit nektek, kibontom a kédés emlé-
kek vildganak ezt a mar kissé szakadozott emlék-batyujat és kihaldszok
beldle egy poros eseményt, hogy ti is okuljatok beldle.

Mert tudom én, hogy ti, betire szomjas olvasok, tudni szeretnétek.
Felnyitom hat eléttetek meseszekrényem egyik ajtajat, kihizom a mese-
nahtkaszni legalsé fidkjat, hogy ti is lassitok, hogy el tudjatok kép-
zelni, mi tortént akkor.

Krumholtz ar kalapot emelt.

Brasnyo Istvdn utdn
GA, GA, GA EJJEL
Hat mar igazan
minden éjjel,

de minden éjjel
éjszaka lesz?



SZORAKOZOM
Egymas mellé rakok sok-sok kis izét,

azutan az izéket elveszem
egymais melldl.

EN IS MONDOK VALAMIT

Szeretnék sok-sok kis tengeri parasztot
és nézni,
hogy szantjak a tengert.
Gion Ndndor utdn

EGYIK OLDAL MASIK FELE

Csodélatos utca a Knédli utca. Hosszdban hossza, keresztben széles.

— Nalunk mindenkinek van ilyen nagy kése! — mondta Kormoran,
a hajigalodzé.

— Nalunk senkinek sincs ilyen nagy hasa! — mondtidk a Knédli
utca lakéi.

A né ott allt a falnal, 6 célzott, de nem talidlta el.
Keéssel célzott.

Letette a kést.

A ndé még mindig ott allt a falnal.

Célzott.

Es eltalalta.

Fehér Kdlmdn utdn
PANASZ VAN EGYSOROS SOT TOBB
Els6 sirdm
A Zenta—Becse—Novi Sad vonalon

az autébuszok ddcogjenek magyarul.
Lako i brzo madarski.

Mdsodik sirdam

Nekiszaladasbél

bizonyos dolgokat koénnyebb csinélni
és hamarabb

be is fejezi az ember.
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Harmadik sirdm

A pincér reggel

az egyik szemére vak.
Délben a masikra.
Este a harmadikra.
Van aki csak

egyszer teheti.

Negyedik sirdm
Mama
én
fazom!
Végel Ldszlo utdn
EGY ROSSZ BACSI CSUNYAKAT EMLEKEZIK
Stoszhétfo
Belebele orditéan hiilye alak. Munkaviszonyban van, és felesége is
van. Egy. Kispolgar. Visszakértem tdle az oOtezer dinadrt, amit a mult-

kor kdlesonadott. Végs6 ideje lenne venni hirom méter vérds szatént,
télikabétnak. Zsebre dugtam a kezem. Irté6 unatkoztam.

Hiilyekedd

Megfogtam Nyanya kezét, és elmondtam neki, hogy sarga zokni nél-
kiil mit sem ér az élet. Zsizsi mondta, hogy menjiink a fenébe. Mentiink.
O is jott veliink. Irté6 unatkoztam.

Zabszerda

Ma is voltam Nyanyaval. Utdna megittam 975 konyakot. Nem birom
az italt. Irtd unatkoztam.

Szomoricsiitortok

Voltam Hiilyééknél. Tanultak. Vettem narancssiarga gumicsizmat hé-
rom fodorral. Nyanya nem velem taldlkozott. Sokan vagyunk. Irté
unatkoztam.

Irtopéntek

Borogatast tettem legujabb labjegyzeteimre. Nyanya gépirotanfo-
lyamra jar, most potydgteti legijabb ruhdjara a pottyeket. Abban a
ruhdban akarja nézni a gibraltari fiiggékerteket. Igaza van, pepitiban
ezt nem is lehet. Irt6 unatkoztam.



Strammszombat

Zsizsit mindennél jobban szeretem. Tudja, hogy mit nem akar. Mond-
tam neki, ha lesz pénzem, akkor veszek neki egy pepita cilindert és egy
kocsog aludttejet. Irtd unatkoztam.

Fajavasdrnap

Egy szivar kirabolt kilenc iizletet. Stramm sric. Azutdn felpofozott
nyolc rendért. Nagy alak. Hogy lehet valaki ennyire jozan. Irté unat-
koztam.

Fehér Ferenc utdn

PEDAGOGIAI VERSIKE

Nem a verset, csak a rimet,
Nem a konyvet, csak a cimet,
Nem a betiit, csak a papirt,
Elefantot és nem tapirt,
To6rldgumit és nem radirt,
Nem ebédet, maradékot,
Nem kuleslyukat, hasadékot,
Nem a kezet, hanem labat,
Nem lreset, teli talat,
Leveseset, nem agytalat,
fgy lesz majd telitaldlat,
Nem veséjét, hanem majat,
Nem a zsirjat, hanem héajait,
Nem a nyilat, nem az fjat,
Csak egyedill a HID-dijat.

Acs Kdroly utdn
ELSO RONDA

Furcsa iigy.
Legények raja!
Egy né az ligy,
furcsa ligy.

Furcsa iigy,
legények raja.

MASODIK RONDA

Meértani &bra
a kor is,
nagy fa lehet
a koris.
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HARMADIK RONDA

A valami szaga
atlit az ajton,

mit csindl maga,
hogy valami szaga
atiit az ajton.

Varga Zoltdn utdn
HO

Hullott a h6. Nem is. A h6 hullott. Mas nem. Igen ez a helyes, hogy a
hé hullott. Ott iiltek 6k ketten, de 6 nem arra gondolt, hanem masra,
arra gondolt, hogy akkor is hullott-e a hé, amikor & négyéves volt, és
akkor majdnem szétfeszitette a gondolatszikra az agyat, hogy vajon ak-
kor is hullott-e a hé, mikor & 6téves volt, vagy akkor nem hullott a hé,
mert lehet, hogy egy évvel kés6bb hullott a hd, amikor 6 mar hatéves
volt.

Beszélgettek.

Nyolevannyolc évig.

O most kilencvennégy éves. Es hinyszor hullhatott ez idé alatt a hé.

Toprengett.

Vajon?

Pap Jozsef utdn

ELEGIA

Ezentul mindig hordok magammal
regisztratort
és telefonkodnyvet,
hogy el ne felejtsem Tolnai Otté cimét
(ha idokozben el nem
hurcolkodott),
hogy megirhassam neki
ugy firni verset
ahogyan kellene
vagy imigyen-amugy
nem lehet igy irni verset.
Mi lenne,
ha nem lenne Benes.

Tolnai Otto utdan

UJVIDEK

Ujvidék.

Erdekes. Annyi minden megvaltozott ebben a varosban, amiéta nem
voltunk itt. Megndttek a kormeim — példaul. Mondtam a feleségem-
nek, hogy sziiletésnapomra vegyen nekem egy siindisznét kdrdmpucolé-
nak.
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Verseket irok, majd kiadom Gket futballabdiba koétve.
Siindiszn6 helyett flird6nadragot vett.
frok egy verset a dresszurarél.
Els{ezembe keriilt Pap Jozsef egyik verse. Idemasolom az egész verset:
Megylunk a lengerre, azt mondjak, hogy a hangjatékom egy kissé
induktiv és egy kissé deduktiv.
Nem értem, hogy nézheti egy lany nadrigban a tengert.

[ ]

SEREGELYALLKAPOCS
Hanna 1.

Jobb a paplan
mint a lyuk.

Hanna II.

A paplannal
lehet takarézni.

Hanna III.

A lyukkal
nem
lehet.

Domonkos Istvdan utdan
DUGI-VUGI

Vera meg én ott hagytuk a két hiilyét a parton. Csuda csinos kis-
lanyok voltunk, és gyakran bizseregtiink.

Felmentiink egy hajora, amelyen nagyon sok tengerész volt. Meg-
mutattak nekiink a géphazat. Ennyi dugattyut még soha nem lattunk.

Ezért ott is maradtunk.

NYUNYUBAN

nyunyuban mindenki nyunyui
nyunyuban mindenki nyunyu
nyunyuban csak nyunyuzni szabad
nyunyuban nyunyu

nyunyuiaknak nyunyu

minden nyunyui nyunyuban él
minden nyunyui

nyunyunyelven nyunyuzik
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Sdfrdany Imre utdn
VOLTAM OTT

Inkabb olaszul tanitottak volna meg a sziileim, mint jarni. Most ak-
kor bheszélgethetnék olaszul, iilve. Megnéztem egy galerit. Volt benne
egy jo kép.

Ugy éreztem magam, mint otthon.

Megnéztem egy masik galerit. Konjovié jutott eszembe, meg Acs
Joska jutott az eszembe, meg Lubarda jutott az eszembe, meg Hangya
jutolt az eszembe, meg mindenki az eszembe jutott, nalunk is van
galeri.

A péapa kinézett az ablakon.

Ezt csindlja a Mariska néni is Topolyan.

A régi dubrovniki koztarsasag birésiga enyhité kériilménynek ismerte
el a szelet még annak is, aki gyilkolt.

Amikor én irtam, akkor nagyon fujt a szél. Vihar volt.

Ladik Katalin utan

HINTA-PALINTA

on uram fogja meg darwin hasat

anélkiil nincs hinta-palinta

kiillonben is csak akkor jo ha szoptatas kdzben
szolgalja fel

z6ldeskékeszold sargassziirkepepita feketésvoros
széros kenguru

mikozben az erszényébe a legmodernebb szelldztetd-
berendezéseket szereli be

2 siemens cég egyik afrikai
szakember-kiilonitménye

nem azért hanem csak el6zéleg meghatarozott
okokbdl maradhat benne

benne tarthatta volna tovabb is uram

minden szinezet nélkiil

uf

uff

ufff de feretem

SZOKOTT

o6n uram a kalapba szokott

nem asszonyom hanem a postalddiba
uram valaki itt all az ajtonal

igen az ajtonallo



Gerold LdszIlo utdn

BENNUNKET IS VALLATNAK

Keérdés: Neve?

VAlasz: A Suli Pista fia, a Laci, a tanfté.

Kérdés: Van-e konyvtara, milyen jellegli, hiny kotetbdl all?

Valasz: Van... Milyen jellegli? Félborkotéses... Tizenegy és fél ko-
tet. Egy fél kotetet az asszony elhasznalt, amikor a szévetkezetnek le-
szallitotiuk a krédlitojasokat.

Kérdés: Hany kotetet vésdarol évente?

Valasz: Harminc koteg széndt véasaroltam tavaly, de nem volt elég,
hét mazsa takarmanyt is kellett vennem, mert a nyulaim éhen haltak
volna.

Kérdés: Mi a véleménye Burany Nandor, Varga Zoltan, Majtényi Mi-
haly, Major Nandor, Tolnai Ott6, Herceg Janos legujabb konyvérsl?

Vilasz: Eppen azt nem olvastam.

Kérdés: Mit olvasott legutébb?

Vdlasz: Tavaly az év végén Csincsdk Lacika, a harmadik padbél, azt
irta Sanyara Piroskanak, hogy ,Szeretlek!” A sarokba is allitottam.

Lévai Endre utdn

JAJ, DE SUT

Az emberek dolgoznak. Egy szocialista térsadalomban ennél szebb
nem is lehet.

Az emberek liveget csinalnak. Szocialista liveget, szocialista atlatszé-
saggal, szocialista szeretettel izzadnak, az iiveg meg aztan kihiil.

Uveggyarunk is van.

Utazok tovabb riportot irni.

Megy a vonat. Benne iilok. Visz. Szocialista, halad6 szellemii moz-
dony megy a vonat élén. Milyen kénnyedén hiz, eldre.

T4j. Szabad taj! La Bickafart kozépkori utazé is firt errdl a tajrél.
Igy irt: , K6, k&, ké...” Es egy felvilagosodas kori koltd is elénekelte
ezekr6l a csucsokrél, hogy:

»Ez a szikla meredek,
felfelé nem mehetek.”

Es most itt vagyok én. Ezen a helyen. Nézem ezeket a csodélatosan
szép szabad hegyeket. Képzeljék el! Mindegyiknek csucsa van!

Mirnics Zsuzsa utdn

FAK CSIKLANDOZZAK A FELHOK POPSIJAT

En lany vagyok, a fiuk rosszak.

Ezt el kell neked mondanom.

Volt egy rossz tanirndnk, volt egy j6 tanarnénk, volt egy jo tana-
runk, volt egy rossz tanarunk, voltak jé tanuldk, voltak rossz tanulék.
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Rudolf Hess j6 néhdny évvel ezel6tt fél milli6 embert tett el lab alél.
O rossz ember volt.

Oh, hogy milyen rossz az emberiség!

Klucikanak a papaja valamikor kétkezi munkas volt, de tanult, ta-
nult, tanult — tanuljatok ti is, gyerekek! —, és mérndk lett beléle, de
nem olyan fehér képenyes mérnok, hanem olyan mérnok lett beldle, aki
megfogja a munka végét, ha a kézepe és az eleje mar készen van. Klu-
cika mérnok papajanak elloptik a ceruzahegyezojét.

Oh, miért ilyen rosszak az emberek!

Es én megmondtam az igazgaténak, hogy cumstruce, épp azért is sze-
retem az irodalmat.

Oh, milyen rosszak az emberek!

Esténként késén jartam haza, mert esténként eljartam csalédni az
emberckben.

Te sohasem mondtad meg nekem, hogy mi mindent meg lehet mu-
tatni egy tizenhét éves lanynak. Sziiletésnapomra vettél nekem egy
mopszlit, alban népviseletben, és nem gondoltal arra, hogy a Ripityom
utca 4-ben Kovacséknak 71 gyereke éhezik.

Nagyon rosszak az emberek!

De Balambér, az mas!

Dési Abel utdn
VEGTAGJAIM, JAJ!

Tenyerem
emelem,
fektetem
kezemen.

A labam,
a talpam
itt vannak
alattam.

Ujjammal
akarom,

a sarkam
vakarom.

Egy sz6,
egy rag,
csupa
végtag.



Székely Tibor utdn
ERDOBEN, ERDOBEN, SZEP KEREK ERDOBEN

Megérkeztiink az oserddbe, itt még ember nem jart, én a villanypoz-
ninak tamasztottam a puskimat, és gyonyérkédtem a holdlementében.
Reggel alltunk a szeptemberi bagyadt bucsizéndl, és Leukoharamia-
hiéna ezt mondta:

— Meolu buhuajiu leou.

Ez az indianok nyelvén azt jelenti, hogy esni fog az esd, de jelentheti
azt is, hogy kapcsold ki mar a televizi6t, mert megiit a guta.

Mentiink tovabb, életveszélyben. Azt mondtam Mancinak, hogy nem
kell félni, egy vildgjarénak mindenbe haldlmegvetéssel kell belelépni.
Egy expedicidoszervezdnek mindenre gondolnia kell, ezért hoztam ma-
gammal tobb nadragot.

A hajnalcsillag fenn volt mar az égen, és mi mentiink tovabb ba-
kancsban a réten. Egy bennsziilott faluhoz értiink, amelyik arrél kapta
a nevét, hogy benne sziilettek elég sokan. Mint régi ismerdstket fogad-
tak, bar én biztos vagyok abban, hogy 6k még nem lattak engem, eset-
leg én lathattam Gket, mert annyifelé jartam mar, hogy csak no.

Eljutottunk egy masik faluba. Csuda primitiv emberek laktik. Az
egész faluban senki sem tudta, hogy ki volt Herbert Eulenberg, nem
tudtak, hogy 1876-ban sziiletett és 1949-ben halt meg, s6t még azt sem
tudtak, hogy német dramair$ volt, de az lepett meg legjobban, hogy
még arrél sem tudtak, hogy realista szinmf{ivei a XIX. szdzad elsd fe-
lének hagyomanyaiban gytkereznek. (Hogyan lehet valaki ennyire pri-
mitiv!)

Errdl esziinkbe jutott, hogy régen voltunk szinhazban, és hazajot-
tiink.

Burdny Ndndor utdn
A BELETORT BICSAK
I. Tiszdn innen

Amikor el@szor jott ra, hogy nem olyan egyszeri fabol vaskarikat
csinilni, akkor jutott eszébe, hogy a felesége levetkdzott. Igaz a pért-
titkar segitett neki, de ez még nem minden. Ha minden térsadalmi erd
osszefogott volna, akkor sokkal jobban sikeriilt volna, ebben biztos
volt.

Ezt még gyermekkoriban mondtik neki. Ez jutott eszébe, amikor ment
hazafelé arrdél az értekezletrdl, tudta, hogy most egy kicsit emlékeznie
kell a gyermekkorira, mert kiilsnben nem lesz ebbdl egy egész re-
gény.

Emlékezett.

Emlékezett arra, hogy akkor, gyermekkoriban még nem ismerte a
feleségét, és arra is vilagosan visszaemlékezett, hogy annak idején nem
kellett neki kimenni, hanem behoztik neki.
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Most kimegy, és olt csindlja meg azt a karikat. Mert ott van sokkal
jobb nyersanyag, egy svajci né.

II. Dundn tul

Az igazgaté a munkatirsaiba mélyedt, a titkir maga mégé meredt, a
tobbiek nem merték ugyanezt csinalni, mert érezték, hogy a megindo-
kolatlan beruhazasokrol ugyis olvasnak majd eleget az ujsagban.

— Tudtam! — mondta az orvosnd, és elment Bécsbe.

— Puhafabol kellett volna csinadlni! — mondta a munkastanacs el-
ndke, és csondben iilt a kalapjan.

Ezzel mindennek vége. Ne fogjon ilyen munkaba az, akinek felesége
van! Most mar nem gondolt semmire, csak arra, hogyan tudna megérni
a regény végét.

Toth Ferenc utdn

IGY JOBB
(drdmai rimek)

(Szin: Mieldtt a fiiggény felgordiilne, az idé darabokban bejon a szin-
padra. A kozonség mar csak azt latja, amikor egészben van. Kinn mal-
has allatok bognek. A bogésbdl a kozonségnek éreznie kell, hogy a sza-
marakon, okrokon, juhokon, szidmi macskakon és nyusztokon malha
van. Amikor a fiiggony teljesen felgordiill, a f6hGés egy rakason iil,
kozben egy terebélyes tolgyfa lép a szinpadra kezében egy teli billi-
kommal, és ezt diinnydgi: ,HOVA ONTSEM, HOVA ONTSEM?” Es
elkezdodik.)

F6: Oh, te, ki fentrdl nézel
és alant latsz!
Tekints le fentrdol alantra.
Az ur: Latlak alant, 6h, alantas.
Fé: Te mindenhaté, ki fentrdl
nézel le alantra,
nézz ram, nézz belém!
Az ur: Tatsd ki a szadat,
6h, jambor, ott alant.
Fo: Tatom!
Az ur: Beléd latok gyarlo lélek,
benddd iirességének tokélye teljes.
IL: Eresszétek le a fiiggonyt!
II.: Huzzatok fel a fiiggonyt!

(Szin: A fiiggony teljes szétnyitdsa utan tiz percig mély dobiitések hal-
latszanak, kézben a kozonség kimegy. A mécset meggyujtjak, a szin el-
sotétiil, és kezdodik tovabb.)

Kar: Foszerepld éhes,
annyira, hogy rémes,



hogyha nem kap enni
el kell neki menni.
I. mellék: Hat nem tudod-¢,
hogy fentrdl jon minden &ldés,
mint ahogy te is
fentrdl adod aldasodat a foldnek?
II. mellék: Eszreveszed-é, elhiszed-é,
hogy a dolgok lényege
akkor valik lényeggé val6ban,
ha benne van?
I. mellék: Emlékszel-é, jut-é még eszedbe,

a kor,

amikor?
IL: Eresszétek le a fliggonyt!
1I.: Huzzatok fel a fliggonyt!
F6: Nem kell, meguntam!
Kozonség: Igaza van!

(fliggdny)

Herceg Jdnos utdn
EZ MEG AZ

A nagy ir6, aki koriil sok kis iré iilt, csak allt, és nézte a sivar bacs-
kai foldet, a kietlen banati ugarokat, a rothadé baranyai dudvat, az-
utan megmozdult. Megirt hirom regényt, harminchét verset, négy kri-
tikat, ot esszét, husz elbeszélést, harom dramat, leforditott és felfordi-
tott mindent, felfedezett tizenegy tehetséges fiatal koltdt, és felvitt a
padlasra egy méter kukoricat.

Mi csak iltlink koriilotte, és csodaltuk, hogy lehet egy ember — iro-
dalmarrdl nem is sz6lva —, ennyire erds.

Annak idején sokan a szabadkdmfivesekhez csatlakoztak, mert akkor
az asztalosok, az acsok, a borbélyok és a gyepmesterek még nem voltak
szabadok. Mas volt a vilag akkor. De mennyire.

Mi is masok voltunk. Csak mentiink a vajdaségi irodalomban, és
észre sem vettiikk a lanyokat. A borbélyhoz jartunk, és nem a lanyok-
hoz. Mert volt egy haladé szellemi borbély, aki mindig megszabaditott
benniinket a — felesleges szdrszalainkt6l.

Ilyen volt a vilag akkor.
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a szocializmus, a
tudomanyos-technoloégiai
forradalom és az onigazgatas*®

MIROSLAV PECUJLIC

A mai civilizicié lényeges tulajdonsiga nemcsak a polgari tarsada-
lom valsigiban, a szocializmussa valé &talakuldsinak sziikségszer{isé-
gében nyilvanul meg. Az Gj termelderSket és a megndtt emberi igénye-
ket ma mar athatja az az elengedhetetlen kovetelmény, hogy a szoci-
alizmus magasabd fokra lépjen, fejlettebb életformdt vegyen fel. Ma a
szocializmus két feladat eldtt &ll: hogyan tarjon ajté6t a tudomanyos-
technolégiai forradalom termel8erdi gyors térhéditasanak, s mi médon
érje el, hogy ezek a termelderdk elémozditsik szocidlis szervezete ma-
gasabb fokinak és oOsszetettebb, gazdagabb formainak kifejlddését.
Eszerint a szocializmus egyik kozponti kérdése az, hogy a tarsadalom
szocialista szervezete miként kapcsolédik egybe a XX. szézad utolsé
harmadanak tudomaényos és mfiiszaki fejlodésével.!

Ezt a jelentds kérdést ugy vizsgdljuk meg, hogy megfigyelés tirgyiva
tessziik a szocializmus fejlddésének néhany kézos vonasit. Vizsgilédé-
sunk alapvetd iranya az, hogy els8sorban tirsadalmunk mozgéisabdl,
gyakorlatabdl vonjuk le a tapasztalatokat, meg azokbél az uj kovetel-
ményekbdl, amelyekkel szembekeriil. Ugyanis a jugoszlav tarsadalom
éltalanos fejlddése megfelel a munka felszabaditisa viligméretd-torté-
nelmi irdnyzatinak, arra halad, amerre a torténelem uj szele fuj. Ennél
is tovabb megy. Az, ami a t6bbi tirsadalomban kezdetleges forméban
jelentkezik, még csak csirdjaban van meg, a tarsadalom magéntulaj-
doni vagy etatista szervezetének burkéban, az a csfra, amely a gyar-
ipari mihely négy fala k6zé van zirva (a részesedés, kozos megbeszélés,
az emberek kozotti viszony kezdetleges formai) — itt mar kisérletté
fejlédik ki az egész tarsadalom oOnigazgatési szervezetének megterem-
tésére. Tekintettel szocidlis viszonyaira, Jugoszlavia ttéré szerepet tolt
be: hatarain beliil épiil a jovd tarsadalmi rendszere (az Onigazgatdsi
tarsadalom), ilyen értelemben hatalmas ,szociilis kisérleti telep”. Ez a
torténelmi vallalkoz&s racidfol arra a gyakorlatra és felfogasra, amely
szerint elkeriilhetetlen, hogy a szocialista tdrsadalomban sokdig meg-

* Részlet a Forum kiaddsasban hamarosan megjelend kdnyvbSL



maradjon az allammonopolista tulajdon és az adminisztrativ iranyitas.
Nem varva arra, hogy magitél ,,megérjen minden feltétel”, mar a kez-
detben m{ikédni kezd a forradalom kimerithetetlen erdforrasa — a
munk4sosztily Ontevékenysége, Onigazgatdsa. A forradalmi erd gydke-
resen megvaltoztatja a termelési viszonyokat, s megakadalyozza a bi-
rokratikus viszonyok megszildrdulisit. Ez csak egyik oldala a tapaszta-
latnak, amely nagy hatist gyakorol a mai vildgfolyamatokra. ,,Vonzé
oldala” mellett 4rnyoldala is van. Az ©&nigazgatas igen kedvezdtlen
anyagi alapon épiil, az aranylag fejletlen termelderék és kulturalis
hagyoményok talajin. Ez rendkiviil gé&tlé6 koriilmény, amely rengeteg
ellentmondast és karos jelenséget idéz el3.

Ezért a tudoményos-technolégiai forradalom gyors kibontakozasa lét-
kérdése tarsadalmunknak, alapja a nagyobb jélétnek, anyagi bdségnek,
a fejlettebb, életerdsebb oOnigazgatasnak. Elsttink a két mozgadsforma,
amely kiegésziti egymast: ¢ tudomdnyos-miszaki forradalom erdinek és
a nagy technikai rendszereknek lendiiletes fejlodése, valamint az elkii-
loniilt, részleges onigazgatds dtalakuldse egységes onigazgatdssd.

Szinte félosleges mondani, hogy az egész vizsgalédas arra vald, hogy
serkentse a szocialis szerkezetnek és a tudomanyos-technolégiai forra-
dalomért foly6 harc f8bb jelenségeinek alapos megismerését. Mivel fel-
tevésen alapul, gyakorlati és elméleti igazoldsra szorul. Célja az, hogy
korvonalazza a tudomanyos-technolégiai forradalomért és az egységes
Onigazgatasért foly6 kiizdelem helyzetképét és néhény fdbb problé-
majat.

ELSO FEJEZET
A KORAI IDOSZAK — A ,NEHEZ SZOCIALIZMUS”

A szocializmus sem szilédrd kristily, hanem él3 szervezet, amely rend-
kiviil gyorsan atalakulhat. Kibontakozisa, eldrehaladdsa azonban nem
egyszerli, torténelmi utjan megmutatkozik kett6s természete, kétféle
eredménye. Anyagi, szocidlis és szellemi fejlddésének két megnyilva-
nulasi forméajat, két arcidt maga a fejlddés egyesiti. Két megnyilva-
nulési formajanak nyilt ellentéte tdrténelmi forduléponthoz vezeti a
szocializmust. Nézziik meg ebb8l a szemszégbhdl ennek a folyamatnak
néhany tdrvényszer(iségét. Kiséreljik meg, hogy dltaldnos fejlddésiink-
bdl levonjuk a tapasztalatokat, a tanulsdgot, kikdvetkeztessiik annak a
forradalmi stratégidnak irdnydt, amely a mai tdrsadalom dilemmdjéra
megtaldlta a helyes torténelmi megolddst. Igyekezziink megjeldlni az
elmilt id6szak alapvetd és ellentmonddsos eredményeit, azokat a viv-
ményokat, amelyek eldmozditjék a tovabbi forradalmi mozgést, valamint
azokat a visszahuzé erdket, amelyek hétraltatjik.

L

A DIALEKTIKA JATEKA

Jobban megértjitkk a szocialista szerkezetet, &ltalanos fejl6dését, va-
lamint a tovabbi el6érehalad4s lehet3ségeit és az akaddlyokat, ha el&bb
meghatarozzuk azokat a szabdlyszerliségeket, amelyek a szocialista tar-
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sadalom mozgasaban jelentkeznek. A szocializmus dialektikus fejlddé-
sének folyamata az, hogy egyik torténelmi form&jabél a mésik for-
méba megy 4t.

A szocializmus meghatirozott szakasza, amely a térténelmi kériilmé-
nyek szdvevényének kényszeritd hatasara jott létre, két alapvetd irdny-
zatot rejt magaban.? Ez a két iranyzat ellentmond egymaésnak, mégis
ugyanannak az egésznek a része. Nem esnek egyforma sullyal a latba,
ellenkezéleg, az egyik uralkodé szerepet jatszik, s ranyomja bélyegét a
kor minden intézményére. Vele parhuzamosan halad a maésik irinyzat
is, amely fokozatosan f6élénybe keriil, s a tovibbi mozgas £6 rugbja lesz.
Persze, bekdvetkezhet az az iddszak is, amikor a két ellentétes irany-
zat egyensulya felborul, s6t visszaidllhat a régi allapot. Ilyenkor a szoci-
alizmus egyik forméaja, szakasza énmaga ellentétébe csap at, szamos 1é-
nyeges vondsa megvaltozik, ugyanakkor azonban legmélyebb rétegei-
ben meghuzédhat az el5z3 idGszak néhany életer6s vivmnanya. A maga
valésadgaban megmutatkozik az egész mozgis, mint a torténelmi folya-
matossag és megszakitottsdg egysége; egymasutinban bekovetkezik a
forradalom elfajulisa, elnyomésa, majd a forradalmi aramlatok felele-
venedase, fdnixként vald ujjasziiletése. Ezt példaval is szemléltetem: a
forradalmi etatizmus Aatalakul centralizdlt biirokratikus etatizmussa;
a centralizdlt biirokratikus etatizmus a decentralizdlt biirokratizmus és
a részleges dnigazgatds irdnyaba halad; a részleges, elkiiloniilt onigaz-
gatas ellenhatisaként az a torekvés jelentkezik, hogy kialakuljanak az
egységes Onigazgatds, a kozpontositds uj forméi stb. A dialektikus &t-
alakulasnak ez az eszméje azonban nem fedi a teljes valésigot, hanem
annak csak egy részét. Ugyanis csak akkor létesiilhet ujszerd kapcsolat
a decentralizalt szervezet és a centralizalds funkciéjat ellaté szerv ko-
zott, amikor létrejénnek a decentralizilas \j formdi, amikor a munka-
sejtekben kibontakozik az autoném ©nigazgatasi mozgalom. Ilyenkor
mutatkozik meg igazdn a kozpontositott hatalmi funkci6k kettés ter-
mészete. Ezek a funkcidk fellegvarai lehetnek a biirokratikus viszonyok
megdrzésének, a régi moédszerek feltimasztasanak, ugyanakkor azonban
forradalmi médon eldsegithetik a tarsadalom onigazgatasi szervezetének
megteremtését. Ismét megnyilvinul a természet dialektikdjdnak vas kd-
vetkezetessége.

A szerz3d tudataban van annak, hogy ez az elvont és leegyszerfisitett
»tétel” elszegényiti az életet, elsziirkiti a valésagot. Felallitasit csak az
teszi indokoltt4, hogy elvitatja azt a nézetet, amely szerint az egész szo-
cializmus vagy egyik-masik korszaka egyontetfi és ellentmondéis nél-
kiili tomb, olyan kristily, amely sohasem valtozik. A kutat6 figyelme
azonban a valésag két megnyilvanulasi formajara iranyul: ugyanannak
az egésznek két részére. Azokra a vivmanyokra osszpontosul, amelyek
a forradalmi tevékenység gylimdlcsei, s amelyek a tirsadalom vezetd
erdinek lehetdvé teszik a nekilendiilést, a tovabbi elérehaladast. Ugyan-
akkor megvilagitja azokat a fonéksdgokat is, amelyek a maradi erbk
hatdsira jottek létre, s amelyek megszilarditottdk a térsadalom vissza-
huzé erdit, a biirokratikus reakciét. Ennek megismerése elfeltétele lesz
a cselekvésnek.



1. A forradalmi etatizmus

Lassuk csak azokat a szocidlis feltételeket, amelyek a szocialista at-
alakulas kezdeti idGszakaban meghatiroztdk a tirsadalmi rend felépi-
tését.

El6szor, a szocialista forradalom — Kelet-Németorszag és Csehszlo-
vakia kivételével — a fejletlen kapitalizmus talajan robbant ki, elma-
radott mezdgazdasagi orszidgokban, amelyek nem iparosodtak, s ame-
lyek nem fejlesztették ki termelGerdiket.? A kapitalizmus méhében nem
fejlodott ki a szocializmus életerds csiradja — a termelési folyamatok
tarsadalmasitasa (szocializdldsa), ami a szocializmus eldfeltétele. A te-
herként 6rokolt alacsony szinvonali anyagi alap és annak sziiksége,
hogy az eszkozok egy kézben Osszpontosuljanak és tervszerfien legyenek
elosztva — ez volt az objektiv gazdaségi oka az allami tulajdonnak és
iranyitasdnak (etatizmusnak).

Masodszor, ugyanigy hatott az a tény is, hogy a paraszti, kisaruter-
meldi gondolkodasméd tengerében szinte elvesztek a féleg kisipari és
mezdgazdasigi jellegli munkéasosztaly és az értelmiség szigetecskéi, ame-
lyek sz(ik szocialis, emberi alapot képeztek.® Az etatizmus méasik oka —
az osztaly helyzete, annak sziikségszerlisége, hogy kebelében létre-
hozza azokat az egyediili hatéeszkozoket, amelyek segitségével meg-
teremtheti uralmdnak kozvetlen formdit, az osztily nevében gyakorolt
hatalmat.

Nem véletlen, hogy ezeknek a szocidlis koriilményeknek nyomésa
alatt a korai id6szakban kialakul az dllamszocializmus® A tdrsadalma-
sitds kezdeti formdjdnak, az dllami tulajdonnak létrehozdse, az osztdly
nevében fellépo szildrd koézponti dllamhatalom kialakitdsa — amely a
szocialista ujjdépités hordozéja, ugyanakkor pedig szoros kapcsolatban
van a széles néptomegekkel —, ez a forradalmi etatizmus képlete, amely
megfelel annak a feladatnak, hogy a fejletlen tarsadalom talajin meg
kellene teremteni a szocializmus eldfeltételeit. Egyugyanazon forradalmi
er6 szembetaldlta magit két torténelmi korszak Osszefutdé feladataival:
az ipari civilizaciéo vilaganak megteremtése, amivel a kapitalizmus adés
maradt, és a szocializmus alapvetd feltételeinek létrehozdsa. Mindkét
folyamat a forradalomban megy végbe, amely kett6s feladatot lat el.

Ezért a korai id6szak etatizmusdnak — az 4&llami tulajdonnak és a
politikai hatalomnak — igazi lényege mélyen ellentmondésos, megmu-
tatja kettés természetét. Legelobb is a kozpontositott hatalmat, az al-
lami tulajdont forradalmi modon alkalmazzdk a szocializmus anyagi és
emberi feltételeinek megteremtésére, a gyors felhalmozésra, az osz-
taly helyzetének gybkeres megvaltoztatisira. Ebben a szerepében az
allami tulajdon, a mindennem(i tevékenység iranyitisa és a tobblet-
munka koézponti elosztdsa a munkésosztily forradalmi mozgalménak
tényezdje és eszkoze volt, eldmozditotta eldrehaladasit. A pérttal egy-
beforrt hatalom, jollehet atveszi és ellatja az osztily funkcidinak orosz-
lanrészét, ugyanakkor széles alapokon és sokféle médon szoros kapcso-
latot tart fenn a tarsadalmi rétegekkel, féleg a munkésosztillyal. A
nagy témegek ezt a rendszert forradalmi tényez8nek tartjak, amely ki-
elégiti sziikségleteiket.®

A vezetdséget szamos szocidlis szl flizi széles tomegbazisihoz; poli-
tikaja ennek a kapcsolatnak és a hathatés forradalmi rendszabélyoknak
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kifejezGje. A szoros egylittmiikodést eldmozditja a munkasosztaly szi-
kebb részének, a szakképzett munkisoknak, mestereknek helyzete, akik
a miiszaki értelmiség hianyaban az alapvetd termelGert, a termelési
folyamat szervezésének gerincét képezik. A széles rétegek kezdeménye-
zésének, részvételének és a forradalmi szervezetnek egybekapcsolisa
volt az egyik donté tényezd, amely az adott id6szakban meghatarozta a
forradalmi etatizmus jellegét.

Habar mar akkor hatni kezdett a masik irdnyzat is, s megjelentek a
biirokratikus monopélium elemei, amelyek késébb kifejlédtek, mégis az
els6 iranyzat maradt tulstilyban.

2. A centralizdlt biirokratikus etatizmus irdnydban

A dialektika azonban nem nyugszik. Kronosz istenhez hasonléan, aki
elnyeli sajat gyermekeit, vas koévetkezetességgel 6nmaga ellentétévé
véaltoztatja azokat a meghatéarozott pozitiv vivmanyokat, amelyek meg-
kovesednek. A pluszok és a minuszok helyet cserélnek. A hosszabb idére
megreked6 Allami tulajdon és irényfitas elveszti forradalmi vondsait, és
maradiva vélik. A forradalmi etatizmus atvedlik birokratikus etatiz-
mussa. Az irinyitids hivatésa, szakmaja lesz annak a kiilonallé tarsa-
dalmi csoportnak, amely a legmagasabb kézponti vezetés hierarchidjat
alkotja, s maganak tartja fenn azt az eldjogot, hogy déntson a tarsada-
lom minden alapvetd tevékenységérdl. Nyilvanvalévad valik, hogy a
csoport, erélyesen érvényesftve szfik érdekeit, elkiilonill a munkasosz-
talytél, anyagi kivaltsdgokat kaparint meg, és meg akarja drizni az 4l-
lam elsddleges szerepét, atalakitani mindenhaté tényezdvé, amely ira-
nyitja a munkat és a tobbletmunkét, és uralkodik az osztialyon.

Ez a folyamat ez idaig altaldnos és torvényszerfi ir&nyzatként jelent-
kezett a meghatarozott tipusi szocialista alakulatban. Annak ellenére,
hogy e mozgas tiinetei, elemei altaldnosak, merdben ellenkezd médon és
kiilénb6z6 hatasfokkal nyilvanulnak meg a tarsadalmi szerkezetekben.
A korai szocializmus méhében jatszédik le az elsé nagy torténelmi kii-
lonvdlds, két utirdny, kétféle tipusu szerkezet alakul ki. Az egyik tel-
jesen biirokratikus szerkezetté formailédik, a végsékig kifejlddik benne
az intézményesitett centralizdlt biirokratikus etatizmus. Legfels6bb foka
a sztalinizmus, amelynek burkiban megjelenik. Tiinetei ismeretesek,
ezért csak fontosabb vonasait emlitjiik meg, amelyek a targyhoz tar-
toznak. Az egyik péluson 4ll a kézponti 4llamgépezet, amely szigoruan
a kezében tartja a mindennemi tevékenység és a tobbletmunka centra-
lizalt, biirokratikus médon valé iranyitasinak monopdliumat. A mésik
poluson allnak a termeldk, akik meg vannak fosztva att6l a lehetdség-
t8], hogy komolyabban befolyasoljik és ellendrizzék a munkafeltételeket
és -eredményeket, s akik bérviszonyban vannak az egyediili munka-
ad6éval — a biirokratikus allammal. A gazdasagi torvényeket felviltja a
politikai hatalom kozponti apparitusinak szélsdséges voluntarizmusa,
szubjektivizmusa, amely a gazdasigi mozgis legfontosabb hajtéereje
lesz, és szamtalan aranytalansigot okoz. A politikai rendszer szféréja-
ban, amely a gazdasaigi hatalom masik megnyilvanulasi forméja, félel-
metes politikai erd jon létre, amely a hatalmi piramis csicsin 6sszpon-
tosul, s végsd kovetelménye az egyeduralom, a korlatlan személyi hata-



lom. Az, hogy a termelési viszony és a politikai hatalom szétvalasztha-
tatlanul 6sszend, lényegesen megvéaltoztatja minden tarsadalmi réteg
helyzetét; szocialis helyzetiik attol fiigg, hogy milyen funkciét tdltenek
be a hatalmi rendszerben. Az egyik péluson vannak a hivatisos vezetd-
csoportok, amelyek a munka és a tébbletmunka kozponti irdnyitasadnak
megtestesitdi. A masik péluson allnak a termeldk, akik tobbnyire csak
végrehajtjak az utasitasokat, s bérviszonyban vannak az &llammal. Ko-
z6ttiik helyezkednek el a szocidlis ranglétran a munka monopolizalt ira-
nyitasdhoz kozelebb allé tarsadalmi csoportok — a tulméretezett tisztvi-
selohad és az értelmiség egy része —, amelyek a tarsadalmi munkameg-
osztasban a szervezés és ellendrzés funkcibjat latjak el.

Az allami tulajdonon alapulé, centralizilt, biirokratikus monopd-
lium azonban elGbb-utébb ellentétbe keriil az Gj emberi sziikségletek-
kel, az 4j szocialis szerkezettel, amely gyorsan kikristalyosodik. El6bb-
utdbb szétvalik a két vonal: az egyik az arra iranyuld torekvést fejezi
ki, hogy megmaradjon a centralizdlt biirokratikus monopélium, a maésik
pedig érvényesiti az egyre izmosod6 munkasosztily és értelmiség elto-
kélt szandékat, hogy megvaldésuljon a szocialista demokracia, s hogy
kibontakozzon gyakorlati 6ntevékenysége, mint a szocialista épftés alap-
vetd hajtoereje. Ebb6l az ellentétbdl indul ki szovevényes utjan az az
egyenetlen folyamat, amely a biirokratikus etatizmus tagadisahoz vezet,
kozben azonban el is akad, vereséget szenved, valtozason esik at. Ezek az
altalanos és torvényszerii iranyzatok kiilonféle médon, véltozatos alak-
ban, eliité hatasfokkal jutnak kifejezésre a szocialista tarsadalomban.
Egyik megnyilvanulasi formajuk a gazdasagi reformhullam, amely el-
drasztotta a szocialista orszagokat. Szemmel l4thatd, hogy a kévetkezd
iddszakban a gazdasagi térvények szabadabb érvényesiilése, az aruter-
melés és a piac lesz a fejlddés egyik alapvetd rugéja. Tény az is, hogy a
gazdasagi élet irdnyitasdban Gj médszerek honosodnak meg, Gj Oszton-
zési formak, érdekek jelentkeznek. A fokozatos decentralizilas mellett
az is megfontolas targya, hogy a dolgozék mi moédon vegyenek részt a
vezetésben és ellenbrzésben.

Ha az egész folyamatot torténelmi tavlatbél szemléljiik, vilégosan ki-
domborodik korszakalkoté jelent8sége. A szocializmus elsd lépéseit
roppant erds allamapparatus, a politikai hatalom segitségével teszi meg,
amely a szocializmus anyagi és emberi feltételeinek megteremtésében a
vezetd szerepet tolti be. Az egész fejlddés azonban oda vezet, hogy az
egyre izmosodé munkasosztily kozvetlen tevékenységével, kozvetlen
gazdasagi szerepével létrehozza a szocialista viszonyokat, &tveszi képvi-
seldinek funkcidjat. Az erdszakkal elfojtott és szlik korlatok kozé szo-
ritott forradalmi szocialista irfnyzat azonban nem veszti el életerejét;
megteremti azokat a feltételeket, amelyek lehetdvé teszik a térsadalmi
rendszer fejlesztését, a forradalom beérd gylimolcseinek élvezését. A
tarsadalom a Rubiconhoz ért: vagy az alapvetd tirsadalmi er8k lesznek
a hordozéi a szocializmus fejlett, nigazgatssi formainak, amelyek meg-
felelnek a termelderdk gyarapodéasinak, vagy pedig az éllamapparéatus
elszakad az osztilytél, s hatalma ald hajtja. Ennek elkeriilhetetlen kd-
vetkezménye, hogy az 4llamhatalom teljesen onkényessé, embertelenné
valik, elfojtja az Gj ir&nyzatokat, visszadllitja az eléviilt formékat, s a
biirokratikus katonai parancsuralom bevezetésétdl sem retten vissza. A
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fejlddés torvényszerilisége, hogy az ardnylag fejletlen szocialista tarsa-
dalom e két ut kozott valaszthat.

Egyébként sokdig tartotta magat az a meggydzddés, hogy a szocializ-
mus kizarélagos ismérve: a hatalom &atvétele, a magéantulajdon &llamo-
sftasa, valamint a termelés novelése (,beérni és elhagyni a tdkés or-
szidgokat”). Ennek a nézetnek redlis alapja az az egyoldaliu tapasztalat
volt, amelyet a politikai forradalom és az iparosodas, felhalmoz4s korai
szakasza nyuajtott. A munka jellegében és felosztasidban, tehat az osztaly-
rétegez6dés velejében végbement valtozasok olyan magyarazatot kap-
tak, hogy csak kiils§ megnyilvianulasi formai a kommunizmus épitésé-
nek,

A biirokratikus gyakorlat és ideologia kozvetlen kovetkezménye az a
nézet, amely nem akar szembenézni az j sziikségletekkel, tudomanyos-
technoldgiai forradalommal, szabad gazdasagi élettel, a munka szerke-
zetében és jellegében lejatszodé valtozasokkal, a munka felszabaditi-
sdval, amely a munkaviszonyok legmélyén megy végbe.

3. A decentralizdlt biirokratizmus és a részleges onigazgatds irdnydban

A szocialista fejlodésnek ez a torvénye, a két vonal kiilonvélasa min-
den szocialista tarsadalomban érezteti hatasat. Sokdig azonban rejtve
marad a hivatalos, uralkodé biirokratikus rendszer kérge alatt. A bii-
rokratikus etatizmust tagadé szorvanyos, részleges elemek nincsenek
beépitve a tarsadalmi alakulat egészébe. A torténelmi koriilmények
egész sora jatszott kozre, hogy éppen Jugoszldviaban alakul ki egy
aranylag egységes rendszer, amely ellentéte a biirokratizmusnak, s ez-
altal Jugoszlavia uttérdje lesz az 1j formaju szervezetnek.?

ne+.a jugoszldv kommunistdk... az Onigazgatas elméletének kidol-
gozésaval és az oOnigazgatast gyakorlé intézmények kiépitésével a tor-
ténelemben eldszor intéztek altalanos tadmadast a szocialista orszagok-
ban kialakult s biirokratikus viszonyokat hordozé szakigazgatas mono-
péliumra torekvése és ideoldgidja ellen... Jugoszldviaban a szocialista
tarsadalom hatalmi strukturdjdnak uj tipusa jott létre, amely kétségte-
leniil Ggy jelent meg, mint a centralizilt szakigazgatis jellemezte ha-
talmi struktura torténelmi negiciéja s egyben a szocialista fejlddés
torténelmileg lehetséges 0j alternativaja.”® Ezekkel a szavakkal mél-
tatta gyakorlatunk jellegét és eredményeit Hegediis Andras, a jeles
magyar elmélettudés.

Annak ellenhatisaként, hogy az &llammonopolista tulajdon és az &l-
lamappar4tussal egybeforré péart a forradalmi etatizmust biirokratikus
etatizmussa ,formdilja at” — 4j nagy torténelmi vdlasz sziiletett. Ez
volt az értéktermeléssel (drutermeléssel) egybekapcsolt forradalmi mun-
kdsonigazgatis eszméje. ,,A képvisel6hdz ma tirgyal a szocialiste Ju-
goszldvia egyik legjelentdsebb torvényérdl, a munkdsigazgatdsi torvény
tervezetérdl, amely eléirja, hogy az dllami gazdasdgi vdllalatokat és a
felso foki gazdasdgi egyesilléseket a munkakozdsség igazgassa. A ter-
meldeszkoz6k dllamositdsdrél sz6lé torvény meghozatala utén ennek a

* Heged(ls Andrés: A térsadalmi fejlddés alternativéirdl, Kortérs, 1988. jGnius, $49—830.
oldal.



torvénynek a meghozatala lesz a Népszkupstina legjelentdsebb torté-
nelmi cselekedete. A termeldeszkoz6k dllamositdsdval még nem wvald-
sult meg a munkdsmozgalomnak az a mozgésité jelszava, hogy ,a gydr
a munkdsoké’... Ez a jelszé tartalmazza a szocialista termelési viszo-
nyok egész programjdit mind a tdrsadalmi tulajdont illetéen, mind e dol-
gozék jogait és kdotelességeit illetGen... A biirokratizmus éppen azért
tartozik a szocializmus legnagyobb ellenségei kozé, mert észrevétleniil
szivodik be a tdrsadalmi tevékenység minden pérusdba... és a széles
tomegek segitségével kell ellene harcolnunk ... Ezentul a munkakozos-
ség és tandcsa fogja igezgatni a gydrat, @ bdnydt stb., s az a nagyon
fontos feladat hdrul rd, hogy az igazgatdsban lehetetlenné tegye a bii-
rokratikus mddszereket.” J. B. Tito idézett szavai jelentették egy uj
program, irdnyvonal, akcié kezdetét® A donté szerepet jatszé allami
hatésdgnak, az etatizmusnak aldrendelt politikai és gazdasagi rendszer
méhében hordozta egy uj alakulat csirait, a jové tarsadalmanak mag-
vait, gyengiilni kezdett az 4llam monopéliuma a tarsult termel6k no-
vekvé hatalméinak javara.? Az etatizmus, az erds allamhatalom gazda-
sagi és politikai befolyasdnak érvényesiilésével egyidoben fejlodott az
dnigazgat4s, mint a tiarsadalom tovabbi forradalmi Atalakul4sinak el3-
hirndke. Maga a méd, ahogyan megsziiletett, maga a bdlesd, amelyben
cseperedett (de szamos mas lényeges koriilmény is: az anyagi fejlettség
foka, a munkasosztaly és az értelmiség jellege, a forradalom természete),
meghatirozta az egyik legbonyolultabb és legcsodalatosabb torténelmi
alakulat létrejottét. A kibontakoz6 szocidlis rendszer még viszoiylago-
san sem ,tiszta”, nem mindsithetd sem biirokratikus rendszernek, sem
pedig dnigazgatasi rendszernek, az egyik sem alakulhat ki a masikt6l
fliggetleniil. A torténelem szinterén sajdtos Stvozet jelent meg, a centra-
lizalt-decentralizdlt biirokratizmus és a részleges, elkiiloniilt onigazgatds
elegye. A két szocialis erd parhuzamosan halad, egymaéssal osszefon6dva
és egymasnak ellentmondva, egymaést gatolva. Ennek a donté tényez6-
nek a melldzése sok félreértés forrasa lesz: az egyoldalu szemlélet vagy
csak onigazgatasu, vagy csak biirokratikus tdrsadalmat kiilonboztet meg,
ami ferde képet nyihjt a viszonyokrél.

Hatravan még, hogy nagy vonalakban ismertessiik ennek a sajatos
torténelmi alakulatnak szerkezetét, s hogy elemezziik ellentétes elemeit.
Igy betekintést kapunk az Onigazgatisi szervezet kezdeti formainak
vivimanyaiba, amelyek az 6nigazgatisi koz6sség megvaldsitisdnak 1j
lépcsofokai lehetnek. Egyuttal megmutatkozik azoknak a szocialis erdk-
nek igazi arca is, amelyek tartésitani akarjdk a meglévd allapotokat.
Ezaltal megismerjiik a tudomdnyos-technolégiai forradalomnak és az
onigazgatdsu kozosség fejlettebb formdjdba valé .Gtmenetrnek legfonto-
sabb szocidlis feltételeit.

MASODIK FEJEZET
A KORAI IDOSZAK VIVMANYAI ES ARNYOLDALAI
Annak, hogy az egységes kozpontositott dllami monopélium széthul-

lik, s hogy szociélis hordozbja, a centraliz&lt biirokracia fokozatosan le-
épiill — két messzehatd kovetkezménye lett. Az egyik az, hogy létrejott
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az Onigazgatasi szervek formalis-jogi, intézményesitett haldzata, amely
sajatos légkort teremtett az egész tarsadalomban. A masik az, hogy fel-
szabadultak a gazdasagi térvények, az arutermelés, alapot nyujtva az
aranylag fliggetlen onigazgatési autonémianak. Ebben az intézménye-
sitett keretben azonban két mélyen ellentétes és hatalmas szocidlis eré
rejlik.

i
KET HATALMAS SZOCIALIS IRANYZAT
1. Az dnigazgatdsi mozgalom keletkezése

A termelési viszonyok Osszességének egyik oldalat alkoté forradalmi
aramlat mar ithatja a tarsadalmi alakulat minden részét, s az onigazga-
tasban testesiil meg, amely magasabb és szabadabb megnyilvanulasi
forméja.

Elészor, kialakulnak az ardnylag autoném odnigazgatdsi szervezetek,
és fokozatosan atveszik a munka és a tobbletmunka iranyitisdnak fon-
tos funkcidjat, amely az el6z8 id8szakban az &llam kizarélagos joga volt.
A munkaszervezeteknek ez az 6néllésaga onnan ered, hogy aranylag
szabadon érvényesiilnek a gazdasagi térvények. Az onigazgatisu terme-
lési m6d ezen a fejlodési fokan kényszeriien az értéktermelés keretei-
ben mozog, szorosan fiizédve az &rutermeléshez, mig ki nem meriti an-
nak torténelmi lehetdségeit.l® Ha nem létezne ez a hatalmas és 6n4llé
erd, akkor ezen a fejlddési fokon az adminisztrativ kényszer lenne az
egyediili lehetdség. Ezért kozvetleniil a termelési méd szivében kaptak
helyet azok a gazdasigi tényez8k, amelyek az 6nallésdgnak biztonsagot
nyujtanak a mindenre kiterjedd &llami monopélium és az allamszerve-
zet Onkényuralmi formai ellen. A gazdasdgi autonémia funkciéja nem
meriil ki ebben.!! Egyuttal lehetdvé teszi a termelés, a tarsadalmi mun-
kamegosztds és kombinélds ésszer(ibb megszervezését, tovabba azt,
hogy a bérmunkasok a termelés hordozéiva alakuljanak &t, egyéni gaz-
dasigi érdekeinek megfelelden. Ez az utja annak, hogy a munkafelté-
telek javitisa és minden munkis felelGsségvillalasa a targyilagosan
megallapitott értéktermelési viszonyok alapjan menjen végbe, nem pe-
dig a politikai kényszer és a kizsikmanyolas altal.!? Egyszéval, az aru-
termelésnek ezt a megjelenési formdjat 1smérve szerint elnevezhetjiik
szocialista Gnigazgatdsi funkciénak.

Misodszor, az Onigazgatisi munkaszervezetekben, amelyek megad-
jdk a mindennapi élet keretét, mindenki Gj tdrsadalmi helyzetbe, onigaz-
gatdsi helyzetbe keriil. Az \j tirsadalmi helyzet sarkkove az, hogy fo-
kozatosan megsz(injon a szellemi és fizikai munkira valé megosztés, a
kettds tagoz6das, amely abban fejezddik ki, hogy az egyik oldalon &ll-
nak a hivatisos vezetdk, akik kivéltsdgukkal élve az embereket és esz-
kozoket irdnyitjdk, a mésikon pedig a tomegek, amelyek nem vesznek
részt a hatédrozathozatalban, pusztdn végrehajtjdk a parancsokat. Az
iranyitds funkci6jat az ezzel a joggal felruhézott személyek latjak el,
akik feleldsségre vonhaték és levalthaték. A meglévd killonbségek fo-
kozatosan elvesztik az egyik csoportnak a masik csoport feletti uralméa-



nak jellegét. A gyakorlat azt mutatja, hogy a munkasonigazgatds meg-
felel6 torténelmi forma mindazoknak a tevékenységeknek feldlelésére,
amelyekt6l azelétt a munkasokat elvalasztottik, elidegenitették. Egy-
uttal egybefogja az anyagi és szellemi munkéat, a tudomanyt és a ter-
melést, a munkéat és az iranyitast. A szocialis kiilonbségek enyhitésének
egyik alapfeltétele a munka szerinti elosztds, azzal a megfontolassal,
hogy idovel a tarsadalmi tekintély és helyzet egyediili meghatarozéja
legyen. Ha kikiiszob6ljiik a tobbi tényezét (a tulajdont és az irdnyitéi
kivaltsagokat), akkor csokken annak lehetdsége, hogy a hierarchidban
elfoglalt rang, status, hatalmi helyzet aranytalanul magas ,,jévedelmet”
biztositson, fiiggetleniil a munka eredményétsl.

Harmadszor, az &nigazgatasi viszonyok kialakitisa jelentds lépés ab-
ban az irdnyban, hogy a tarsult termeld, a munkasosztaly dontd befo-
lyast gyakoroljon a tarsadalmi djratermelés minden lényeges mozzana-
tara. Ez els6sorban a tobbletmunkara vonatkozik, hogy az a munkasok
javara legyen forditva, a jelenlegi és jovébeni sziikségletek teljesebb Kki-
elégitésére, aszerint, hogy a munkéisok minek adnak els3bbséget. Erde-
keikhez kell igazitani a gazdasagi célkitlizéseket és viszonyokat. A be-
folyas és ellendrzés kiterjed az ujratermelés tébbi tényezdjére is, fdleg
a munkafolyamat tarsadalmi kapcsolataira (a tarsadalmi tervezés, a
piaci viszonyok szabélyozésa, a tudis és az informaciék alkalmazisénak
modja, a nevelés jellege stb.).

Negyedszer, ezzel lehet3ség nyilt arra, hogy minden tarsadalmi tevé-
kenység ugyanazon a szervezési alapelven, ugyanazon az alapzaton nyu-
godjon — az &nigazgatasi helyzeten &s a munka szerinti elosztason. A
centralizalt biirokratizmus paldstja és hatalma alatt néhany tevékenység
(mindaz, ami kapcsolatban van a munka iranyitasival és ellendrzésével)
elonyosebb helyzetbe keriil, nagyobb tarsadalmi befolyasra tesz szert, s
ezdltal kivaltsdgokat kaparint meg az elosztisban is. A tarsadalomban
azonban Uj szocialis erd bontakozik ki, a tarsult termeldk ereje, amely
a tarsadalmi munkit egészében mozgatja, az Osszes tevékenységeket
gerincként egybefogja, és olyan iranyba tereli 6ket, hogy a munkésok
és a tarsadalom javara véljanak. Ennek alapjdn megteremthetd az 1j
tipusu szocialista szolidaritas.

Ezek az els8 lépések egy egészen uj tdrsadalmi szervezet, az ujszerd
tarsadalmi irdnyitas kialakitisa felé. Lényegesen mddositjdk az osztély
minden alapvet6 intézményéhez valé viszonyt, 4j teret nyitnak a tar-
sadalmi csoportok kolcsonos kapcesolatainak. Ez a vazlatos fogalmazas is
megvilagitja azt, hogy az Onigazgatdsi irdnyzat lényegesen megegyezik
a tudomdnyos-technoldgiai forradalomban megtestesiilt termelderdk fej-
lodésének 1ij objektiv torvényszeriiségeivel.

2. A szocidlis ellentmonddsok alapveté kore!®

Az etatizmusnak és az egységes centralizalt biirokratikus monopélium-
nak széthullisa maga utin vonja a kisebb-nagyobb foku decentraliza-
last. Ezzel egyiddben egész sor viszonylag 6ndllé kozpont alakul, s mind-
egyik hatiskorébe szamos intézkedésjog kerill. Ez azonban nem jelenti
azt, hogy a dontés teljes egészében a tarsult termelok kezében van. Az
az iranyzat jelentkezik ugyanis, hogy a tirsadalom kisebb részeinek
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képviseldi kisajatitsik az érdekképviseletet, maguknak tartsik meg a
dontés jogat. Arra térekszenek, hogy a hatalomgyakorldsnak meghata-
rozott részét elszakitsik tarsadalmi alapjatdl, s hogy a ,sajat teriiletii-
kon” uralmuk ald hajtsdk a munkat. Ide sorolhaté az un. tartozékos
allami monopélium is, amely a bankokban, hitelintézetekben testesiil
meg, amennyiben azok inkabb az allami t8két képviselik, a regionalis
etatizmust elégitik ki, mintsem a tarsult termeldket. Végiil az 6nigaz-
gatdsi munkaszervezetekben is lappang6é veszély a biirokratizmus,
amely azonnal feliiti fejét, amint egy maroknyi illetéktelen csoport meg-
kaparintja az irnyitast és elosztast, onallésul, kivonja magéit az ellen-
6rzés alol, s masokra erdszakolja 6nz6 érdekeit. Az elhatalmasodé bii-
rokracia megtaldlja a modjat annak, hogy raszedje a dontés jogaval ren-
delkezd Onigazgatdsi szerveket. Illetéktelen csoportok forméjaban mes-
terkedik az dnigazgatési testiiletekben és intézményekben, és azon van,
hogy az dnigazgatis merd kiils8ségre szoritkozzon. A decentralizalt mo-
nopéliumok, az Gj hatalmi kézpontok koéré tomériilnek a kivaltsagos
tarsadalmi csoportok, sajatos szocidlis vilagmindenségre emlékeztetve,
amelyben t6bb naprendszer van. Ezéltal a termel§osztalyban is néveked-
nek a széthazé erdk.

Az egész folyamat a felszinre veti azt a tagadhatatlan térvényszerG-
séget, hogy a biirokratikus monop6lium az egyik helyrdl a masikra
vdndorol, j formaban terjeszkedik. Nyilvinvalé lesz az a torekvés,
hogy a mindent egybefogé szigortian kozpontositott monopélium helyett
létrejojjon a miniatlir monopéliumok, az ,4llamocskak” hélézata, amely
rakényszeriti a dolgozokat, hogy alavessék magukat a szik uralmi kéz-
pontoknak, klikkeknek, érdekszdvetségeknek, uj hatalmasoknak és ki-
valtsagosoknak. A decentralizilt biirokricia hélézatanak megteremtésé-
vel a formalis-jogi 6nigazgatisi szerkezet keretében kialakul egy igen
valtozékony és nem formailis hatalmi struktira. Ennek részei kozott
roppant bonyolult, de rendkiviil bomlékony szbvetségek jonnek létre.
Egy sikon tehat egybekapcsolédnak a centralizalt és decentralizdlt (nem
formélis) biirokracia hordozéi, azaz a hattérben meghizédé hatalmi
kozpontok, amelyek fiiggetlenitették magukat a termeldktdl. Elkiilonii-
lésiik a technolégiai és politikai maradisdg tampontja lesz. Ugyanakkor
pedig forrasa annak a nap nap utén jelentkezd torekvésnek, hogy meg-
Gjuljon a centralizalt biirokratizmus, de 1j tényez6k bevonéséval, meg-
hatarozott erBatcsoportositissal — éspedig a ,felvilagosult” technokrata
szarny javara. A modern tarsadalom térvényszerlisége ugyanis az, hogy
a monopolista kozpontok sem miikédhetnek némi egybehangolds, egyiitt-
miik6édés, csatlakozds nélkiil. A szélesebb szocidlis alapra tdmaszkod6
decentralizalt nem formélis kézpontok azonban egymdssal is marakod-
nak a tSbbletmunka és a hatalom felosztasén. A decentralizdlt biirok-
ratikus erdk megakadélyozzak a tarsadalmi tulajdon kialakuldsat, és
kisajatitjak azt. Arra torekszenek, hogy a tirsadalmi tulajdon kiilonéllé
részein felépitsék monopolista fellegvarukat, s hogy csoporttulajdon-
ként, lényegében decentralizilt 4llami tulajdonként bitoroljak.

Ehhez kapcsolédik a szocialis ellentmondasok masik nagy kore, amely
az értéktermelés (drutermelés) talajan alakul ki. Sajatos médon fonddik
ossze az Onigazgatés altal korlatozott biirokratizmussal és a decentrali-
zalt bilirokratizmus éltal megszoritott onigazgatassal. Végsé fokon az
ellentmondisok tulajdonképpeni f8 forrasa a tarsadalom anyagi léte,



gazdasigi szférija. A tarsadalom szinterén azonban az ellentmondasok
kiilonféle forméat oOltenek, mikozben az alakvaltozas egyuttal azt is je-
lentheti, hogy a tarsadalmi viszonyok is jelentdsen médosultak. A gaz-
dasagi ellentmondas legeldbb olyanforman jelentkezik, hogy a termeldt
etatista modon megfosztjAk gazdasagi hatalmatél, aminek kisérd jelen-
sége a biirokratikus dnkény, zsarnoksag. A kovetkezd iddszakban a tar-
sadalom termelGerdinek fejlettségi szinvonala mdr eléggé magas, hogy
talhaladja az el6z0 allapotot., de még kozel sem. éri el azt a fokot, hogy
az arutermelés torténelmi lehetGségeit teljesen kimeritse, s régiségként
muzeumba helyezze. Ellenkezbleg, az arutermelés és az Onigazgatas ko-
z6tt mélyrehaté torvényszerii kapcsolat létezik. Ez elengedhetetlen fel-
tétele a biirokratikus etatizmus lekiizdésének, illetve az Onigazgatasi
autonémia megteremtésének és a termelGer6k gyarapodasanak. Az aru-
termelésnek, az elkiiloniilt (részleges) ©6nigazgatasnak és a decentrali-
z4lt biirokratizmusnak ez a kiilonds szovetsége azonban sajatos szocidlis
ellentmondésokat sziil. A decentralizilt etatizmus korlatozza és eltor-
zftja az arutermelést; a rothadé biirokratizmus akadalyozza az &aruter-
melés lehetséges fejlodését. Adminisztrativ beavatkozasat nem fontolja
meg kelléen, kommunalis &s koztarsasagi hatarok megvonasival mes-
terségesen gitolja az integraciés torekvéseket, amelyek a gazdasagi ér-
dek és a technoldgiai egyliittmiikddés logik4ajat kovetnék, ,sajat” teriile-
tének Prokrusztész-4gyadba kényszeriti Sket, s azon van, hogy kisajatitsa
a tarsadalmi eszkozoket. Mindez kirosan befolyasolja az egyébként is
fejletlen termelést. Ezenkiviil a decentralizdlt etatizmus lehetdvé tette
nagyszamu elkiiloéniilt gazdasagi egység létrehozasat, tovabba &llandéan
fenntartja a munkasosztilytél elszakadt csoportokat, amelyek érdeke,
hogy megérizzék monopolhelyzetiik eldjogait. Ugyanakkor az elkiiloniilt,
részleges onigazgatds nincs még abban a helyzetben, hogy hathat6s
ellendrzése ala helyezze az 4rutermelést, mivel korlatok kozé van szo-
ritva, kaptelen arra, hogy gazdaségi kapcsolatokat teremtsen, s hogy
kozosen tervezze a fejlddést és a felhalmozas felhasznalasat.

Ez a két tényezd inditja meg azt a folyamatot, amely a téarsadalmi
tokét elidegeniti a termel6tsl, kivonja déntd befolydsa alél. Az Onigaz-
gatasi jogalanyok, vallalatok kozétti viszony kényszerd alkotbéeleme lesz
a csoporttulajdonon alapulé gazdagodis is, amely a tédrsadalom, a tdbbi
munkaszervezet rovasira torténik.}¢ Szembetaldljuk magunkat azzal a
jelenséggel, hogy az egyik szervezet gazdasagi fiiggbségbe hozza a maési-
kat, hogy a felhalmozast elvalasztjak a termel5tdl és érdekeivel ellen-
tétben hasznaljik fel, hogy a munka szerinti elosztast &tforméljék el-
lenszolgaltatas nélkiili elsajatitdssd, a gazdasagi vagy egyéb hatalom
szerinti osztozkod4ssid. Ez nem més, mint magéinelsajatitds.’® Az aruter-
melés, akércsak azelott a tarsadalmi tulajdon, megmutatja két arcat:
felhasznilhat6 az onigazgatis javdra, vagy pedig a termel8k gazdasigi
hatalménak elsajatitasdra. Az arutermelés két ellentétes iranyzat iitko-
zopontja lett. Azok a termelési formik, amelyek az Onigazgatési auto-
némia és a tarsadalmi termel8erfk ndvekedésének oOsszetevbi (az &ru-
termelés szocialista-onigazgatasi funkeciéi) szemldtomast Osszeiitkdznek
az 4rutermelés fondksagaival, kdros megnyilvinuldsaival (biirokratikus-
magéntulajdoni funkci6ival). Ahhoz, hogy folénybe keriiljén az elsd
irdnyzat, mindenképpen el kell érni: el8szér, hogy a felhalmozést, a
tobbletmunkat ne vonjék ki a termeldk ellenSrzése és befolydsa alél,
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masodszor, hogy a jovedelem a munka szerinti elosztas alapjan alakul-
jon, nem pedig a munkatél fiiggetleniil, és harmadszor, hogy hattérbe
szoruljon az a térekvés, amely a munkaerd ujratermelését és mozgasat
kizarélag a munkaerfpiac térvényszeriiségeire bfzza. Ez azonban nem
valésithaté meg sem az arutermelés megsziintetésével, sem pedig foko-
zott adminisztrativ beavatkozissal. Erre a részleges Onigazgatis sem
képes. Ezt a feladatot csakis az egységes (integralis) ©&nigazgatas old-
hatja meg, amely mindségileg 1j termelderskon, a tudomanyos-techno-
logiai forradalom termelderdin alapul. A tirsadalomnak Gj, nagy torté-
nelmi feladattal kell szembenéznie, hogy lekiizdje ezeket a szocialis
ellentmondasokat.

A szocidlis ellentmondéisok harmadik kore lényegesen eliit a tobbitél,
mivel a munkasosztaly énigazgatdsin beliil jelentkezé ellentmonddsokat
bleli fel. Ugyanis a tarsadalom 6nigazgatasi szervezete, még ha fejlett
formaju is, akkor sem mentesiti a tarsadalmat az osszeiitkozésektdl, szo-
cialis ellentétektdl. Ellenben valtoztat a szocialis ellentmondisok meg-
oldasénak jellegén, hatékonysagan és médjan — éspedig demokratikus
uton, az onigazgatasi rendszer keretében.

Mindenekel6tt a szocialis ellentmondéasok sulypontja attevddik magé-
nak az osztilynak belsd ellentmondasaira. Szabadabban megmutatkoz-
nak némely dolgozé rétegek meélyen gyokerezd bérmunkas lényének és
gondolkodasmédjinak sajatosségai: fellépnek koéveteléseikkel az elma-
radott szakképzetlen dolgozék, akik a forradalmi célkitiizéseket alaren-
delik 6rokolt, hagyoményos életmodjuknak, akik sikraszéllnak a vulga-
ris egyenldsdi mellett, s akik szembefordulnak a tudoménnyal — mert
nem fogjdk fel, hogy boldoguldsuk a tudomainy, technika, kultira fejlo-
désétdl fiigg. Eszerint egyik-masik munk&sréteg, amely olyan kériilmé-
nyek kozott él, hogy az adott pillanatban nem latja vildgosan.tavlatét
— szembekeriilhet a tudoményos-technolégiai forradalommal. Tovébba,
a fejlett és egységes onigazgatisban a tarsadalmi csoportosulés kiindu-
lasi pontja és alapja lehet az 4ltalanos munkamegosztisban (szociélis-
szakmai beosztasban) elfoglalt hely, és az ebbdl eredd kiilonbség, amely
a munka szerinti elosztis és az Onigazgatisi befolyds stb. mértékében
nyilvanul meg. Ennek értelmében kiilon jelentdséget kap az irAnyités
és a vezetés viszonya. Az onigazgatis és a vezetés viszonya nem kor-
latozédik az Gsszehangolt egyiittmiikédésre, kapesolatra. Az onigazgatds-
nak olyan szakszolgalatra van sziiksége, amely szilard és érdekelt. Min-
denképpen énilléan kell ellatnia feladatkorét, s nem eshet abba a hibéba,
hogy avatatlanul intézkedik a szaktudast igénylé kérdésekben, mert
ezaltal vulgarizalja az énigazgatést, torzképe lesz annak. Mésfeldl a szak-
szolgalat funkcidja szerint meghatarozott hatalommal, tudéssal, lehetd-
séggel rendelkezik, hogy az altalanos tarsadalmi érdekeket szolgélva
megvaldsitsa sziikebb szakmai érdekeit és céljait is. Az Onigazgatési
egyenldség palistja alatt technokrata viszony johet létre.

Vonjuk le tehat az altalanos kovetkeztetést. A magaban az osztdlyban
megnyilvanulé belsd ellentmondéasok jelentds kore a tudoményos-tech-
nolégiai forradalomban gydkerezik, annak a térésnek a kovetkezménye,
amely a korszakban be4llt, s amellyel ,6sszetalalkoznak” a jelenkori
termeld nemzedékek. A technolégia és a termelSerSk korszakalkotd at-
alakulésa azt vonja maga utdn, hogy messzehaté véltozdsok mennek
végbe a munkamegosztisban, munkaszervezésben, az egyik szakma, ter-



melési 4g stb. fellendiil, a masik meg lehanyatlik. Eppigy hat a munka-
szervezet fejlédése, a ,kollektiv munkés” gyarapodasa, valamint az, hogy
a termeldk soraiba keriilnek azok a csoportok is, amelyek azeldtt kii-
16nall6k voltak. Gondolkodasmédjuk, térekvéseik, szokasaik, szlikebb
érdekeik érvényesiilése a termellosztily osszetevdinek koélesonés viszo-
nyat még inkabb bonyolitja, tovabbi ellentmondésokat indit el. A tarsult
termel6k csak annyiban toltik be vezet szerepiiket, amennyiben képe-
sek arra, hogy ezeket a kiilonbségeket és ellentmondésokat az onigaz-
gatas keretén beliil kikiiszoboljék s hogy megteremtsék egységiiket;
ellenkezd esetben az elkiiloniilt csoportok lépnek helyiikbe.

3. A végkbvetkeztetés: torténelmi otvozet

Osszefoglalva: az 4ltalanos fejlddés, a kozpontositott etatizmus lebon-
tisa azt eredményezte, hogy létrejott az 6nigazgatasu tarsadalom atfogé,
intézményesitett, formalis-jogi kerete. Ebben a keretben kiteljesedik az
er6s6dé munkdsdnigazgatdsi mozgalom, a képzddd szilard szocialis ala-
kulat, az épiilé onigazgatasii tdrsadalom hordozéja, és azoknak az auto-
ném termeldknek a mozgalma, akik képességet és tapasztalatokat sze-
reznek arra, hogy részt vegyenek az irényitisban. Ez a mozgalom a
tarsadalom alapsejtjeiben terebélyesedik ki, Gij termelési médot és élet-
format honosit meg, s ezaltal a forradaelmi-szocialista irdnyzat f6 viv-
mdnya és eredménye. Az dnigazgatis korai szakaszinak f8 ismérve az
autonémia, amelyet minden munkasejt meghatirozott mértékben élvez,
valamint a decentralizilas, az egyediili tarsadalmi tényezd, amely meg-
torhette a biirokratikus centralizmus monop6liumét. Ezek a ,torpék”
6riési erdvel rendelkeznek. Habar a korai onigazgatdst az jellemzi, hogy
természetébil kifolyélag a decentralizdlds itjdn halad, az érett, fejlett
dnigazgatds csakis a tdrsadalomszervezet egységes, integrdlis rendsze-
reként létezhet.?® Ennek keretében a sejtek autonémidja nem tagadja az
egész egységét, hanem feltételezi az uj alapon valé kozos érdekil, demok-
ratikus, szerves egyesiilést. Az autonémia éppiigy feltétele a termeldk
szabad kozosségének, mint a tdrsulds a tdrsadalmi termelés és az élet
dltaldnos viszonyai felett gyakorolt kozés ellendrzésnek.

Az oOnigazgatis elsGdleges forméja azért kovesedett meg, mert gyen-
geségekkel volt terhes, s alighogy megtette elsé lépéseit, maris jelent-
kezett a tdrsadalom méhében létrejott masik erds iranyzat ellenhatésa.
A kozpontositott etatizmus ellen inditott tamadis nemcsak azzal a kb&-
vetkezménnyel jart, hogy diadalmaskodott az onigazgatds. A centrali-
zalt etatizmus kiilonallé részekre bomlott, decentralizilt etatizmussé
valt, illetve neobiirokratizmussi, amely géitolja az &nigazgatési egye-
siilést.

Az, hogy az Onigazgatds sokaig ,széttagolt”, elkillonilt, visszahat a
gondolkodésra is, azt az érzést kelti, hogy a nagy eszme elsekélyese-
dett. Ennél fontosabb az, hogy az 6nigazgatés egy bizonyos idd elteltével
megreked, elsorvad, ha megmarad elsBdleges (elkilldniilt) forméjaban.
Az Onigazgatis csak ugy 6rizhet8 meg, ha tovabb gyarapodik, mindségi
fejlddésen megy 4t, és még inkabb tért hédit, egyébként a neobilrokra-
tizmus szoritdsa roppant veszélyessé vélik, a térsadalomszervezet pedig
megbénul,
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Az torténik, hogy a tdrsadalomban pdrhuzamosan kifejlddnek a me-
rdben ellentétes irdnyzatok, amelyek egymdst kirekesztik, egymdsnak
ellentmondanak, habdr jelenleg egyugyanazon egésznek Osszetevoi.
Szembekeriiliink azzal a sajdtos helyzettel, hogy az ellentmondé irdny-
zatok Osszeiitkdzése, kolesénhatdsa felette megneheziti a tdrsadalmi
termelderdk tovdbbi mindségi dtalakuldsdt, s megmereviti a meglévé
formdkat. Az etatizmus elsajatitisa a tobbletmunka egy részét, s meg-
akasztja az Onigazgatisi kapcsolatok kifejlesztését, ahhoz azonban mér
nincs ereje, hogy a tarsadalomra kényszeritse jellegzetesen biirokratikus
szervezetének uralmat, mert ebben lehetetlenné teszi az erds blirokracia-
ellenes mozgalom. A tobbletmunka egy részét a bank- és pénzilgyi lo-
gika mozgatja, aranylag fiiggetleniil. Az 6nigazgatis meggétolja ennek
a logikdnak érvényesiilését, ugyanakkor azonban még képtelen arra,
hogy kialakitsa az egész tirsadalmat osszefogé, egyesitd sajatos szerve-
zetét, csak arra képes, hogy megakadilyozza a tébbi irdnyzat feliilkere-
kedését. A kélesénhatisra a termelési viszonyokban helyredll az egyen-
suly, s kiilonleges térténelmi étvdzet jon létre, a decentralizdlt biirokre-
tizmus és az elkiiloniilt, részleges énigazgatds elegye.

Roppant nehéz kijutni ebb8l a bonyolult helyzetbdl; nincs egyszerl
kiat. Az egységes Onigazgatasba valé dtmenet azonban nem lehetséges a
régi termelGer6k alapjidn és a kezdetleges onigazgatasi forméak sziik ke-
reteiben. A vezetd tarsadalmi erdknek, amelyek az akciét tudatosan ebbe
az irdnyba terelik, emeld gyandnt azokat a vivmdnyokat kell felhaszndl-
niuk, azokra a szocidlis erdkre kell tdmaszkodniuk, amelyek az el8z8
idoszakban jottek létre, a forradalmi szocialista irdnyzat eredményeként.
A kedvezd és tartds megoldds gyakorlati alapjat azonban a tudoményos-
technolégiai forradalom \j termelderdi képezik (technolégiai és szocidlis
szempontb6él egyardnt), valamint ezeknek az er8knek az egybekapcso-
lasa az Onigazgatésu szocidlis mozgalommal. Csak ezeknek a lehetdsé-
geknek kiaknazisa teremti meg a magasabb életszinvonal anyagi alap-
jat, és a korszeril informdciés rendszert, mint az Snigazgatasi integracié
tényez6jét. Az anyagi javak ujratermelése dontd feltétele a munka igazi
(belsd) felszabaditasanak és az &sszes térsadalmi viszonoyk demokratizé-
lasanak. A szocializmusnak meg kell sziintetnie a nincstelenség uralmaét,
lényegesen névelnie kell a termelést, ki kell elégitenie a mindennapi
egyéni és kollektiv sziitkségleteket. Ezt csak Ugy érheti el, ha a mainél
hatalmasabb hajtéerével fokozza a termelést. Nagyobb tdvlatb6l nézve
azonban nem mindegy, hogy mi médon labol ki a szegénység korszaka-
bél, a ,,nehéz szocializmusbél”.!” Egyik leheléség a meglévd termelés
egyszeri megsokszorozasa, az értelmetlen fogyasztasi laz kései majmo-
lasa, a gazdasagi elsajatitds Gj valfajainak meghonositisa, a nagy integ-
raciés egységek kulissz&i mogbtt valé hatalomgyakorlés. Til lehet jutni
ezen a szakaszon olyképpen is, hogy egyuttal létrejon az emberi értékek
elsbbségének uj skalaja, az ujszerii fejlettebb civilizéci6, amely kielégiti
az uj sziikségleteket — az alkoté munka igenlését, azt az igényt, hogy
az ember részt vegyen a hatdrozathozatalban, felvilagosultabb és humé-
nusabb viszonyokat teremtsen, s mindenrdl tdjékozédjon. Ez azonban



csak akkor lehetséges, ha-a tarsult termeldk atveszik a termelés iranyi-
tasat, s ha minden szinten részt vesznek a termelés és a fogyasztds szer-
kezetének és ardnyainak meghatarozasiban. Errdl azonban sz6 sem lehet,
ha a dontést nem el6zi meg a véleménycsere és a kimeritd tdjékoztatas.

Vukovics Géza forditésa

JEGYZETEK

! Csehszlovdk szerzok idevéago jelentds megéllapitasat idézziik: ,Ebben a te-
kintetben az elsddleges kulcskérdés: a munkdsosztily és Gltaldiban minden
munkds részvétele a minden szintdl déntésben és irdnyitdsban. Ennek a prob-
lémanak elméleti és gyakorlati megolddasa a f6 szempont, ma éppugy, mint
holnap, melynek alapjdn a tudomanyos-mfiszaki forradalom kapitalista-tech-
nokrata és szocialista valtozata koézt kiilonbséget lehet tenni és a kettd kozott
vélasztani.”

2 Csak a legfontosabb iranyzatokat emlitjiik, egyébként mindkét véglet ko-
ril és kozott szdmtalan aramlat, arnyalat stb. dsszpontosul.

3 fgy példaul Jugoszlavia a forradalom el5tt elmaradott mezégazdasagi al-
lam volt: lakossadganak 75—80%-a a mezogazdasagbél élt, alig 10%-a az ipar-
bél, s valamivel nagyobb hinyada, mintegy 12%-a a kisiparbél.

¢ 1931-ben  a gyédriparban és a kisiparban a munkaképes lakossignak alig
3,65%0-a dolgozott, majd csak 1948-ban 6,5%-a. Ugyanakkor a parasztsig rész-
ardnya 80% (1931-ben), illetve 72% (1948-ban). A szellemi, értelmiségi dolgo-
26k rendkiviil vékony réteget képeznek: 1921-ben a munkaképes lakosségnak
alig 1,5%,-at.

8 A forradalmi etatizmust feltételezé tényezdk koézé kell sorolni azt a kény-
szeritd korililményt is, hogy a fiatal szocialista -tdrsadalomnak szildrd hatalmi
apparatussal kell magat megvédenie az ellenforradalmi er8ktol.

¢ »A forradalmi demokrécia politikai rendszere, amely a héboru idején és
nyomban utina alakult ki, magan viseli a kézvetlen politikai demokracia saja-
tos jellegét, és elsGdleges, csokevényes, de félreérthetetlen forméban jelzi a
mai tarsadalmi-politikai rendszeriink sziiletését és elsé lépéseit. A part ’elvi-
tathatatlan politikai monopéliumaval’' nem hozza alarendelt helyzetbe a tome-
geket, hanem a forradalmi harc egységes programja alapjan politikailag 6n-
allésitja S6ket.” Lasd LjubiSa Stankov érdekes értekezését a folyamatossig és
megszakitottsig kolcsonhat4sardl: Istorijske determinante vode¢e idejno-poli-
titke uloge SKJ u uslovima drustvenog samoupravljanja. (A JKSZ eszmei-
politikai vezetdszerepének torténelmi meghatirozéisa a tirsadalmi Onigazgatés
kérillményeiben.)

1 Ennek az irdnyzatnak foliilkerekedését elésegitette néhany tényezb: az al-
taldnos anyagi fejlodés szinvonala; a f6 osztalyerdk fejlettsége; a nemzetkozi
helyzet; a forradalom jellege, hitelességének foka, a nép tomeges részvétele, a
vezetdség demokratikus ontudata és az osztélyérdeknek valé nagymérvi alé-
rendelése stb.

¢ Josip Broz Tito: A munkastanacsokré), a véllalatoknak a munkak&zbsségek
altal valé igazgatésarél sz6l6 alaptrvény megokolésa. (Tito: Beszédek és cik-
kek, V. kotet, 211—238. oldal, magyarul)
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? Ezzel kapcsolatban dr. Vladimir Bakari¢ — a folyamat gazdasagi vonatko-
z4sat vizsgilva — megallapitja: ,,A harc kétiranyu volt: eldszér, a 'szitkséges
munka’ termelésének egyenértéke is nagyobb mértékben fiiggion minden mun-
kas és munkakoézosség faradozasatol, s masodszor, a kozvetlen termeld ralép-
jen annak utjara, hogy kozvetlenebbiil rendelkezzen a ,tobbletmunka’ terme-
lésének egyenértékével is.” (A tobbletmunka &talakuldsa sziikséges munkéava.)

10 Lasd az aldbbi tanulmanyokat, amelyek targya az arutermelés szerepe és
megokoltsdga a szocializmusban: Mijalko Todorovi¢: Oslobodenje rada (A mun-
ka felszabadulasa); Dr. Miladin Koraé¢: Neki teorijski problemi socajalistitke
robne proizvodnje (A szocialista arutermelés néhany elméleti kérdése); Dr Mi-
loS SamardZija: Privredni sistem Jugoslavije (Jugoszlavia gazdaségi rendszere).

" Lasd Dr. Lj. Markovié: Robna proizvodnja kao uslov samoupravljanja
(Az arutermelés mint az onigazgatas feltétele).

2 Dr. A. Vaci¢ nyomatékkal emeli ki: ,,Az arutermelés kedvezd hatésa,
amely a termeldk és termelGegységek érdekeltségének novekedésében, a munka
termelékenységének és a termelés hatékonysaganak fokozasaban, a termék-
egységre juté termelési koltségek csokkenésében, a termékek mindségének
javitasidban és egyéb formaban jut kifejezésre, arra utal, hogy tulsulyban van-
nak az Gsztonzé tényez6k, emiatt a legtobb szocialista 4llamnak kisebb-nagyobb
igyekezete, hogy fokozott mértékben meghonositsa a piaci gazdilkod4s mecha-
nizmusat, nem véletlenség, hanem a szocialista fejlodés valddi sziikségleteinek
és belsd térvényszeriiségeinek megnyilvanulasa!” (Dr. A. Vacié: Elementi soci-
jalistitke ekonomije — A szocialista kdzgazdasig elemei); O uzrocima robne
proizvodnje u socijalizmu (Az arutermelés megokoltsiga a szocializmusban).

13 Az értekezés targyat csak azok a szocialista ellentmondasok képezik, ame-
lyek az allami-tarsadalmi tulajdonon alapulé uralkod6 termelési viszonyok
keretében jelennek meg. A vizsgilédds tehdt nem terjed ki a termelési eszko-
26k magantulajdonibdl eredd seregnyi tarsadalmi ellentmondésra, valamint az
ennek kovetkezményeként jelentkezd szocialis rétegezddésre.

A szocidlis rétegezodésrdl bovebben lasd Dr. Radomir Luki¢: Drustveno ra-
slojavanje u samoupravljatkom socijalizmu (Tarsadalmi rétegez6dés az 6n-
igazgatasu szocializmusban); Dr. Z. Vidakovi¢: Promene u strukturi jugoslo-
venskog dru$tva i Saveza komunista (Valtozasok a jugoszlav tarsadalom és a
Kommunista Szovetség szerkezetében); Dr. M. Pedujlié: Socijalizam i klasne
promene (A szocializmus és az osztalyvaltozdsok).

"4 Lasd Dr. Radomir Lukié: Sociolodki pregled (Szocioldgiai szemle). Dr. Lu-
kié kiilon sulyt helyez az tn. horizontélis kiilénbségekre, amelyek a fejlett és
fejletlen vidékek, a tavlatos és tdvlat nélkiili 4gazatok, munkaszervezetek és
hasonlék kozétt jelentkeznek.

13 Lasd Mito Hadzivasilev: Velika istorijska prekretnica (Nagy torténelmi
fordulat).

'* Dr. Jovan Dordevi¢ ezt a szempontot kiilon kiemeli: .Jugoszldvidban az
onigazgatds fordulopontjdhoz jutott, a tengddés, a megallapodott elsddleges
formék helyett azt a megoldast kell vilasztani, ammely utat nyit kibontako-
24sdnak, és annak, hogy a tarsadalom és az ember alapvetd ereje legyen.
A negatfvumbél pozitfvummd kell dtalakulnia: az etatizmus és a blrokrécla
ellen harcolé gépezetnek sajétos formdju tdrsadalmi és politikai valoséggd kell



valnia, s még ezen is tilndnie. A széttagolt formakon és a gazdasag, az egész
tarsadalom kelleténél nagyobb mérvii megosztasan tuljutva intézményesen
Gssze kell vonni és egységesiteni a tarsadalmi erdket, torekvéseket, érdekeket
és akciokat.” Az onigazgatas korszeriisége, adalékok az ismeretelméleti kuta-

tashoz. Belgrad, 1968 februarjaban.

7 A. Gorz: A nehéz szocializmus.
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